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Jak zoknierz z pola bitwy okryty ranami, ale zywiz wy-
walczong wolnoscia, tak wraca niniejsza ksiazka pomiedzy
czytajaca publicznosé z wydartym wprawdzie tytulem i po-
kryta w dwoch miejscach plastrami interpeiacyi parlamentar-
nych, ale o wywalczonem prawie istnienia. Na tern miejscu
skladam podzieke tym wszystkim, ktorzy, ze wzgledu lub bez
wzgledu na tre$¢, stawali w jej obronie, czynigc to w imie
swobody i niepodlegtosci mysli polskiej.
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Interpelacya posta Klofacza i tow. do ministra sprawiedliwosci,
wniesiona na posiedzeniu izby postéw z dnia 14 kwietnia 1902.

Poeta Andrzej Niemojewski wydat w Krakowie »Legendy«.
Napis ten zostat ku og6lnemu zdumieniu skonfiskowany, a nadto
ulegta takze konfiskacie nastepujaca legenda:

WYSLANIEC.
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WYSEANIEC.

W Zrddiach egipskich, opisujacych zycie Terapeutow nad
jeziorem Meros, znaleziona jest spowiedz Uriela z jego wy-
cieczki na Liban.

Mtodzieniec, wystany przez Przetozonego po ziota uzdra-
wiajace, szedt razno a $rod podrozy wiosna rozkwitta w jego
sercu. Puszczatl wzrok po biekitnym stropie Swiata, ktory sie
najlzejsza chmurka nie przyémiewat.

Szedt tak tygodnie cate, nie spieszgc. A im diuzej szedt,
tern wieksza rado$¢ wypetniata jego dusze. | zblizyt sie mysla
do wszelkiego kwiecia polnego, do poteznych drzew porasta-
jacych gory, do ¢wierkania ptactwa, do gwaru strumieni, do
$piewu wiatru.

Lata miodosci spedzit nad jeziorem w posepnej celi,
wychodzac z niej tylko w dzien poSwiecony Panu. Oczy jego
nie widziaty Swiata przyrodzonego na jego dzikiej wolnosci.
Surowy zywot Terapeutdéw, zagtebianie sie w tajemnice sit ma-
gicznych, troska okoto zdobycia wiedzy, wyrobienie potegi oka,
potegi czucia i potegi dotkniecia, wszystko to nie byto uciechg
mtodosci, wesotos$cig zycia, uSmiechem szcze$cia. UsSmiech,
wesotosé, szczescie — one na dnie duszy Uriela drzematy jak
potoki zasypane.

Przetozony, zegnajac go, moéowit mu o postannictwie Te-
rapeutow. Mowit mu o Panu pustelniczych lekarzy. Mowit mu



0 sile, ktéorg On zsyta na nich; o pomocy, jaka majani
ludziom; o przyktadzie, jaki winni dawa¢; o cnotach, jakie
maja uprawiaé, by sity owej nie utraci¢,ale jg w  sobie
rozmnozyé.

Uriel stuchat ze skupieniem a $réd drogi dtugo nad tern
rozmyslat.

Ale niebawem zastuchat si¢ w szum wiatrow, cedrow
1 potokéw. Zapatrzyt sie w modre niebo i w ptomienne storice,
ktére przed nim suneto; zapatrzyt sie we wzgdrza, doliny,
jeziora i rzeki. Posepna cela coraz bardziej zacierata sie w jego
pamieci. Czut sige jak ptak, ktéry wyfrunat z klatki i po raz
pierwszy skrzydet zazywa; czut sie na wolnos$ci, $réd przy-
rodzenia, $§r6d upajajacej woni i buchajacej zewszad zielonosci.

Niekiedy doznawat czarownych ztudzen. Zdawato mu sie,
ze styszy nad sobg w powietrzu jakie$ glosy, ktére wioda
rozmowy. To znowu styszat przepiekne Spiewy itragcanie strun.

Sypiat na mchach i czesto $nito mu sie, ze otwiera sie
btekit i ze deszcz biatych i r6zowych kwiatéw opada na niego
i pokrywa go. Czutl najwyrazniej won tych kwiatow i przez
sen rece po nie wyciagat.

1 we $nie przypominat sobie, ze jest wystancem. Wiec
zdawato mu sie, ze Pan odmyka niebo i wystaficowi swemu
§le kwiecie wonne, aby mu rado$¢ towarzyszyta w drodze.

Potem wszedt pomiedzy siedziby ludzkie.

1 znowu serce jego drgneto nieznanem uczuciem. Pragnat
zblizy¢ sie do pasterzy, do rybakéw i ogrodnikéw; ogarneta
go jaka$ tesknota, poczucie samotnosci, che¢ wymiany stow,
usciskéw, spojrzen, tez i uSmiechéw. Ale powstrzymywat go
przepis Przetozonego, ktory go surowo napomniat, aby od ludzi
trzymat sie zdaleka, albowiem byta to jego pierwsza podroz.

Nieraz widziat rado$¢ i chciat jg z ludzmi dzielic. To
znowu widziat cierpienie i dolegliwo$¢, a znat Srodki zaradzenia.
| wiedzial, ze starsi z pomiedzy Braci chadzali po kraju, gdy
byta potrzeba, by czyni¢ dobrze. Kiedy$ i on miat sie przytgczyé



i chadza¢ z nimi, miat zbliza¢ sie do ludzi i rece ku nim
wyciagac...

Dawniej nie tesknit za tem, bo mu nieznana byta stodycz
takiego zblizania sie i czynienia takich uczynkéw. Ale teraz,
gdy poznat wolnos$é, gdy ujrzat sie $rod przyrodzenia i oko
jego padto na ludzi, zatos¢ ozwata sie w jego sercu, obracat
oczy ku owym gtosom rozmawiajagcym w gorze i pytat: zali
ta surowos$¢ Przetozonego jest sprawiedliwa? zali nie bedzie
przyspieszony dzien jego radosci i jego czynéw? zali sita nie
wezbrata w nim juz na tyle, by spetniat postannictwo — i ma
tylko za ziotami sie ogladaé, stronigc od pociggajacych dusze
siedzib ludzkich?...

Razu pewnego wujrzat miasteczko na stoku wzg6rza,
a dalej w dolinie, wzdtuz rzeczki rozrzucone domki i jeden
na uboczu samotnie stojacy $roéd gaju migdatéw, osypanych
r6zowem kwieciem.

Powietrze byto parne. Siadt pod palma i dumat. Wtedy
we wschodniej stronie nieba btysneto i odezwal sie odlegly
grzmot.

Uriel uniést oczy w gore. Na widnokregu ukazata sie
brunatna chmura, biegta szybko i rozpos$cierata sie po niebie,
zakrywajac jasny btekit. Ale dotem nie wiat jeszcze najlzejszy
powiew i drzewa pogrgzone byly w nieruchomosci.

Nadciggata burza. Uriel wstat i poczat ogladac sie za schro-
nieniem. Ruszyt w kierunku owego samotnie stojgcego domu.

Drzwi byty otwarte. Zajrzat w gtgb. Dom widocznie byt
pusty, a mieszkancy w polu. Nie $miat wejs¢ do oprbéznionej
siedziby ludzkiej i ruszyt dalej.

Zaledwie jednak uszedt kilkanascie krokéw, kiedy po
raz wtdéry zajasniato w chmurach i rozlegt sie grzmot, huczac
przeciaggle. Zawahat sie tedy, czy i$¢ dalej, czy wraca¢. Stat
przez chwile i rozwazat; nastepnie jednak zawrécit i stanat
znowu przed owym domem. WHtasnie btysneto na niebie po
raz trzeci i grzmienie wstrzasneto powietrzem.
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I w tejze chwili ujrzat w drzwiach mtodg dziewczyne,
ktéra podniosta na niego pytajace i zdumione oczy, poznajac
w nim przybysza ze stron dalekich.

Uroda jej zmieszata go. Twarz oblata mu sie zywym
rumiencem. Patrzyt na nig czas jaki$ a potem zblizyt sie do
niej i pozdrowit ja.

Ona z zawstydzenia oddychata szybko i oblata sie rowniez
rumiencem. 1 tak stali naprzeciw siebie, nie wiedzac, co czynié
i jakiem stowem przemodwic¢ do siebie.

Na niebie zagrzmiato po raz czwarty. Wtedy Uriel przy-
stapit o krok blizej, opart reke o odrzwia i nawigzat z nig
rozmowe.

Ona o$mielita sie nieco i poczeta mu odpowiadaé. A potem
pytata go, jakie jest jego imie, czem sie trudni i jak sie na-
zywa kraj, z ktorego przybywa.

Odpowiedziat, iz na imi¢ mu Uriel, przybywa z bardzo
daleka i jest wystancem tego, ktéry ustala wody, rozposciera
btekit nad Swiatem i kaze nie$s¢ ulge bliznim w niedoli.

Stowa te zdziwily ja. Popatrzyta na niego z bojaznia,
czcig i zaciekawieniem. Wies¢ o wystancach krazyta z ust do
ust jako legenda.

Teraz on z kolei pytat, jak jej na imie, kto dom oOw
zamieszkuje i czem sie trudni.

Dziewczyna odpowiedziata, iz nazywa si¢ Sunamis, a dom
nalezy do jej rodzicow, ktérzy sa w winnicy przy zbiorze. Ona
za$ pozostata, aby pilnowaé opustoszatego domu, gdyz rodzice
powrdcg dopiero p6Zng nocg.

Na to znéw on poczat mowié, iz szuka schronienia przed
zblizajacag sie burzg. Ze jest to pierwsze poruszenie zywiotow
w czasie jego pielgrzymki. Ze dotagd towarzyszyl mu tylko
skwar a przed nim szta cisza. Ze nie zblizat sie do ludzi,
gdyz byto mu zakazane do czasu; a kiedy ten czas nadejdzie,
Pan da znak.

1w chwili, kiedy stowa te wymawiat, zagrzmiato na



niebie, a grom, roztamawszy chmury, ukazat wielkg Swiattos¢,
ktora sinym blaskiem odbita sie¢ na twarzach obojga.

Dziwne zmieszanie ogarneto dziewczyne. Gdy przybysz
mowit, wpatrywata sie w jego piekne a niezmiernie tagodne
oblicze, owiane urokiem duman. Wpatrywata sie w jego piekne
oczy, ktére miaty barwe rézowego kwiatu jabtoni. Pogladata
na jego posta¢ wiotka, jakby nieziemska, jakby powiewng
i ulatujaca.

1 poczuta, ze blizkim jest jej sercu.

Zapragneta ustysze¢, za czem byt wystany; prosita, aby
nie odchodzit, gdyz chmury daty znak Swiattoscig i grzmieniem.

Wtedy on obrécit sie w ogroéd, kedy lilie rosty. 1uszczkng-
wszy pret, podat jej.

Ona opuscita oczy i pocatowata kwiat. Ale zaraz potem
twarz jej posmutniata i tza zaswiecita jej na powiece.

Lecz on ujat jg za dion i pytat, czemu milczy. Rozpoczeli
znowu rozmawia¢, a ona opowiadata mu o rodzicach, o biedzie,
w jakiej zyja, o ubostwie, ktore o jej losach stanowié¢ bedzie.
Wreszcie zeznata, iz nieraz wieczorami nawiedza ich dom pe-
wien stary cie$la, znany i ceniony dla swej dobroci i sumien-
nosci, rownie ubogi, jak oni. Ale jest to cztowiek bardzo stary.

Mowigc to przymilkta nagle. On za$ popatrzyt na nig
i Scisnagt jej reke.

A wtasnie zagrzmiato na niebie po raz szosty. Ol$nie-
wajgca Swiattos¢ rozdarta brunatng chmure od wschodu do
zachodu i zahuczat grzmot, ktéry rozlegt sie echem po goérach.

Uriel pochylit sie nad dziewczyng, a twarz jego, roz-
Swiecona potyskiem gromu, byta piekna, tajemnicza, porywa-
jaca. Serce dziewczyny drgneto nieokreslonym bdlem. Poczeta
szepta¢ o0 jego niespodzianem zjawieniu sie, o tej burzy, ktéra
nad jego gtowa I$ni btyskawicami i gra grzmieniem. A potem
szeptata o tesknocie, ktdra zakrada sie do serca i nigdy moze
uciszong nie bedzie.

Wtedy on objat jg i zblizywszy wiecej jeszcze twarz



swoja do jej twarzy, pytat, czyby uwierzyta wen. Nastepnie
pytat, czyby pragneta uciszenia. | pytat takze, czy przez te
krotka chwile stat sie jej blizkim.

Lecz ona nie $miata odpowiadaé, jeno przystonita oczy
rzesami i pochylita twarz zalang rumiericem. On za$ mniemajac,
ze milczenie jej ma inny powdd, poczat jej znowu mowié
0 swem postannictwie, podnidést reke ku brunatnym chmurom,
ktore miedziang pomroka przyémity jasno$é dnia, szeptat jej
to wszystko, co sie ptomieniem garneto na jego usta i wichrem
dobywato z duszy, przytozyt goraca twarz do jej lic rozpalo-
nych, otoczyt silniej ramieniem jej kibi¢...

| wtasnie zagrzmiato w chmurach po raz si6dmy. Zabtysta
przemijajaca $wiattos¢, a po niej zapadt mrok; jeno grzmienie
trwato diugo i poteznie, wstrzgsajagc miedzianem niebem i po-
gragzonag w cieniu ziemia.

A po tern si6dmem grzmieniu zerwat sie wicher, rozko-
tysat drzewa, a z gatezi migdatow i granatow poczat otrzgsac
rozowe kwiecie, ktérego ptatki, rojagc sie w powietrzu, opadaty
na gtowe Uriela i na twarz Sunamis.

Dziewczyna przymkneta oczy; przyszta na nig sennosc,
zemdlata.

W $nie omdlenia byta jednak tak piekng, ze Uriel wpa-
trywat sie w nig i nie styszat wichréw nad gtowa, nie widziat
rozkotysania sie cypryséw, ani opadajacego kwiecia, ani ognia
na niebie.

Pustelnik z nad brzegéw jeziora Meros, mél wiedzy, za-
konnik-lekarz, mag badajacy site tajemna, poczut w sobie
zywiot, ktéry szukat bratnich zywiotéw. 1 znalazt je w tern
uroczem przyrodzeniu, w btekicie nieba, w szumie drzew, woni
kwiatow i onych gtosach w powietrzu. Znalazt je w onej
nagtej burzy, ktéra Swiat objeta, w onej Swiattosci blyskawic
1w onem grzmieniu chmur. Znalazt je w tej pieknej, u$pionej
dziewczynie, przy Kktorej jeszcze lezata lilia, uszczknigta i po-
dana jej tak niedawno.

10



Ale w tej chwili drgneto w nim inne uczucie; popatrzyt
na opustoszaty dom, ktérego drzwi staty otworem, przypo-
mniat sobie stowa dziewczyny, iz rodzice jej powrécg na noc,
stangt przed jego okiem obraz starego ciesli, ktdry chciat dzieli¢
z nimi ubéstwo swoje. | przypomniat sobie jeszcze wyrazy,
ktore byt szeptat dziewczynie, co jej moéwit o swojem postan-
nictwie, nastepnie zastanawiat sie nad tern, jak ona mogta
to rozumiec¢ i jak nalezato to rozumiec...

1 padt na niego lek. Odsunagt sie od $pigcej dziewczyny
i zdata popatrzyt na nig. Potem ujat sie za czoto, opuscit gtowe
na piersi i dumat. Coraz wigekszy mrok zapadat w miare wzma-
gania sie burzy. Uriel drzat, zbierat mysli. Zwrécit oczy na
rozsypane po dolinie domki, na miasteczko przylepione do
wzgorza,

Dziewczyna sie nie budzita.

Padat na niego coraz wiekszy lek. Dzien zamienit sie
w noc; wicher, niby rozhukana rzeka powietrzna, przelewat
sie i rwat konarami. Uriel poczat sungé na palcach w gtab
lasu cedrowego. Jeszcze obejrzat sie kilka razy poza siebie.
Dziewczyna wcigz spala.

Nagle wicher zmienit kierunek, przepotowit chmury na
niebie i po krotkim czasie zmiétt je za widnokregi. Ukazat
sie w goOrze czysty biekit a w stronie zachodniej storice, ktore
witasnie potowa swej tarczy szkartatnej zapadato za wzgorza.
W powietrzu poczeto kragzy¢ ptactwo z wesotem Swiegotaniem.
Ozywita sie won lilii i kwiatu migdatowego. Mite zapachy jety
przepetnia¢ powietrze.

Dziewczyna westchneta, otworzyta oczy i rozejrzata sie
dokota ze zdumieniem. 1 nie mogta zrozumieé, zali sen trwa
jeszcze, czy tez jawa nie mineta. Nie mogta powigzaé mysli,
obrazéw, wspomnieA i rzeczywistosci.

Bo zdato sie jej, ze stala na progu domu i ujrzata przed
sobg mtodziana, ktory sie nazwat wystancem. A zjawit sie $rod
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btyskawic i grzmienia. Potem przemoéwit do niej, uszczknat
pret lilii i podat jej...

Potem szeptali ze sobg o niebie, o ziemi i o drzeniu serc.
Potem ona ostabta a na niebie rozgorzaty bilyskawice i zahu-
czaty gromy. Potem przymkneta oczy.

| otwiera je teraz...

A w go6rze przeczysty bitekit, w dali zachodzi stofice
i niema nikogo kolo niej...

— Zali to byt sen?...

Ale serce jej drzy jeszcze, uderza nierébwno. Czuje jeszcze
na twarzy oddech tego, ktéry sie mienit wystaricem...

— Zali byta to jawa?...

| siedziata tak dumajgc, opuscita gtowe na piersi a z oczu
poczety tzy sptywaé. Toczyty sie po bladych policzkach, spa-
daty na tono, na rece, na murawe.

Potem +tzy te poczety plynagé coraz obficiej i jak czyste
krople deszczu drzaty na Zdzbtach trawy.

Wtem postyszata szelest krokéw, podniosta gtowe i przez
tzy ujrzata pochylonego cie$le, ktory zblizat si¢ wolno pod prog
ich domu. Zakryta twarz rekami, pochylita glowe na murawe
i utoneta w drzeniu, fzach i blaganiu Pana, ktéry w goérze
ponad nig kryt sie za biekitami i losy S$wiata w zadumie
uktadat.

CiesSla ujrzat jg kleczacg z pochylong ku ziemi twarzg.
Zaniepokoit sie, przystapit do niej i szepnat tagodnie:

— Co tobie, Sunamis?

Ale ustyszat tylko tkanie. Wiec przelgkt sie bardzo, do-
tknat dionig jej gtowy, schylit sie i szepnat jeszcze tagodniej?

— Co tobie, moja droga Sunamis?

Wtedy dziewczyna uniosta sie nieco, przystonita twarz
wiosami i przytozywszy drzace, zimne usta do jego pomar-
szczonej reki, poczeta jg zlewac¢ tzami i catowac...
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DUSICIELE.
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KUSICIELE.

W Jeruszalaim panowata duszna atmosfera. Reka Wiel-
korzadcy zawista nad wszystkiemi partyami i nie pozwalata
zadnej gtowie wyrosng¢ ponad wysoko$¢ witdéczni rzymskiej.
Ludzie oddani rzemiostom, przekupnie, lichwiarze, zamozni
leniwcy, myslacy jedynie o wygodach zycia, wreszcie wyrobnicy
i réznego rodzaju prostactwo nie odczuwato ciezaru tej reki.

Ale warstwy wyzsze, przechowujace w swem tonie tra-
dycye polityczne, zadne wptywow, znaczenia i whadzy, pogla-
daty gniewliwem okiem w strone patacu Namiestnika i nieraz
nocami, toczagc potajemne narady, ukiadaly plany, ktore na-
stepny ranek niby mgte rozwiewat Warstwy te czuly swg
site i swojg niemoc. Czuly swa site, gdyz potgczywszy sie
z Synhedrionem, mialy za sobg wiedze czerpang z Pisma, zywe
stowo kaptanow i wybitne majatkowe stanowisko; przeto oto-
czone byty niejako potréjnym murem ochronnym i nikt ich
napa$¢ nie mdgt. Zarazem jednak czuty swa niemoc, bo taki
stan rzeczy nie wystarczat im, a majagc nad sobg czujnego
W ielkorzadce, nie mogty kroku uczyni¢ poza 6w potréjny mur
zajetej szcze$liwie pozycyi. Lud ich powazat, stuchat i kianiat
sie bogaczom; oni pragneli, aby lud ten na dane hasto ruszyt
za nimi, dokadkolwiek go poprowadza. A tego nie mogli sie
spodziewaé. Lud byt martwym prochem; oni za$ w duszach
swych nie mieli ani jednej iskry, aby ja doby¢ i w ten proch
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rzuci¢. Czerpiac catg swa site z przesztosci, nie mieli daru
spojrzenia w przyszto$¢. A gdyby nawet warunki utozyty sie
dla nich najpomys$lniej, nie byto $réd nich ani jednego czto-
wieka, powotanego na wodza. Nie stworzyli sobie nawet ideatu
w tym kierunku. Posiedli jedynie sztuke wzbraniania, powstrzy-
mywania, hamowania zaped6w; nie umieli natomiast wskazac
drogi, oSwieci¢ jej ideg i pobudzi¢ do czynu. Byt to kierunek
bez kierunku, nakrycie wszelkiego $wiatta korcem, wyczeki-
wanie i cheé rozplatania wezta bez przytozenia reki. Jezeli za$
ktokolwiek reke zamierzat wyciggnaé, chwytali go, odwodzili,
a nawet bali sie go, upatrujagc w nim przysztego despote. Lud
natomiast, aczkolwiek pozornie byt martwy, wytworzyt sobie
ideat oczekiwanego wodza. ldealem tym byt zapowiadany przez
prorokow Meszjach. | byt to zaprawde ideat ludu, a nie warstw
wyzszych; te bowiem onych prorokdw przesSladowaty i uSmier-
caty. Wprawdzie i one wierzyty w przyjscie Zapowiedzianego;
ale pomiedzy ich wiarg i wiarg ludu lezata przepas¢. One ro-
zumiaty Pismo, lud je odczuwat. Lud oglagdat sie za mezem,
gtoszacym to, co w gtebi duszy przez kazdego byto odczute;
lud nie pytat nigdy, z jakiego domu prorok wychodzit; czekat
tylko czynow i w nie zawsze uwierzyt. Oni natomiast zadali,
aby im byta ukazana osoba, aby ten, ktéry przyjdzie, otwo-
rzywszy ksiegi, wskazat palcem swdj rodowo6d, zgodno$é imienia
swego z imieniem przepowiedni, aby przedewszystkiem nie byt
niespodzianka i zastat ich przygotowanych na swe przyjscie.
Tymczasem mijaty lata za latami, lud przywykat do nowego
porzadku, ktory od dawna stat sie starym, przygnebienie ogar-
niato ich coraz silniej, az wreszcie poczgli dla umocnienia si¢
radzi¢, uktada¢ plany, towi¢ chciwie kazdg wiesé, ktéra zapo-
wiadataby odmiane, nadawaé jej przesadne znaczenie i nakoniec
podnieca¢ sie tern wszystkiem, wytwarzajagc stosunki, ktdre
zamienity ich w poteznych upioréw, szerzacych postrach w nocy,
kiedy wszyscy spoczywajg, ale bezsilnych w dzien, kiedy trzeba
dziatac.



Co tydzien zbierali sie p6znym wieczorem u Kajafasa,
gdzie podawali sobie najdrobniejsze i najszczeg6towsze wiesci
0 tern, co sie dzialo w r6znych miastach kraju, a nawet i to,
na co sie zanosito w Rzymie, gdyz nie brak im bylo stosun-
kéw w stolicy Swiata. Potem wieSci te wspdlnie roztrzasali
lwyciggali wnioski. Na takich zebraniach nie odrdézniano rzeczy
waznych od niewaznych. Kazda rzecz mogta by¢ wazna; za-
lezato to od zestawienia jej z innemi wiadomosciami. Opo-
wiadano sobie zatem z zafrasowanemi obliczami, w kim sie
cezar rzymski kochat, jaki charakter tej kobiety, jaki posiada
wptyw na wiadce Swiata i kto znowu na nig wptyw wywiera.
Zastanawiano sie nad tern, czy konsul, wystany do Iberyi,
sprzyja im, czy nie, i czy nie bytoby lepiej postara¢ sie, aby
konsula tego odwotano i wystano na jego miejsce innego.
Roztrzasano rowniez kazdy szczeg6t z domowego zycia Wiel-
korzadcy, ktdéry to szczegét w danym razie mégt byé w Rzymie
wyzyskany przeciw niemu, lub za nim. Kajafas stuchat za-
zwyczaj tych rozmow dtubiac palcem w zebach i patrzac pilnie
po moéwcach, a dopiero pod koniec zabierat gtos i niestychanie
bystrym sadem rozwigzywat kazde zagadnienie, wysnuwajac
uderzajagco prosty wniosek. Tylko Suten, jeden z najwiekszych
bogaczy, umiat go niekiedy przekona¢, gdyz posiadat umyst
moze jeszcze bystrzejszy, wielki dar wystowienia a przytem
rzadki chiéd. Ale byt to cztowiek bardzo miody, zaledwie trzy-
dziesci lat liczacy. Nie mogt zatem tyle wiedzie¢, ile wiedziat
Kajafas, ktéry tez obalal jego dowodzenia prostem przytocze-
niem jakiego$ zdarzenia, wykazujgcego niezgodno$¢ z gtoszong
przez Sutena teoryag.

Na jednem z takich posiedzeA Suten doniost, iz krazy
po miasteczkach w towarzystwie kilku uczniéw mtody rabboni,.
ktory leczy przez wktadanie rgk i budzi w ttumach podziw.
Kajafas wtracit zartobliwie, ze moznaby go do $wiatyni spro-
wadzi¢, aby wktadat rece na gtowy celnikéw, $ciggajagcych
wiasnie z ludu nowy podatek. Wnet jednak rozmowa zwrdcita



sie w innym Kkierunku, gdyz kto$ przywiézt wiadomo$¢, ze
w sktadzie pretoryandw, otaczajgcych cezara, zaszty wazne
zmiany i weszli ludzie nieznani. Suten nie brat udziatlu w dalszej
rozmowie a nawet wczeéniej niz zwykle opuscit zgromadzenie.
Na przysziem za$ nie zjawit sie wecale.

Po uptywie dwo6ch tygodni przybyt jednak znowu iprzy-
niést dalsze wiesci o owym rabbonim. Poniewaz brak byto
wiadomos$ci wazniejszych, przeto wystuchano jego opowiadania
do konca. Twierdzit, ze rabboni nietylko uzdrawianiem sie
zajmuje, ale zarazem wygtasza nauke, ktéra nie pod kazdym
wzgledem jest zgodna z tradycya wyktadu Pisma. Wie$S¢ ta
zasepita Annasza, S$wiekra Kajafasza, najwyzszego kaptana
onego roku, bo byt bardzo wymagajagcy w sprawach wyktadu
Pisma. Poczat wiec szczegdtowo wypytywaé o owg nauke.
Ale Kajafas chrzaknat i kazat Sutenowi opowiada¢ poprostu
to, co sie zdarzyto, a nie to, co byto méwione. Suten tedy
zaczat sie rozwodzi¢ nad tern, iz 6w rabboni zyskat wielki
rozgtos u ludu, ktory tu i tam poczyna przebgkiwac, iz to jest
zapowiedziany Meszjach.

Stowa te wywotaty wielki $miech w calem zgromadzeniu.
Nawet Annasz trzepat rekg przez powietrze i chichotat a inni
poczeli w rézny sposob zartowaé. Suten umilkt, siadt w kacie,
ale byt bardzo rozgniewany.

To jego zachowanie zwrécito uwage Kajafasa, ktory dat
znak, aby sie uciszono i moéwit, ze podobna rzecz zdarzyta sie
przed o$mnastu laty dwa razy, przed dwudziestu laty raz
a przed czterdziestu laty trzy razy. Na to powstat Suten cisnat
o posadzke mise, ktérg miat pod rekg i zawotal gromko:

— Taka rzecz nie zdarzyta sie jeszcze nigdy!

1 znowu przedwcze$nie opuscit zgromadzenie.

Nazajutrz rano postat po niego Kajafas, udat sie z nim
do ogrodu i dlugo ze sobg na samotnos$ci rozmawiali. Po tej
bytnosci u Kajafasa Suten opuscit miasto i przez miesiac nie
pojawiat sie na zgromadzeniach. Po miesigcu wrécit. Wszyscy
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go otoczyli i wypytywali, kedy podrézowat. Ale on dawat albo
odpowiedzi wymijajgce, albo tez catkiem milczat. Tymczasem
Kajafas zasiadt na swem miejscu i whrew zwyczajowi pierwszy
gtos zabrat.

Zaczat wprost od tego, iz bedzie mowit o owym miodym
rabbonim. Wszyscy mocno sie zaciekawili a niektorzy obejrzeli
sie na Sutena, ktdry siadt dalej, zwiesit glowe, jakby zbierajac
mys$li i na co$ sie gotujac.

Kajafas méwit, ze sprawa przedstawia sie nieco odmiennie,
niz to sie zrazu wydawato. Mtody rabboni nie jest pierwszym
lepszym szalbierzem, ani wrézkiem biorgcym pienigdze, ani
nie podaje sie za proroka, ani nie gtosi rzeczy nadzwyczajnych
z ktéremi wypadatoby walczy¢, ani nie dazy do wiadzy, ani
nie jest cztowiekiem podburzajagcym lud. Zdaje sie wszelako, ze
lud Ignie do niego, gdyz dazy za nim, stucha jego wyktadu,
otacza go niezmiernym szacunkiem, niemal czcig. Sag tacy,
ktérzy opuscili zony i rodziny a za nim poszli; inni porzucili
rzemiosto swoje, aby by¢ ciggle przy jego boku. Czy cuda
czyni, trudno sprawdzi¢. Powiadajg ludzie wiarogodni, ze tak.
Ale wiarogodni ludzie moga mie¢ plytkie spojrzenie i staby
stuch; moga widzie¢ tylko skutek a przyczyny nie, i dziwowac
sie dymowi, nie dojrzawszy ptomienia. Tu nie o to chodzi.
Rabboni jest mezem ludu a takiego dzi$ potrzebal

Wielkie zdumienie ogarneto obecnych. Nie mogli zrozu-
mie¢ wywodu Kajafasa. Ze wszystkich stron nalegano na niego,
aby wytozyt jasniej, co mysdli.

Kajafas jednak zmeczyt sie i nie chciat dluzej mowié.
Ale nastepne posiedzenie naznaczyl nie za tydzieA, lecz na
pojutrze. Wszyscy rozeszli sie tedy w niezwykiem naprezeniu
mysli. Zrozumieli bowiem, ze jes$li Kajafas tak na rzeczy patrzy,
to sprawa musi by¢ istotnie wazna.

Na owem nastepnem zgromadzeniu zjawili sie wszyscy
bardzo wczeénie a Kajafas rozstawiwszy niektérych w przed-
sionku, aby dawali baczenie na stuzbe, wygtosit wielkag mowe.
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W mowie tej przedstawit obecne potozenie, nie szczedzac
barw ciemnych, ani przygan. Wykazat, ze w tym stanie rzeczy
niepodobna nawet marzy¢ o zrzuceniu zwierzchnictwa rzym-
skiego. Lud ich stucha, ale w $wiatyni; gdyby mu jednak
kazali rzuci¢ sie na straz Wielkorzadcy, wypowiedziatby im
prawdopodobnie postuszenstwo i zwigzanych odprowadzit na
ratusz. Bystro$ci im nie brak, ale nie posiadajg wptywu na
pospélstwo. Brak im cztowieka. Tym czlowiekiem mogtby by¢
6w miody rabboni.

Nastepnie przytoczyt im wiele zdarzen, ktére dowodzity,
ze w warunkach zwyczajnych rabboni po uptywie kilku lat
stanie sie najpopularniejszym mezem w kraju. Imie jego bedzie
brzmiato na wszystkich ustach. Od nich zalezy, aby to stalo
sie predzej...

Gdyby pospélstwo za jego poSrednictwem przeszto pod
ich wptyw, niezawisto$¢ bytaby juz przez p6t osiggnieta. Rzym
nie ciggnie zbyt wielkich korzysci z kraju ubogiego, wielo-
krotnie juz splagdrowanego i tak oddalonego. Wielkorzadcy
pochtaniajg znaczne sumy a czesto chwytani bywaja na ktam-
stwach. Rzymowi chyba ciazy tup i prawdopodobnie nie prze-
lewatby krwi celem utrzymania go w swych rekach. Zresztg
moznaby wejs¢ w uktady. Na to jednak, aby w tym kierunku
poruszy¢ pospélstwo, trzeba wodza. Tym wodzem moze by¢
tylko taki cztowiek jak rabboni...

Ale wddz taki musiatby by¢ im bezwzglednie postuszny.
Rabboni jest wprawdzie cztowiekiem z gminu; jest jednak
podobno umystem, nie poddajagcym sie tatwo pod Kkierunek
os6b innych. Ale jest miody! Mtodo$¢ usuwa wiele trudnosci.
Rabboni jest cztowiekiem prostym, ktéremu winno sie uSmie-
cha¢ ustosunkowanie z najwyzszemi warstwami, gdyby one
go powotaty do swoich celéw!

Lud oczekuje Meszjacha i patrzy na rabboniego. Uczynki
tegoz mowiag wiele. Wprawdzie Kajafas temu nie wierzy i mtody
rabboni pewnie takze temu nie wierzy a w kazdym razie nie
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powinien temu wierzy¢; z ludem jednak rzecz przedstawia sie
inaczej. Lud powinien wierzy¢ w to, co jest potrzebne, nie
za$ w to, co jest prawdziwe. Lud moze wierzy¢, ze rabboni
jest Meszjachem...

Na tego cztowieka zwrdcit uwage Suten. Przeto wykazat,
iz posiada oko wyjatkowo bystre i ze jest przeznaczony do
spetnienia waznych rzeczy. Niech wiec reszte sam dopowie.

Nastata wielka cisza, gdyz wszyscy poczuli, ze sprawa
ma charakter nadzwyczajny i wymaga znacznego wysitku
w osadzeniu.

Suten poczat opowiadaé, iz od dtuzszego czasu Sledzit
kroki rabboniego i ze go juz jako tako poznat. Przytaczat liczne
przyktady wptywu, jaki wywiera i oSwiadczyt, ze jest to sta-
nowczo pierwsza gtowa po za murami.

Wymowa jego jest wstrzgsajaca, cho¢ krdtka. W ktorg-
kolwiek strone obréci oczy, wyrastajg ttumy jak z pod ziemi
i daza za nim. Posiadt od egipskich lekarzy sztuke wktadania
rgk i ma silne oko. Suten widziat na wtasne oczy, jak razu
pewnego pod jego spojrzeniem uschto drzewo figowe.

Ale to jest prostak. Gdy otaczajg go ttumy, posiada pe-
wnos$¢ siebie. Niewiadomo, jakby sie zachowywat, gdyby stanat
przed ich zgromadzeniem.

On musi pozada¢ wtadzy, bo czynami swemi osigga ja
po czesSci. Wtadza jego jest juz wielka — (i tu poczat méwic
uragliwie) — moze nie przesztaby przez bramy miasta i dlatego
bram tych unika; ale zaproszona zgarbi sie, przy nas uro$nie
i juz z powrotem przez owe bramy sie nie przeci$nie.

Dlatego tez zachodzi pilna potrzeba, aby go teraz pozy-
skaé. Suten zapytuje obecnych wyraznie, czy zgadzajg sie na to.

Zgromadzeni poczeli szeptaé miedzy sobg i obrécili oczy
na Kajafasa. Ten jasno i wyraznie oSwiadczyt, ze pozyskanie
rabboniego dla ich celéw jest rzecza pierwszorzednej wagi.
Zgromadzenie przytwierdzito.

Wtedy Suten zabrat ponownie glos i zapytat, czy obecni
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upowazniajag go do porozumienia sie z rabbonim, czy nie. Je-
Sliby za$ wiecej ufali komu innemu, to niechaj wymienia jego
nazwisko.

Kajafas dal znak reka, iz pragnie odpowiedzieé. Uciszono
sie a on prawit w te stowa:

Rzecz, nad ktdrg sie zastanawiajg, jest réwnie wazna,
jak niebezpieczna. Wazna, bo otwiera widoki; niebezpieczna,
gdyz grozi proskrypcya. Kto jest ostatecznie 6w rabboni, tego
nikt na pewno nie wie. Dlatego tez jest niezbedna wyjatkowa
ostrozno$é. Suten idzie z nim moéwié. Ale niech tymczasem
moéwi z nim od siebie jako maz znakomity, ale nie jako ich
przedstawiciel. Jezeli sprawa wezmie zty obrot, tajemnica utonie
pomiedzy dwiema parami oczu; w najgorszym razie wystawi
sie na niebezpieczeristwo sam Suten. Jezeli za$ rzecz poéjdzie
po mysli, wtedy czas bedzie zebra¢ sie na nowo i rozpatrzyé
dalsze kroki.

Zgromadzenie zgodzito sie¢ na to jednogtos$nie.

Suten miat wyruszy¢é w droge juz nazajutrz. O wschodzie
stoica Kajafas przyzwat go jeszcze raz do siebie i opatrzyt
réznemi przestrogami.

Lekat sig, czy Suten sprosta zadaniu. Znat go od dziecka ;
znat jego zalety i wady. Zalety byty wielkie, ale i wady duze.
Suten nie posiadat daru odgadywania charakteréw. Od lat
najmtodszych patrzyt na obtude i przestat wierzy¢ w cnote.
Przyznawat sie do tego otwarcie i tylko osobiste stosunki
uchronity go od publicznej nagany, ktéra kazdego innego nie
ominetaby na pewno. Suten mniemat natomiast, ze kazdego
cztowieka mozna kupi¢; sam przeciez kupowat wszystko: sto-
sunki, przyjazn, wierno$¢, nawet mito$¢ tkliwa. Kajafas nie
przeczyt temu w zasadzie, ale zdawalo mu sie, ze bywajg
wyjatki, ze niekiedy w mtodych ludziach objawia sie niedbanie
o dostatki, a nawet o wtadze i wptywy, Rabboni za$ byt jeszcze
mtody. Ale co do lat byli niemal rdéwiesnikami z Sutenem
a rowiesnikom tatwiej sie porozumie¢. Z drugiej za$ strony
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dzielito ich znowu pochodzenie i $wiat, w ktdrym sie urabiali.
Wiele, bardzo wiele powaznych watpliwosci nasuwato sie
Kajatasowi.

Suten, stuchajac jego przestrég, krzywit twarz szyderczo.
Gdy Kajafas poczat méwié¢ o szlachetno$ci, popatrzyt mu tak
bystro w oczy, iz ten wlozyt palec w usta i poczat z zebow
wydtubywacé resztki strawy, patrzac po $cianach, Suten wiedziat,
co zamierzat. Na dnie duszy miat juz wygotowany caty plan
a daleko rozleglejszy i gtebiej siegajacy, niz plan Kajafasa.
W planie tym rabboni miat by¢ tylko jako drzwi, przez ktére
sie wchodzi do gmachu. | nie Kajafas miat wej$¢ przez one drzwit

W obecnych warunkach duszniej byto Sutenowi, niz na-
wet Kajafasowi, niz wszystkim razem. Suten czut w sobie site
do wypowiedzenia wojny ogromnej czesci $Swiata; tylko brak
mu byto narzedzia wojennego. Owem narzedziem miat zostac
rabboni; Kajafas za§ — mogt najwyzej to narzedzie pobtogo-
stawi¢, gdyby miat ochote... To byt juz cztowiek przezyty!...

Oni wszyscy byli wedtug Sutena przezyci. Caty Synhe-
drion, cate duchowienstwo, cata arystokracya, nawet uczeni!

Suten wiedziat, iz cze$¢ tego przekleAstwa cigzy takze
i na nim. On jeden miat to jasnowidzenie. Zresztg wszyscy
inni byli Slepi.

Ale mysli tych nie wypuscit z gtebi duszy na oblicze,
ktére po przelotnym us$miechu byto znowu chiodne i bez wy-
razu, jak pergamin niezapisany. Kajafas powtarzat z naciskiem
kazdag przestroge a nastepnie jat Sutena gtaska¢ po policzkach
i mowik:

— Pamietaj, aby$ kazdy krok rozwazyt, nim go posta-
wisz. Pamietaj, aby$ raczej zwlekat, niz dziatat. Pamietaj,
abys$ raczej milczat, niz mowit; aby$ raczej nic nie zrobit, niz
zrobit Zle...

Suten poczgtl sie juz niecierpliwi¢. Ale Kajafas jeszcze
go nie puszczat.
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— Poznaj go. Zbadaj, czego pragnie. Przeniknij go, co
mu schlebia. Przejrzyj go wpierw, nim odezwiesz sie do niego...
Nagle urwat, popatrzyt na niego i uscisngt go czule.

— Ty bedziesz kiedy$ najwyzszym kaptanem!

Suten w ramionach jego odwrdcit twarz, gdyz nie maégt
sie powstrzymaé od szyderczego uSmiechu. Czapka o dwoch
rogach wydata mu sie istotnie godng gtowy Kajafasa. On po-
czynat juz marzy¢ o czapce ze ztotemi strzatami.

I wydat mu sie Kajafas matym cztowiekiem, gdy mowit
0 dwuroznej czapce. Wydat mu sie cztowiekiem S$lepym i cat-
kiem przezytym.

Ale rozstat sie z nim jak z najwyzszym medrcem i glowa
narodu swojego. Udat sie¢ do domu a po uptywie godziny byt
juz za bramami miasta.

Wieczorem dnia tego Annasz zaszedt do Kajafasa. Poczeli
rozmawia¢ o wyprawie Sutena.

Annasz rozwodzit sie szeroko nad rozumem tego mio-
dego cztowieka i kiwat gtowag na wszystkie strony. Kajafas
poczat dtuba¢ palcem w zebach i rzekt krotko:

— Suten ma twarz na twarzy.

Annasz podniést ze zdumienia rece i odemknat usta.
Kajafas cmoknat kilka razy jezykiem o podniebienie i zeby,
nastepnie rzekt:

— Powiedziatem, ze ma twarz na twarzy. Wierzchnia
twarz jest nam znana; ale spodniej nie widzieliSmy. Mnie sie
zdaje, ze ta spodnia twarz jest inna.

Nastato milczenie, w czasie ktérego Annasz opuscit gtowe
1 drapat sie za uchem. Kajafas za$ mrukngt jakby do siebie:

— Kto wie, czy to nie jest wielkie szcze$cie dla nas,
ze Suten nie posiada talentéw owego rabboniego!

Annasz znowu podniost glowe a Kajafas dodat:

— Gdyby bowiem posiadat talenty rabboniego, to nie on
do nas chodzitby na zgromadzenia, ale my do niego...
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Annasz jeszcze nie mogt zrozumieé i patrzyt pytajgcym
wzrokiem na Kajafasa, ktory zakonczyt:

— On nie dla nas poszedt porozumiewaé sie z owym
rabbonim. On poszedt méwic¢ dla siebie. Ale przeliczyt sie. Poki
ja zyje, nie bedziemy chodzili do niego na zgromadzenia! Na
lewej dtoni mam napisane, ze przezyje tych, z Kktorymi wi-
nienem postepowac¢ ostroznie!

Annasz odpart niespokojnie:

— To moze niech on lepiej nie idzie méwi¢ z rabbonim?

Kajafas u$Smiechnat sie.

— Niech mowi i niech go tu przywiedzie. Bo odtad juz
nie on sam z nim mowi¢ bedzie!

Pozegnali sie.

Jordan S$wiecit krwawo w zachodzie stonecznym. Wody
jego toczyty sie przez zyzng doline, porostg palmami, figami,
oliwkami. Byt to jakby rozkoszny ogréd, kraina obiecana, gdzie
chyba nigdy tza nie ¢émita oka a b6l ziemski przystepu do
serca mie¢ nie mogt.

Na prawym brzegu stata gromadka ludzi i patrzyta za
oddalajacym sie cztowiekiem, ktéry dazyt z gtowa pochylong,
jakby w wielkiem zamyé$leniu. Byt to 6w mitody rabboni.

Szata jego bielata diugo $réd zieleni. Odchodzit coraz
dalej od rzeki. Sunat zrazu S$ciezka, wiodgcg do Jerychonu,
ale niebawem skrecit na prawo. Drzewa stawaty sie rzadsze
a zielen skapsza. Niebawem za$ drzewa i zieledn catkiem znikty
i poczeta sie puszcza.

Ziemia, naprzemian skalista i piaszczysta, miata z6ttos¢
przy¢miong. Opodal rysowaly sie popielate wzgdrza. Gdy rab-
boni wchodzit miedzy skatly, echo jego krokéw odezwato sig
gtucho, jakby kto$ dionig raz po raz uderzat w $ciane gory.
Potem skaty sie nieco rozstapity, ukazaty sie urwiska, rozpa-
dliny, za niemi za$ strzelisty szczyt
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Tymczasem stofice zaszto i mrok padt miedzy skaty.
Rozpadliny staty sie podobne do czarnych plam. Tylko szczyt
Swiecit jeszcze purpurg. Rabboni skierowat kroki swoje w tamta
strone.

Idagc nie podniést ani razu gtowy, jeno patrzyt po ziemi.
Niekiedy z pod stop jego wybiegta jaszczurka, to znowu za-
chybotat sie na skrzydtach zielony bazyliszek, to waz syknat,
to orzet wysoko w powietrzu zakrakat.

Wejscie na szczyt byto ucigzliwe. Pot sptywatl mu z czota
przez policzki na brode. Oddychat szybko, nie przystawat.
Czerwien spetzta ze skaty a szczyt utongt w mroku. Rabboni
poczat i$¢ wolniej, gdyz ostre gtazy w ciemnos$ci moglty mu
stopy okaleczy¢.

Nareszcie stanat na szczycie gory i siadt. Wtedy rozejrzat
sie po ziemi i po niebie.

Ziemia utoneta juz catkowicie w nocnych ciemnosciach;
niebo iskrzyto sie od gwiazd i ich migotania. Rabboni patrzyt
ku owym gwiazdom, pier§ mu wezbrata i poczut dziwne pod-
niesienie ducha.

Zdato mu sie, ze rozlegta ziemia jest nawg a goéra naj-
wyzszem miejscem na tej nawie, z ktdrego to miejsca dowoddca
wydaje rozkazy wio$larzom i sternikowi, dokad ptyna¢ maja.
Czut, ze on jeden w tej chwili, czuwajagc na onej nawie, ob-
mys$la droge, po ktérej nawa ta ma poptynaé przez wody
Swiata, i ze gtos jego, gdy sie rozlegnie, postuchany bedzie przez
wioS$larzy i sternikéw. Gtos jego czerpat site z owego wyiskrzo-
nego nieba, z owych gwiazd migotajacych i z onego wszyst-
kiego, co byto w gérze i w dole. A chociaz mroczyta sie noc,
cho¢ jasno$¢ stoneczna zgasta, siegat przed siebie wzrokiem
daleko, widziat odlegte wypadki i rozumiat ich znaczenie.

Spojrzat znowu ku ziemi a w spojrzeniu jego byta wielka
mitos¢ i gtebokie uczucie litosci. Przez gesty mrok nocny wi-
dziat wszystko, co sie w bezstonecznej porze dziato. Widziat
wiec u$pione w domostwach ttumy, iuspione na pastwiskach
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pasterze i u$pione na wybrzezach rybaki. Widziat dalej bez-
domne i zyjace w osamotnieniu z powodu czarnych plam na
ciele i wrzodéw zarazliwych.

1 spojrzat giebiej: zapuscit wzrok do serc i do umystow
uspionych ttlumdéw. Patrzac za$ nie ulgkt sie tego, co widziat.
A chociaz tzy biyskaty mu w oczach, przeciez byt pocieszony.

Serca tych ttumdéw bytly proste a umysty niepozadliwe;
ale rece drzaty z trudu a gtdd wykrecat ich wnetrznosci.

Przeto nie chciat ich sadzi¢, ale pragnat im nie$¢ ulge,
pocieszenie, otarcie tez, umocnienie na duchu...

Nagle zdato mu sie, ze kto$ za nim stangt. Obejrzat sie.

W pomroku nocnym na szczycie gory tuz obok niego
mgtawit sie mezczyzna o ciemnej twarzy i Swiecacych oczach.
W patrywat sie w rabboniego i milczat.

Mezczyzne tego widziat juz kilka razy. Od jakiego$ czasu
podazat za ttumami, ktédre przeprowadzaly rabboniego z miast
do miast. Kazdy pragnat dotkna¢ szat nauczyciela; on nigdy
sie nie zblizyt. Kazdy prosit o wskazéwke, lub odkrywat rany
swoje; on milczat i trzymat sie zdaleka.

Rabboni nie przyzywat go. On szedt jednak za nim.
Szedt przez miasta, przez wybrzeza jezior, przez doline Jor-
danowa, przez kraj pustynny i wstapit za nim na gdre.

Przyblizyt sie do niego dopiero w samotnosci.

Dtugo patrzyt na rabboniego a wreszcie siadt przy nim
i przemowit. Rabboni stuchat stéw jego, nie przerywajac mu.
On za$ prawit o rozposcierajgcej sie w dole ziemi, o ttumach
uspionych i o ich niedoli. Nastepnie wyznat, iz jest cztowiekiem
moznym, ale bogactwo nie rozweselito go. Zostawit swe ma-
jetnosci daleko i ruszyt za rabbonim, aby mu sie przypatrzeg,
co mysli i co czyni.
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| ujrzat, ze czyni rzeczy nadzwyczajne, ktérym dziwowali
sie prostaczkowie. Ale on sie nie dziwowat. Bo rabboni czynit
wiele, lecz nie tknagt sie rzeczy najwazniejszej.

Odejmuje bél. Ale ten bdl powréci. Ociera tzy; ale inne
zakrecg sie w fzawnicy i sptyna na twarz. Podnosi upadaja-
cych; ale oni legng znowu pod brzemieniem ucisku.

Widziat jak onego czasu rabboni spojrzat na drzewo
figowe, ktore pod zarem tego spojrzenia uschto. Wierzy w to,
ze gdyby spojrzat tak na bezptodnag skate, to wyrdstby z niej
cedr. Ale rabboni nie chce uzywa¢ swej sity na doczesny po-
zytek ludu...

Lud za$ cierpi i czeka. Rabboni jest pasterzem: czemu
trzody swej nie nakarmi? Rabboni jest strézem: czemu wpu-
szcza przez wrota Gidd, Nedze i — Rzymian?!

Nasyé usta a rece nie bedg pozadaly cudzego dobra.
Uspokdéj wnetrzno$ci a wargi nie bedg obrazaly przykazan
prorokéw i medrcow. Silny jeste$, skieruj Zrenice na bezptodng
ziemie, niech kazdy gtaz zamieni sie w chleb a kazda brytka
ziemi w kruszec szlachetny; i niech po ten chleb i po ten
kruszec siega tylko reka twego ludu!...

Rzekiszy to wyciggnat ramiona w kierunku dolin.

Rabboni ukryt w dioniach oblicze i stuchat. On za$ wy-
wodzit dalej, z coraz wiekszym ogniem, cho¢ btyszczace oko jego
byto chtodne. Rabboniego ogarneto przykre uczucie i odpark:

— Dreczysz mnie. Odejdz!

Na widnokregu ukazat sie czerwony r6g ksiezyca. Okolica
sposepniata jeszcze bardziej.

Blask padt na twarz rabboniego i na twarz owego mez-
czyzny, ktoéry zamilkt, ale nie odchodzit.

Rabboni wcigz oblicze w rekach ukrywat a myslami
odbiegt daleko od szczytu, na ktédrym siedziat i od mezczyzny,
ktéry oka z niego nie spuszczat.

Dumat a w owej zadumie poczeta go ogarniaé wielka
zato$¢ nad nedzg $wiata. Wtedy 6w mezczyzna szepngt znowu:
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— Litujesz sie sercem, nie rozumem. Do czasu karmi¢
bedziesz podniostemi stowy!
Wtedy rabboni sie rozgniewat, obrocit ptongce oczy na

owego mezczyzne a ten ukryt gtowe w barkach, wstat, zszedt
z gory i zniknat w ciemnoSciach.

Rabboni odetchnagt. Zdawatlo mu sie, ze z owym mez-
czyzna jaka$ chmura odptyneta, ktéra przystaniata mu ziemie.
Ksiezyc sungt w gore i nieco rozjasnit pustynie. Nocne ptactwo
poczeto zatacza¢ kota nad wzgdérzami. Gdzie niegdzie rozle-
gaty sie krakania. Rabboniego ogarnat niepokdj.

Siny rég ksiezyca zawisnagt na niebie a potem jat znowu
opuszczac¢ sie ku ziemi. Czerwieniat, az rozgorzat jak ptomien
pochodni. Puszcza posepniata coraz bardziej. Rabboni wstat,
zestgpit ze szczytu i poczat kragzy¢ miedzy skalami.

Niepok6j rést w nim ustawicznie. Widziat przed sobg
jakby droge unoszaca sie w powietrze. Stroma by#a, ciernista,
zasypana rumowiskiem ostrych gtazéw. Zdawatlo mu sie, ze
widzi po za sobg w ksztattach cienistych niezliczone tlumy
ludzkie, ze wskazuje im owg okropna droge, sam rusza na-
przéd, ze tlumy z lekiem usuwaja sie, ze nikt za nim nie
kroczy...

To znowu zdawato mu sie, ze jakie§ morze zalewa pu-
stynie¢ a on z cienistemi ttumami stoi na brzegu. Stawia stopy
na falach, kroczy po odmetach; cienie z wyciggnietemi rekami
rzucaja sie za nim. Ale pod ich stopami rozstepujg sie ruchliwe
wody, ttumy zapadajg sie, tong...

Blady brzask dnia sptoszyt widziadta. Rabboni rozejrzat
sie dokota siebie, a nastepnie, mylac drogi uczniom, poczat
przebiera¢ sie przez kraj, gdzie jeszcze nie byt znany, przez
miasta, w ktorych jeszcze nie kazat i nie uzdrawiat. Patrzyt
pilnie na ludzi i na ich zycie. Juz zapadat mrok nocny, kiedy
stangt przed Jeruszalaim.
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Mingt straznikéw w bramie i wszedt w uliczki. Tiumy
roity sie wszedzie; on patrzyt po nich i wszystko, co widziat,
starat sie zapamieta¢ doktadnie. Potem mijat patace bogaczow
a patacow tych naliczyt wielkg ilos¢. Nastepnie mingt gmach,
w ktérym stata cze$¢ zatogi, przeznaczonej do czuwania nad
miastem. Wreszcie ujrzat szes$édziesigt wiezyc warowni isnu-
jace sie po murach straze. Ujrzal potege i bogactwo, one sity
rzagdzace S$wiatem i piszace prawa, wedtug ktédrych plemie
ludzkie zy¢ miato. Potem mingt patac Wielkorzadcy, przedsta-
wiciela rzymskiej potegi. Wtedy 6w gwar stoteczny, owe wspa-
niate domy bogaczéw, owe wojska, owe wiezyce warowni,
wszystko to razem wydato mu sie jaka$ gora, ktora legta
w poprzek jego drogi, gorag, ktdrej przedtem nie widziat, o kt6-
rej nie myslat nigdy, on, nad brzegami jezior do prostaczego
ludu przemawiajgcy, on uzdrawiajacy chorych i pokrzepiajacy
upadtych. Ogarnagt go wielki smutek, skierowat swe kroki ku
Swigtyni, wszedt na jej zrab i tam zaptakat. A juz noc za-
padta nad miastem.

Niebo nie iskrzyto si¢ gwiazdami. Ciemne chmury zasnuty
btekit. Dokota byto ponuro, straszno. Gilucha Swigtynia wy-
wierata wrazenie przygniatajagce. Rabboni pochylit twarz na
mur a tzy jego S$ciekaly po Scianie.

Wtedy rozlegt sie za nim szept:

— Nie ustuchate$ mnie... Nie uwierzyte$ stowom moim...
Przeszedte$ przez kraj od puszczy az po zrab S$wiatyni i fzy
pociekty ci z oczu. Ale inaczej jeszcze zaptaczesz!

Znowu stangt za nim 6w mezczyzna. Rabboni poznat
go po gtosie. Ale nie odwrécit ku niemu gltowy. Ten za$
szeptat dalej:

— Staby jeste$... Stabszy, niz mniemate$... Zwatpienie

kagsa ci dusze... Widziates zatoge i patac namiestnika?... Wi-
dziateS mieszkania nasze?... Cdz ty znaczysz i co uczynic
mozesz?!...

Rabboni poczat drze¢. Szept w ciemnos$ciach rdst.
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— Jeszcze dziesie¢ tysiecy nedzarzy poéjdzie za toba...
Jeszcze drugie dziesie¢ tysiecy kalek wyciggnie ku tobie scho-

Rabboni znowu przystonit twarz rekami.

— W kotczanie dobrych checi twoich braknie strzat...
Moze mimo to one zebracze ttumy nie odwrdcg sie od ciebie...
Ale ty sam — co poczniesz ze sobag?... To dla chorych i $le-
pych, to dla nedzarzy... Ale co dla zdrowych, rozumiejacych
zycie i nie mogacych umrzeé?... A jezeli gtosisz krdlestwo nie
z tego $wiata, czemu przybytes§?... Zali zrozumiejg cie zywi
i pojda za toba?... Marzycielem jeste$l... Spojrzyj w doét z wy-
sokos$ci tej Swigtyni! Rzu¢ sie w zwatpieniu czaszka na gtazy
a jezeli Adojnoj powotat cie i twdj rozum za narzedzie sobie
obrat, to tam w gtebi czekaé cie bedg ramiona aniotow, ktére
ujma cie i lekko na ziemi postawia, marzycielul..

Rabboni odwrocit sie w strone, skad ptynat szept, i spoj-
rzat. W mroku mgtawita sie posta¢ o Swiecacych oczach. Usi-
towata wzrokiem zmierzy¢ sie z rabbonim ale po chwili opu-
Scita w dot owe Swiecace oczy, zwrdcita sie ku schodom
i znikta w pomroku.

Rabboni uciekat z miasta.

Noc spotkata go znowu na puszczy, po ktorej krazyt
w rozterce mysli. Mijaty poranki i wieczory a on, jadta do
ust nie biorac, btgkat sie miedzy skalistemi urwiskami, opierat
niekiedy czoto o $ciane gory i tongt w zadumie.

Az pewnej nocy wstapit znowu na 6w strzelisty szczyt.
W tej tez chwili 6w mezczyzna stangt przy jego boku.

Ksiezyc odstonit calg tarcze swoja. Swiatlo$é zalewata
puszcze az po brzeg widnokregu, na ktorym ciemniat las
palmowy.

Wtedy 6w mezczyzna obrocit Swiecace oczy na rabbo-
niego a wyciggajac obie rece w dal, rzekt glosem silnym:
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— Przemawiatem do ciebie dwa razy i nie ustuchate$
mnie... Patrzyte$ wiasnemi oczami na kraj rozciggajacy sie od
puszczy az po mury Swietego Grodu.. Chyba teraz zrozu-
miate$, czem jest Swiat i czem muszg by¢ ci, ktérzy chca nim
witadac... Patrz jeszcze i rozwazaj!

Rabboni spoglagdat po dalach. On za$ mowit:

— Patrz na te doliny, miasta, warownie, zatogi... Patrz na
te tlumy nagie i odziane, nedzne i mozne... Patrz na te szatasy,
patace i warownie... To wszystko legnie u twych stép, to
wszystko postuszne ci bedzie, jezeli za mng pdjdziesz!

Rabboni zmarszczyt czoto.

— Oddam ci rzad nad tern wszystkiem, styszysz? Od-
dam ci panowanie nad ziemiami temi i nad tymi ludamil...
Nakton sie jeno ku mnie! Czyn, co ci wskaze! Badz mi
postusznym!

Ale rabboni juz go dotkngt wzrokiem swoim. Uniost
dumnie gtowe i zagrzmiat:

— Precz, kusicielu! Wtadcag jeste$ gtodu i pragnienia,
smagaé¢ mozesz niedolg, ale duszy ludzkiej nie ujarzmisz! Precz!

| ostat sie sam na szczycie gory.

Po uptywie miesigca Kajafas siedziat o pieknem popo-
tudniu w ogrodzie i najstarszemu synowi dyktowat list do
pewnego kupca w Rzymie, kiedy mu oznajmiono, ze przybyt
Suten i pragnie sie z nim widzied.

Kajafas przerwat natychmiast prace, syna odprawit a Su-
tena kazat wie$s¢ do mieszkania, dokad wnet sam przybyt

Suten byt zty i milczacy. Na twarzy jego widne byty
dni podrozy. Kajafas uscisngt go; Suten odpowiedziat chtodnem
ujeciem jego ramion.

Kajafas sie stropit.

— Posmutniates mi, synu — rzekt do niego, sadzajac
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go obok siebie i zblizajgc twarz do jego twarzy, aby mu sie
baczniej przypatrzeé.

Suten milczat.

— CO0z on wrb6zek, c6z on uzdrawiacz, kochanek po-
spoOlstwa, gwiazda zaranna kalek? — wypytywat z nieco drwig-
cym usmiechem.

Suten nie odpowiadat. Kajafas pilnie nan patrzyti moéwit
coraz uszczypliwiej:

— Zali go nie ujrzy oko moje? Kiedyz zjawi sie ten
wodz przysztych wojsk naszych? kiedyz utworzy legiony, zrzuci
zwierzchnictwo Rzymian, kraj wybawi i witadze krolewska
ztozy w nasze rece?

Wyraz »krolewska« i »w nasze rece« wymowit ze szcze-
gélnym naciskiem. Suten $ciagnat brwi, czas jaki$ milczat;
wreszcie rzekt sucho:

— Omylitem sie. To jest cztowiek maty.

— Moze i lepiej — zasmial sie Kajafas, przymruzajac
oczy. — Ale ty, Suten, jako$ nie bardzo szcze$liwie uprawiasz
polityke... Latasz po pustyniach za jakim$ znachorem, kiedy
my tu mamy na gtowie rzeczy epokowe.

Suten ruszyt ramionami. Kajafas poczagt dtubaé palcem
okoto dzigset a nastepnie rzekt:

— Nie wybratby$ sie do Rzymu?

— W jakim celu mruknat Suten.

— Jedzie stary Chaleusz, wybiera sie Szemil i Jochaja.
Namawiam takze Annasza. Same siwe i najbardziej powazane
gtowy!

Suten nie mégt zrozumieé, czemu Kajafas bynajmniej
sie nie dziwit, gdyz w czasie jego nieobecnosci zaszty w po-
tozeniu rzeczy wazne zmiany. Zaczat tedy Sutena objasniac.

— Otrzymalismy niezbite dowody na to, ze obecna ko-
chanka cezara rzymskiego jest zydoéwka. Ma to by¢ niezmiernie
szlachetna niewiasta. Cezar.poznat jg w czasie uczty u swego
ulubieinca Sejana, gdzie wystepowata w chorze. Inny ulubieniec

33



nazwiskiem Macro, utatwit zblizenie i dzi§ jest to pierwsza
kobieta w stolicy Swiata.

Suten zachnat sie.

— CO0z to nas obchodzi¢ moze? — zawotat niecierpliwie.

— CO0z to nas obchodzi¢ moze, Suten?! Zdziczates w tym
barbarzynskim kraju $réd wrozkéw i nedzarzy! C6z to nas
obchodzi¢ moze?... Jedzie delegacya, aby sie z nig porozumieg.
Wywiera wptyw na cezara i moze przez to wiele ustug nam
wyswiadczy¢, moze bardzo wiele dla nas zrobi¢... Co tobie,
Suten? Ja ciebie nie poznaje!

Il wyjawszy palec z ust poczat gtowg kiwac¢. Suten skrzy-
wit twarz szyderczo i mowit, ktadac nacisk na kazde stowo:

— No, no, siwe gtowy narodu, powazne starce, kaptani
i arcykaptani udajg sie po protekcye do natoznicy... Jeszcze
nie mieliSmy czego$ podobnego!

Kajafas chwycit go za reke.

— Tfy! — splungt Suten, odtracit pogardliwie ramie
starca i wyszedt.

Kajafas obrdcit sie za nim na krzes$le, patrzyt ku drzwiom,

kiwat gtowa.
— To waryat! — szepngt, nie mogac zapanowaé nad
zdumieniem. — | taki cztowiek chce uprawiaé¢ polityke!
USmiechat sie i potrzgsat gtowa.
— Czego on od nas chce? — szeptat i raz jeszcze po-

czat rozwaza¢ sprawe delegacyi.

— Czego on chce od siwych wtosow Szemila, Jochali,
Chaleusza i Annasza?... Czego on chce od tej poczciwej zy-
dowki, ktora oddata sie cezarowi?...

— To jest niebezpieczny waryat! — zakonczyt wreszcie.

W tej chwili stanagt na progu stuga i oznajmit, ze przybyt
przetozony Swiatyni, ktéry zwat sie Szymon.

Kajafas kazat go wprowadzié¢. Szymon byt niezmiernie
blady, drzaty mu rece i wargi. Skionit sie gteboko a Kajafas
spytal go o powo6d przybycia.
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Szymon doni6ost wzburzonym gtosem, ze lud pochwycit
przed Swiatynig jawnogrzesznice, otoczyt jg i chciat ukamie-
nowaé. Ale wdata sie w to straz Wielkorzadcy, ujmujac sie
za kobietg. Wynikt tedy spor, w czasie ktorego powstato wielkie
zbiegowisko. Tymczasem pojawit sie setnik i dla uspokojenia
ttumu os$wiadczyt, iz kaze strazy odstgpi¢ od tej kobiety, jezeli
kaptani jg potepig. Co zatem czyni¢? Lud czeka z kamieniami
i krzyczy, straz odwotuje sie do kaptanow. Nalezy powzigé
postanowienie szybko, gdyz moze doj$¢ do starcia pomiedzy
ludem a straza.

Skonczyt i czekat odpowiedzi. Kajafas poczat najspokoj-
niej diuba¢ palcem w zebach, nastepnie cmoknat jezykiem
i spytat:

— Jak brzmi széste przykazanie?

Szymon wyrecytowat tekst.

— A co moéwi Mojzesz w Pismie? — pytat znowu
Kajafas.

Szymon przytoczyt trzy miejsca. Wtedy Kajafas wstat,
podnidst prawg reke do wysokos$ci czota i rzekt uroczyscie:

— Niech lud da wyraz swemu oburzeniu!

1 skingt. Szymon sktonit sie gteboko i wyszedt pospie-
sznie, Kajafas za$ klasnat na stugi, aby go odprowadzili do
Annasza, ktérego raz jeszcze chciat namawiaé do wziecia
udziatu w delegacyi gtow narodu, udajgcych sie do najgto-
$niejszej jawnogrzesznicy, aby przez nig wpitywaé na rzym-
skiego wiadce.
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M AJ LACH.

Nad brzegiem morza Tyberyadzkiego wiédt zywot pu-
stelniczy nedzarz imieniem Majlach, niegdy$s maz bystrego ro-
zumu, wielkiego znaczenia i posiadacz licznych trzéd. Ale gdy
wrzody pootwieraly jego ciato, gdy obmierzta choroba uczynita
go wstretnym i zarazliwym, przyjaciele i pochlebcy usuneli sie
od niego, pozbawiajagc go znaczenia, pasterze irzgdcowie roz-
kradli mu trzody a rozum jego w chorobie i ubo6stwie utracit
wszelkg bystro$¢. Z rozumu tego pozostato zaledwie tyle, aby
pojat cala marnos$¢ i znikomosé zabiegéw ludzkich, bezdenng
przewrotno$¢ Swiata i niedocieczone szyderstwo losu.

Schorzaty Majlach przesiadywat dniami catymi nad brze-
giem wod Tyberyadzkich, patrzac po marszczgcych sie dalach.
Fala za falg nadbiegata, wzdymata sie, pryskata i nikta. | pa-
trzagc na to rozpryskiwanie sie fal Majlach smiat sie gorzko
a owrzodzone usta jego szeptaty:

— Oto cztowiek!

I znowu:

— Oto jego losy!

1jeszcze:

— Oto dazenia ludzkie i cel osiggniety!

Te stowa powtarzat przy rozpryskiwaniu sie kazdej fali
i $Smiat sie gorzko, potrzasajac gtowa. Dopiero kiedy gtéd po-
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czynat mu dokuczaé, czotgat sie wzdtuz wybrzeza, zbierajac
i potykajac to, co morze z tona swego wyrzucito na piaski.

Noc spedzat w szatasie, pokrytym zeschtemi lis¢mi. Lezat
na mchu le$Snym ijeczat a sen zazwyczaj na krétko przymykat
mu powieki, odejmujac pamie¢ o bolesciach.

Czesto za$ sen trapit go wiecej, niz jawa. Bo niejedno-
krotnie zdawato mu sie w u$pieniu, ze zbiera muszle na wy-
brzezu, rozdrapuje rany swoje, aby ich byto wiecej.

To znowu zdawato mu sie, ze drzacemi rekami czerpie
stong wode morska i leje na swe rany, aby go wiecej bolaty.

1 jeszcze zdawato mu sig, ze chodzi po rozlegtym ladzie,
jadem ran swoich namaszcza kazde drzwi, aby cata ludzkos$¢
cierpiata i marno$¢é swa spostrzegta.

Tak mijaty skwarne lata, pieknie jesienie, dzdzyste zimy
i kwieciste wiosny. Zapomniat Majlach, ze byt niegdy$ bogaty,
ze posiadat znaczenie iinny sposdb myslenia. Zdawato mu sie,
ze przyszedt na Swiat z wrzodami, ze urodzit sie w nedzy
i osamotnieniu i ze obecne jego mysli odbyty za nim pochéd
od kotyski przez diuga droge zycia az po nad brzeg morza
Tyberyadzkiego.

Od czasu do czasu, kiedy siedziat na wybrzezu patrzac
po rozpryskujgcych sie falach, wzrok jego pada na krazace
w oddaleniu todzie rybackie. Ludzie w nich siedzacy zapu-
szczali koto potudnia sieci a wyciggali je z morza nad wie-
czorem.

Przypatrywat sie Majlach ich rzemiostu a kiedy z na-
stajagcym zmierzchem znikali, zdawato mu sie, ze jaka$ fala
rozprysta sie bez $ladu. | gorzko $miat si¢ z trudéw i zabie-
gow tej fali ludzkiej; pragnat bryzngé na nig swym jadem
z wrzoddw ciekacym, aby cierpiata i znikomos$é swa spostrzegta.

W szelako razu pewnego jedna t6dz zawineta do brzegu
a w niej siedziat rybak imieniem Piotr. Zajety naprawg sieci,
nie zauwazyt zrazu owrzodzonego cztowieka. Dopiero kiedy
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ten poczat sie gorzko $miac, obr6cit na niego prostacze oczy
a wyszedtszy na brzeg poczat sie nad nim litowac.

Majlach odpowiedziat na jego litosSciwe stowa szyder-
stwem. Ale rybak nie zrazit sie i siadt na piasku okoto niego.

Wtedy Majlach poczat méwi¢ i otworzyt mu oczy na
ono rozpryskiwanie sie fal a nastepnie $miat sie gorzko, po-
trzgsajac gtowa. Potem otworzyt mu oczy na calg znikomos¢
dazen i zabiegéw ludzkich i $miat sie urggliwie. Potem otwo-
rzyt mu oczy na Slepote ludzka, umaczat palec w owrzodzeniu
swojem i pomazat jadem twarz rybaka.

Potem zamilkt i przypatrywatl mu sie pilnie.

Ale rybak odpart, ze nie wszystko na Swiecie jest mar-
noscig, jako przyktadem tego dobroé. Nastepnie powiedziat,
iz nie leka sie jadow, ni owego owrzodzenia, bo zna meza,
ktéry za dotknieciem rak swoich zasklepia rany ciekgce i usuwa
wszelkie owrzodzenie.

Majlach potrzasat gtowa i $miat si¢ powiadajgc:

— Po uptywie tygodnia przyptyniesz na onej todzi do
mnie, abym ci p6t szatasu odstgpit!

A rybak odpart:

— Przyjdzie czas, kiedy z ust twoich zniknie nietylko
owrzodzenie, ale i 6w gorzki $miech.

Rzektszy to powstat, aby odptyngé. Ale Majlach przy-
czotgat sie¢ do niego i pomazat mu jadem nogi. Na to rybak
podat mu do pomazania jeszcze obie rece. Majlach pomazat
je réwniez, nastepnie pomazat mu powieki, usta i uszy.

Potem zaczotgat sie do swego szatasu a rybak odptynat.

Nocg zerwata sie wielka nawatnica i rzucita sie na wody
morza Tyberyadzkiego. Fale dZzwigaty sie iz wielkim szumem
rozlewaty po wybrzezu. Piany z ich szczytéw odrywaty sie,
bryzgajac bialemi ptatami na wzgdrza i znajdujgce sie tam
drzewa. Morze poruszyto sie az do dna swojego. Chmury kie-
bity sie tak nisko, iz fale wzdetemi czubami siegaty ich niemal.
Wicher ciskal krgzagce ptactwo na morze i topit. Wody wy-
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rzucity na wybrzeze wielkg ilos¢ martwych ryb i przejrzystego
ptazu. Przytem grzmoty i btyskawice szerzyty takie przerazenie
w przyrodzeniu, ze zwierz lesny poczat rycze¢ lekliwie a sepy
nie miaty odwagi dzioba¢ martwych ryb, zalegajacych zwil-
zone piaski.

Majlach mniemat, ze wzburzone wody zalaty t6dz rybaka
a jego pochtonety. Kiedy nastat poranny brzask a nawatnos$¢
sie uSmierzyta, wyczotgat sie nad morze i patrzyt po falach,
czy nie wyrzucg na brzeg szczatkéw todzi i zwiok cztowieka.

Okoto potudnia ukazaty sie w oddaleniu todzie a siedzacy
w nich rybacy zapuszczali sieci do morza. Pod wieczdr jedna
t6dz zawineta do wybrzeza. Majlach ujrzat w niej znajomego
rybaka.

Tedy zapytat go, gdzie noc spedzit.

Rybak odrzekt, iz na morzu, albowiem za dnia naprawiat
siec a nocg potdw byt dziwnie obfity.

Majlach odpart mu na to, iz kiamie, gdyz nocg burzyty
sie wody i byta wielka nawatnos¢.

Rybak odrzekt, ze istotnie fale poczety sie wzdymacg; ale
6w maz, o ktérym juz mu wspominat, zestagpit z todzi na
wody i uSmierzyt je.

Wtedy Majlach poczat sie Smiaé uragliwie i przyczotga-
wszy sie do rybaka namazat mu znowu jadem swego owrzo-
dzenia czoto, powieki, twarz, usta, piersi, rece i nogi.

Potem siedziat dtugo na wybrzezu, poki t6dz z rybakiem
nie znikta w oddaleniu i ciemno$¢ nocna nie pokryta mrokiem
morza i ladu.

Codziennie siadat Majlach na brzegu morza Tyberyadz-
kiego patrzac po falach. Ale todzie nie pokazywatly sie i rybak
Piotr nie zawijat do zatoki. Wtedy Majlach poczat sie $miac
jeszcze uragliwiej i radowac¢ sie gorzko, ze bodaj jeden sen
jego sie ziscit, ze bodaj jednego cztowieka zarazit jadem swego
owrzodzenia i otworzyt mu oczy na prawde istnienia ludzkiego.

Mineto pie¢ dni, potem sze$¢ i siedm dni. Az dnia 6smego
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pod wiecz6r pojawita sie +6dz na widnokregu wodnym, zbli-
zata sie szybko a kierowat nig jeden cztowiek.

Majlach poczat sie $miad.

Zdawato mu sie, ze widzi twarz opuchtg i poczerwie-
niatg, oczy napeinione przerazeniem i ze przez oddalenie bije
juz na niego oddech goracy. Patrzyt chciwie i $miat sie.

1juz widziat obok siebie na piaskach wybrzeza skulo-
nego nedzarza o ciekgcych ranach, patrzacego zgryzliwie na
rozpryskajagce sie fale i powtarzajgcego jego stowa. Widziat
to juz i $miat sie.

L6dz Slizgata sie po wodach jak ptak, gdy skrzydia na
powietrzu roztozy i ptynie ku ziemi. Stat w niej rybak Piotr
i szukat okiem dwdch gtazow, pomiedzy ktére wprowadzitby
swoj statek.

A osadziwszy go, jak zamierzat, wystapit na brzeg, zblizyt
sie do Majlacha, powitat go i zapowiedziat, ze nazajutrz zbierze
sie na wybrzezu wielu z pomiedzy rybakow i ich rodzin, tu-
dziez ludu innego rzemiosta. Niechaj przytgczy sie do nich
i stucha stow, ktore przed owem zgromadzeniem zostang
wyrzeczone.

Nie skonczyt jeszcze mowié, kiedy Majlach, przyczotga-
wszy sie, poczat dotykaé jego ndg, rak, twarzy, policzkéw,
powiek i uszu. Pilnie $ledzit i patrzyt i dotykat i oczom swoim
nie wierzyt.

Tedy rybak rzekt:

— Jad twych wrzodéw nie zarazi mnie a niebawem
nie zarazi juz nikogo, cho¢ tu wiele ludu nadciagnie a 0 sza-
tasie twoim styszato. Uwierz jeno w tego, ktdry jest prosty
jako ja a ktory uczy innej nauki, niz twoja.

Powiedziawszy to odptyngt a Majlach zaczotgal sie do
swego szatasu. Noc nadeszta ciemnemi krokami a on usngc
nie madgt Bol srogi doskwierat mu a on nie jeknat Styszat
gwarliwe rozpryskiwanie sie fal na wybrzezu, ale nie $miat
sie juz.
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W atpliwos$é jaka$ bigkata mu sie po gtowie i wodzita
za sobg wszystkie jego mysli. Zdziwit sie, ze rybak nie dostat
owrzodzenia. Zdziwit sige, ze naprowadza ttumy do morskiego
wybrzeza, ktérego kazdy unikat.

Potem przymknat powieki i zdato mu sie, ze 6w dziwny
rybak nawiedzit go i siadt u wejscia do jego szatasu.

Jat go tedy pytaé:

Skad wzigte$, rybaku, te spokojno$¢ duszy?

A rybak us$miechat sie tylko. 1 pytal go Majlach dalej:

— Skad wzigte$, rybaku, te obojetno$¢ na rany i owrzo-
dzenie?

A rybak udSmiechat sie ciggle. | pytat go Majlach jeszcze:

— Skad wziates, rybaku, te madrosé, ktora zapowiada
rzeczy nadzwyczajne i doczekuje sie ich spetnienia?

A rybak us$miechnat sie raz ostatni i zniknat.

Majlach zbudzit sie i rozwazat to, co mu sie we $nie
wydawato a nastepnie usnat powtdrnie.

1w tern powtdrnem u$pieniu zdato mu sig, ze siedzi
nad brzegiem morza i patrzy po rozpryskujagcych sie falach.
Kazda kropelka wody jest ludzka gtowa. Fale onych gtow
nadbiegaja, rozlewajg sig po wybrzezu a z piaskow wstaja
ttumy rybakow i dazg w gtgb kraju. A poziom wdéd nie zmniej-
sza sig, nie zniza, jeno wzdyma nowe fale bez konca i bez
przerwy.

Majlach zbudzit sie i myslat dtugo nad tym wtérym
snem swoim, jakieby mu daé wyttdmaczenie. Wtedy usnat
po raz trzeci.

1w onym trzecim $nie zdato mu sie, ze stoi opodal wy-
brzeza i patrzy po wychodzacych z morza rybakach. Nagle
przypomniat sobie, ze kiedy nie miat owego owrzodzenia to
byt bardzo podobny do niektérych z onych ludzi. To zasta-
nowito go i poczat z wiekszg pilnoscig przypatrywacé sie wy-
chodzacym z wd&d morskich rybakom. Naraz ogarneto go
wielkie zdziwienie, albowiem im wiecej ludzi wystepowato,
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tern podobienstwo stawato sie wiekszem. W koncu zdato mu
sig poprostu, ze to on w nieskonczonej ilosci postaci wychodzi
z toni morskiej i podaza w gtgb kraju. Tedy zbudzit sie i nie
mogt zrozumie¢, co by owe trzy sny znaczy¢ miaty i jaki
bytby ich wyktad.

Nastepnego dnia zaczotgat si¢ o $wicie nad wybrzeze
i patrzyt az do potudnia po widnokregu wodnym. Rany pality
go; we wnetrzu czut ogien. Zaptakat.

Stone fzy, sptywajac po owrzodzonych policzkach, zwie-
kszaty jego bolesci. Ale juz nie rozumowat uragliwie, juz szy-
derstwo opuscito jego dusze. Jeno ostata sie tam zato$é zadna
utulenia. Ptakat wciaz.

Morze utozyto sie niby gtadka modro$¢ nieba. Stonce
rozniecito ztoty swoj pozar nad Swiatem. Liscie powisty nie-
ruchomie na drzewach. Ptactwo lesne posneto na gateziach,
chcagc przedrzemac¢ skwar potudnia.

A on ptakat i ptakat.

Pod wieczor zaroity sie todzie w oddaleniu a réwnocze-
$nie na wybrzezu poczety zjawiaé sie gromadki niewiast, star-
cOw i dzieci. Siadali na piaskach, na kamieniach, na lezacych
ktodach obalonego drzewa. Dziwito Majlacha to, ze nikt nie
stronit od niego a u$miechem co$ zapowiadat.

todzie przybity do brzegu; rybacy zmieszali sie z nie-
wiastami, starcami i dzie¢mi. Potem starcy i niewiasty z dzie-
¢mi posiadaty w todzie a mezczyzni zalegli wybrzeze. 1 wi-
dniata gtowa przy gtowie u ziemnego kranca woéd morskich,
jakoby garbaty lad z samych gtdw sie sktadat. W on czas
jedna t6dz odbita nieco od brzegu a w niej siedziato dwoch
ludzi. Pierwszy z nich byt to Piotr rybak a drugi maz nieznany.

Oblicze onego meza byto dziwnie spokojne a oczy obra-
caty sie tak, jakby niemi kazdego dotykat. A przytem byta
w nich wielka jasno$¢ i wyraz i zrozumienie rzeczy. Okoto
wyniostego czota gromadzity sie ptowe wilosy, opadajagce na
barki, ktére byty pokryte biatg szatg. Majlach nie mogt wzroku
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oderwa¢ od tej twarzy. A on maz siedziat w todzi opariszy
brode na reku i patrzyt po zgromadzonym na wybrzezu ludzie.
Wtedy Piotr rybak wyjat wiosto z wody, siadt rowniez w todzi
i opu$cit gtowe na piersi.

Zalegta cichos$¢, przerywana lekkiem tracaniem wéd
0 brzeg czéina.

Po chwili zabrzmiat stamtad gtos a Majlach wstrzymat
oddech. Stowa ptynetly przez powietrze i rozchodzity sie miedzy
zgromadzonymi na wybrzezu.

Dziwny ten maz wygtaszat przypowie$s¢ o cztowieku
rozumnym i o cztowieku dobrym. Cztowiek dobry byt panem
a cztowiek rozumny stugg tamtego. Ale niebawem cztowiek
rozumny zauwazyt, ze jezeli sie zaniedbuje w swej obstudze,
to cztowiek dobry czyni za niego to, czego nie wypetnit. Spo-
strzegtszy to, poczat sie coraz bardziej opuszcza¢ i na koniec
zaprzestat catkiem czyni¢, co byt obowigzany. 1 zauwazyt na-
reszcie, ze dzieki temu stosunek pana i stugi ulegt zupetnej
przemianie. A co zauwazyt, byto prawdg. Czlowiek rozumny
stat sie panem a cztowiek dobry stugg. Tymczasem na-
stata wojna. Wypowiedziat jg cztowiek rozumny, gdyz doktadnie
obliczyt, ze posiada siedmiokrotnie wiecej wojska, lepsze uzbro-
jenie, ze moze zatem bezpiecznie napas¢ na nieprzyjaciela
1 ograbi¢ go z jego dobytku. Naprézno odradzat mu cztowiek
dobry. Ty$ jest dobry, méwit tamten, wiec zal ci rozlewu krwi;
ale ja jestem rozumny i widze, ze wzmozenie sie na sitach
jest potrzebne. Wojna wybuchta. Ale w pierwszej bitwie czto-
wiek rozumny otrzymat ciezkg rane w gtowe, spadt z rumaka
swego a wojsko, tratujagc po nim, poszto na nieprzyjaciela.
Lezat tedy on rozumny cztowiek na polu w cierpieniu i osa-
motnieniu a tymczasem waddz jego, rad z onej okolicznosci,
ze pan na polu znikagd pomocy nie majagc wyzionie ducha,
pobit wroga, odebrat mu skarby i ogtosit sie krélem dwoch
narodow. Wojska przysiegty mu na wierno$¢ i otrgbiono pokoj.
Wszyscy powr6cili do swych zaje¢. Po niejakim czasie zjawit
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sig na progu cztowieka dobrego nedzarz btagajacy, aby go
wspart i przyjat na stuzbe bodaj do postug najlichszych, byle
mu dat dach nad gtowa i kawatek chleba na pozywienie.
Ulitowat sie cztowiek dobry, wprowadzit go do swego domu,
obmyt i owigzat mu rany, a nastepnie przetamat sie z nim
chlebem. Wtedy cztowiek rozumny, ktéry byt zeszedt na ne-
dzarza, bardzo sie dziwit i rzekt do cztowieka dobrego: bytem
twym stugag i nie stuchatem cie; zawtadngtem panowaniem
nad tobag i odjglem <ci to, co bylo twoje; czemu mnie nie
wypchniesz za prég domu swego, ale tamiesz sie ze mng
chlebem i rany moje obwigzujesz? A cztowiek dobry odpart
na to: bo$ jest biedny i cierpisz, bo przyszedte$s do mnie, jako$
byt powiniem nie odchodzi¢, bo stuzyé mi masz, aby$ nie
cierpiat i stucha¢ mnie masz, aby$ ze mna razem wypeiniat
przykazania.

Wygtosiwszy te przypowied$é, patrzyt czas jaki§ po ttu-
mach, a w oczach jego grata Swiatto$¢, ktora bita na zebra-
nych po gorzystem wybrzezu. Potem odjat reke od brody,
uniost gtowe i jat mowic:

— BadzZcie jako ten cztowiek dobry a rozumni przyjda
na prég wasz z ranami swojemi. Odejmijcie wszelkie cier-
pienie innym a gdy ono samo na was przyjdzie, powitacie
je jako przyjaciela, ktéry nie dolega. 1 dziwi¢ sie wam beda
ludzie a powiadac, ze$cie porzadek $wiata odmienili. 1zaprawde
odmienicie go. Cztowiek rozumny ztozy miecz swdj w rece
wasze, a Wy on miecz przetamiecie i rzucicie w ogien. Czto-
wiek rozumny przyniesie wam to, co zabrat innym, a wy on
dorobek zwrocicie miedzy wszystkie i nie bedzie swaru.
Cztowiek rozumny przyniesie wam swO0j rozum, a wy on ro-
zum zamienicie w zwierze pociggowe, aby byt pozyteczny
a nie szkodliwy. 1 nastanie jeden pasterz i jedna trzoda. Za-
prawde powiadam wam, to stanie sie, jak sie stata Swiatto$¢
i niebo i morza i lad. Cztowiek dobry zagoi rany, otrze t#tzy,
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uSmierzy cierpienia, nakarmi gtodne, napoi spragnione i pod-
niesie upadte. Cztowiek dobry uczyni was $lepcami na to, co
jest przemijajace, a otworzy wasze oczy na to, co jest wieczne.
Zaprawde powiadam wam, ze to sie stanie, cho¢ pierwej
onego cztowieka dobrego rozumni prze$ladowa¢ beda, zagtusza
szyderstwem jego stowa i przybijg mu gwozdziami rece do
drzewa, aby nie mdgt czyni¢ wedle dobroci swojej.

W ttumach ozwat sie cichy ptacz, a potem padaty ury-
wane stowa:

— Ty$ on cztowiek dobry!

1 znowu:

— Ty$ on, ktérego zapowiadasz!

1 jeszcze:

— Tys$ jest, ktoéry goisz rany, ocierasz tzy i podnosisz
upadte!

Piotr rybak wtozyt wiosto do wody i t6dZz do brzegu
skierowat. A gdy oparta sie o piasek, ttoczyty sie do niej matki
i podprowadzaty dzieci do onego meza, aby je btogostawit.
Potem zblizali sie r6zni cierpigcy, a on kladt reke na kazdej
gtowie, patrzyt w niebo i szeptat jakie$ niestyszalne stowa.

Cicho$¢ nadzwyczajna byta w przyrodzeniu. Zdawato sie
wszystkim, ze niebo skitania swoéj biekit blizej ziemi, a po-
wietrze przepetnia sie¢ wonig réznych aromatow. Tracanie wad
0 brzeg czétna umilkto i morze stato sie nieme, jakby zastu-
chane w mowy i uczynki tego, ktory poruszat, uzdrawiat
1 utwierdzat.

Majlach lezat na wybrzezu, widzac wszystek ttum i onego
meza z rybakiem Piotrem na todzi. Patrzyt dlugo z rosngcem
zdumieniem i stuchat. Stowa onego meza padatly na niego jak
promienie stoneczne, przeswiecaty go i rozjasniaty mu dusze.
Potem zawtadnety nim catkowicie. A gdy on maz umilkt na
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koricu przypowiesci, Majlacha ogarngt smutek i tesknota. Brak
mu byto owych stéw. Przyczotgat sie blizej. Ludzie rozstepowali
sie i czynili mu widok na morze. Kiedy z czo6itna zabrzmiat
gtos powtdrnie, Majlach poczat drze¢ na calem

ciele, trzasc¢
gtowgq, a tzy rzucity mu sie¢ z oczu. Lddz

tymczasem dobita
do brzegu. Matki poczety podprowadzaé dzieci, ttoczyli sie inni
i wyciggali rece. Wtedy Majlach, drzac na catem ciele i Slepy
od tez w oczach, poczat sie czolgaé w strone najwiekszego
ttoku. Juz nie widziat, co sie okoto onej todzi dziato. Nad nim
wyciggaly sie ramiona, rozlegaly sie najczulsze wotania;
ttumu zblizata sie do wybrzeza,
po piasku, dyszac i ptaczac.
brzegu

fala
a on na jej dnie czotgat sie
W ten sposéb doczotgat sie do
i znalazt sie u zrebu todzi. Podnidst oczy. Ludzie usta-
pili juz z cz6tna, a spojrzenie onego dziwnego meza padito
na niego.
Majlach przeczotgat sie przez zrab todzi, petzat po de-
i podnidst twarz zalang jadem i{zami; owrzodzone jego
usta poruszaty sie btagalnie.

A on dziwny maz wyciaggnat reke ku niemu i potozyt
dton na jego gtowie, ktdrej nikt dotkng¢ nie $miat.

Majlach jeknat:

— Wejrzyj na mnie, Panie!

Wtedy postyszat nad soba:

— Niech ci odjeta bedzie bolesc...

1 Majlach przestat cierpied.

— Niech ci odjeta bedzie szpetnosc...

1 zamknety sie rany Majlacha.

— Niech ci odjeta bedzie twoja niewiara...

I Majlach uzdrowiony a silny padt na twarz ze szlo-
chaniem.

skach

Piotr rybak wtozyt wiosto do wody, t6dz oddalita sie
od wybrzeza i od ttumdéw, zaszumiat odmet morski, a Majlach
ciagle ptakat.
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Wtedy poczut znowu dion na swojej gtowie i szlochajac
zapytat:

— Czego zadasz, Panie, odemnie?

| zabrzmiato nad jego gtowa:

— Waierz w dobroé¢ i czyn innym, jakom ja ci uczynit.



Przektad dostowny protokutu stenograficznego obrad izby po-
stobw z dnia 25 kwietnia 1902 (str. 11996 do 12004)

Interpelacya posta Daszynskiego i tow. do J. E. p. ministra
sprawiedliwosci z powodu praktyk konfiskacyjnych w Krakowie. Skon-

fiskowano w Krakowie nastepujgca, petng talentu i gteboko wstrza-
sajgcg nowele:

GAMALJEL.
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GAMAUIJEL.

W catem Nazarecie imie jego byto imieniem nadziei. Syn
miejscowego bogacza, ksztatcony starannie w PiSmie, byt bar-
dzo pobozny i jeszcze wiecej ambitny. Pobozno$¢ jego prze-
chodzita wszelkie granice upamietania. Gdy odmawiat modlitwy,
twarz jego przybierata wyraz zachwytu, usta drzaly a oczy
stawaty stupem. Kiwat sie przytem na wszystkie strony, po-
ruszat rekami, a gtos jego gorowatl nad tlumami. Od wielu
lat czytywat przed ludem ustepy z Pisma. A wtedy zadna sita
nie bytaby go oderwata od miejsca, na ktorem stat.

Razu pewnego, gdy poczat w boéznicy wywodzi¢, stanat
za nim brat i szepnat:

— Ojciec zostat razony i kona. Spiesz do domu.

Gamaljel ani drgnat, wywodzit jeszcze godzine, a naste-
pnie druga godzine kiwat sie, szepcagc modlitwy. Gdy powrécit
do domu, ojciec juz dawno nie zyt. Wziat sie do spetnienia
wszystkich przepisow rytuatu, a po pogrzebie i dokonaniu
pokuty udat sie do brata i zgromit go za przerwanie modlitwy.
Brat ttdmaczyt sie tern, iz ojciec umierat. Gamaljel odpowie-
dziat na to, ze jeSli raz jeszcze zdarzy sie co$ podobnego, to
go pociaggnie do publicznej odpowiedzialnosci.

Brat ulgkt sie, gdyz byt przeSwiadczony, ze oskarzenie,
wniesione przez Gamaljela, bedzie juz wyrokiem. Ale posta-
nowit sie na nim zemscic.
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Razu pewnego stangt znéw za nim w S$wiatyni i sze-
pnat mu do ucha:

— Kochany bracie, odmawiam modlitwe, aby Bo6g ciebie
pocieszyt! Bo oto zwierz le$ny napadt na twojg trzode i zna-
czng ci szkode wyrzadza. Pasterz opedza sie mu, ale nie moze
da¢ sobie rady. Madl sie, aby Pan wejrzat na twojg strate!

Gamaljel udat, ze nie styszy. Ale po chwili zakrecit sie
i zniknat. Biegt przez miasto w doline nad rzeczke, odszukat
trzode i pasterza, ktory spat najspokojniej i 0 zwierzu lesnym
nic a nic nie styszat. Gamaljel zrozumiat i postanowit odptacic
za to bratu.

Wybierano niebawem cztonkéw do rady. Obywatele, chcac
sie przypodoba¢ Gamaljelowi, postawili kandydature jego brata.
Ale jakiez byto ich zdziwienie, gdy Gamaljel zaprotestowat.

— Jestem bratem jego — moéwit. Ale przedewszystkiem
jestem synem gminy. Kt6z jest tedy blizszy, gmina-matka, czy
brat-brat? O matce méwi czwarte przykazanie; o bracie zadne
nie wspomina. A ze chce by¢ dobrym synem gminy, przeto
wole zastuzy¢ na zarzut ztego brata. Tak, jestem ztym bratem,
ktéry rodzonego nie obdarza zaufaniem... Ojciec przed Smiercig
zalit sie na niego. Obiecatem umierajgcemu starcowi, ze roz-
tocze nad nim dozor i strzedz go bede od pokus. A miejsce,
jakie mu ofiarujecie, jest miejscem pokus. Teraz wybierajcie go!

Dziwili sie wszyscy jego sprawiedliwos$ci i odtad w dwoj-
nas6b go szanowali.

Gamaljel rozumiatl od lat najwczes$niejszych, ze ani sekta
esejczykow, ani saduceuszOw nie wyniesie go wysoko nad
poziom obywateli. Jedynem stronnictwem, w ktdre wierzyt,
byli Faryzeusze. Garngt sie tedy do nich, a ci, potrzebujac
zawsze ludzi obrotnych, zwroécili uwage na niego. | krazyty
pomiedzy Jerozolima a Nazaretem listy, ktore Gamaljel z wielka
uwagg odczytywat i wyczerpujagco na nie odpowiadat.

Byto to miasteczko nieokrzesancow, gtosne na calg Pa-
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lestyne. Gamaljel odzywat sie, ze przemys$liwa nad naprawg
tej opinii.

A jako powietrze, ktore umie wtargng¢ wszedzie, jako
woda, ktoéra przez najmniejszg szpare do okretu wcieknie, tak
i wptyw Gamaljela na wz6r powietrza i wody siegat we
wszystkie sprawy, tyczace zaréwno ogo6tu, jak i jednostek.
Mingt zaledwie trzydziesty rok zycia, a juz jego wtadza mo-
ralna w Nazarecie byta tak wielka, ze Zzadne postanowienie
zapas$¢ nie mogto bez jego udziatu.

Gdy cie$la Joasaf zwrécit sie do gminy o wydzierza-
wienie mu kawatka placu, przylegajagcego do jego domu, aby
mogt na nim warstat swoj rozszerzyé, radni juz przychylili
sie do jego prosby i grunt odmierzali. Ale wmieszat sie Ga-
maljel i oSwiadczyt, ze zadng miarg nie mozna przychodzic¢
z pomocg cztowiekowi, ktédry tak zle syna swego pokierowat.
Mtodzieniec ten, zamiast zy¢ wedle Pisma i przyktadu starszych,
witoczy sie po kraju z miasteczka do miasteczka, gtosi jakie$
nowe zasady i jest w Jerozolimie bardzo zle widziany.

Oburzyto to starego ciesle. Udat sie do Gamaljela i wy-
rzucat mu, iz zajmuje sie oczernianiem. Syn jego jest rabbim
i ma prawo naucza¢. Wprawdzie wolatby jako ojciec widzieé
go w Nazarecie, mie¢ go przy sobie i patrze¢ jak poucza
w rodzinnej béznicy; ale syn wyszedt juz z pod jego opieki,
a rozumem przes$ciga starego ojca. Niech wiec czyni, co mu
nakazuje sumienie. A Gamaljel niech go dtuzej nie obmawia,
bo wyrzadza mu tern krzywde i narusza przykazania.

Gamaljel wyciggnat na to listy pisane z Jerozolimy przez
pewnego cztonka Synhedrionu i pokazat je ciedli. Ten jednak
nie umiat czyta¢. Wobec tego Gamaljel sam mu odczytat nie-
ktére ustepy, poczem stary ciesSla zamilkt i odszedt do domu
bardzo zmartwiony.

Stanowisko Gamaljela byto zatem ustalone i niezachwiane.
Majatek jego rdst z przerazajaca szybkoscig, a stosunki z Je-
rozolima stawaty sie coraz S$cislejsze.
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Nagle rozeszta sie wiesé, ze syn cies$li krazy w okolicy
i ma zawita¢ do miasteczka wraz ze swymi uczniami i gro-
madg ludzi, ktdra wszedzie za nim chodzita. Musiat ten czto-
wiek wywiera¢ niepospolity wptyw na umysty, bo zawrzato
jak w ulu. Z okolic poczety naptywac¢ ttumy; zapetnity sie
wszystkie gospody; radni miasta, a zwtaszcza zamozniejsi
ktédrzy nic nie robili i nudzili sie, byli zadowoleni, ze bodaj
kilka dni bedzie w niezwykty sposdb urozmaiconych.

Gamaljel obaczywszy na co sie zanosi, byt zty i posepny.
Znat tego cztowieka. Wszakze niegdy$ bawili sie razem w pia-
sku, pézniej czytywali wsp6lnie Pismo. Byt to chtopiec, ktéry
budzit zastanowienie. lle razy Gamaljel wdat sie z nim w spoér,
tyle razy chtopiec go upokorzyt.

Wszczeta sie byta pewnego razu dysputa pomiedzy to-
warzyszami o to, ktdry z prorokéw jest najwiekszy? Jeden
twierdzit, ze lzajasz; drugi, ze Jeremjasz; trzeci, ze Ezechjel:
czwarty, ze Daniel. WS$réd tego sporu Gamaljel tak sie za-
palit, ze poczat krzyczeé na towarzyszow. Wtedy 6w mtodzien-
czyk ozwat sie:

— Ja wam powiem, ktory z prorokow jest najwiekszy!

Gamaljel przyskoczyt do niego i krzyczat:

— No mow, ty madry, ty uczony, ty wszystko wiedzacy!

Ten za$ odpart z uSmiechem w oczach:

— Ty jeste$ najwiekszym prorokiem, bo wtasciwie za-
dnego z nich w giebi duszy nie uznajesz.

Gamaljel poczerwieniat, przyskoczyt i uderzyt go w twarz.
Towarzysze zdretwieli.

Ale on uderzony nie stracit spokoju i odpart tagodnie:

— Czemu nie uderzysz mnie w drugi policzek, Gamaljelu,
gdy unosi cie gniew i wiesz, ze ci nic za to nie bedzie?

| spojrzat na niego swemi dziwnemi oczami.

Gamaljel odwroécit twarz i $rod wielkiego milczenia opu-
Scit sale. A potem zachorowat. Leczono go w przerdzny spo-
sob, ale zadne S$rodki nie pomagaty. Nareszcie zaczeto badac
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przyczyny owej uporczywej choroby. Wtedy dowiedziano sig
0 sporze towarzyszow i o policzku. Przyprowadzono tedy mio-
dzienczyka do toza chorego. Gamaljel ujat jego reke i potozyt
dtonig na swoim policzku.

MtodzieAczyk uSmiechnat sie.

— Lzej ci teraz, Gamaljelu?

A sumienie Gamaljela byto zaspokojone. Podnidst sie
nieco i szepnat przez zeby:

— Dziekuje ci...

Mtodzienczyk wpatrzyt sie w niego, westchnat i wyszedt.

Gdy potem doréstszy opuscit miasto, Gamaljel cieszyt
sie z tego; bo ile razy na niego spojrzat, tyle razy robito mu
sie niedobrze.

Teraz powro6t jego zaniepokoit go z zupetnie nowych
powodow. Gtlos wewnetrzny mowit mu, ze cztowiek ten po-
siada ducha silnego i umie oddziatywa¢ na umysty. Tego za$
bat sie przedewszystkiem. Lekat sie, aby nie stangt pomiedzy
nim a miastem i nie uszczuplit jego wptywdéw. Znat charakter
wspotobywateli i wiedziat, ze bardzo tatwo mogg po6js¢ za
cztowiekiem, o ktorym obiegato wprawdzie bardzo wiele prze-
sadnych wieéci, ale ktory moégt w kazdym razie odciagnac
uwage miasta od niego na siebie. Nie na to tyle lat tu strawit,
zyskujac mozolnie popularno$é! Niech wreszcie 6w rabbi agi-
tuje, gdzie chce, ale niech mu pozostawi Nazaret! Niech mu
sie tu nie miesza do spraw, niech idzie dalej — S$wiat jest
szeroki, odstepuje mu go!

Majac tedy gtowe przepetniong podobnemi mys$lami, od-
wiedzat radnych i starat sie przygotowac¢ rabbiemu przyjecie,
jakiego ten nie oczekiwat. Listy jerozolimskie byty naturalnie
wcigz w zanadrzu i co chwila po nie siegat. Habakukowi,
ktéry w rzeczach wiary byt wielkim formalistg, powiedziat pod
koniec rozmowy:

— Cztowiek ten pozwalat uczniom rwaé kltosy w sabat!
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— Awrumowi, ktéry byt znowu gtosnym skapcem, pod-
szepnat:

— Cztowiek ten zapowiada rozdawanie majetnosci w ro-
wnych cze$ciach pomiedzy wszystkich!

Nahumowi, ktéry byt bardzo pracowity i praktyczny,
a Nazarenczykom zawsze brak tych cnét zarzucat, rzekt-

— Cztowiek ten kaze bra¢ przyktad z leSnego i polnego
ptactwa, mawiajac, ze ono ni sieje, ni orze, a przeciez je zywi
ojciec niebieski!

Poczeto sie tedy w umystach ludzi wybitniejszych wrzenie,
ktore wzmagato sie jeszcze skutkiem naptywu ttuméw do
miasteczka.

— Patrzajcie — moéwit Gamaljel — azali nadchodzg prza-
$niki? Azali Swieto namiotéw sie¢ zbliza? Czy moze miasto
nasze zwie sie Jerozolima? Czy kiedykolwiek na Syon takie
ttumy ptynety, jakie na jego spotkanie zdgzaja? Nie jest-ze
to wiec cztowiek, ktory wyzej siega niz Pan?

I znowu mowik:

— Do czeg6z to dojdzie, jezeli lud prosty przestanie
trzymac¢ sie Pisma, a podazy za cziowiekiem zywym? Tym-
czasem dzieje sie to juz po czesci, gdyz 6w wedrujacy rabbi
nastaje na Pismo, a lud mu wierzy. W Kafarnaum gtosit, ze
kto za nim pdjdzie, ten bedzie zbawion. Patrzajcie zatem, aby
od jego stéow i postepkow nie spadto na miasto nasze wielkie
nieszczescie!

Radni, podburzeni stowami Gamaljela, odwiedzali znowu
swych znajomych, bogatszych i ubozszych, powtarzajgc to, co
styszeli »od najpowazniejszego meza w miesScie« i dodajagc
od siebie sporo szczegotéw, ktdrych Gamaljel nie podawat.

Powstaty stad liczne plotki, przechodzace wszelkg miare
prawdopodobienstwa.

Wiec gtoszono, iz rabbi wstydzit sie ojca swego i matki
swojej — jako ludzi ubogich i bez znaczenia.

Gtloszono dalej, ze podburza lud, aby uderzyé na Jero-
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zolime i rozpedzi¢ Synhedrion za to, ze sprawuje wiladze sg-
downiczg, karzgc réznych totrow i zbdjcow.

Twierdzono takze, iz zelzyt w Jerozolimie najwyzszego
kaptana, gdy ten strofowat go za nowatorski wyktad Pisma
w Swiatyni.

Inni opowiadali, ze byt czarnoksieznikiem. Razu pewnego
przechodzit okoto szatas6w pasterskich; gdy nie dano mu na
noc przytutku, spojrzat zle na stado, a stado wyzdychato.

Z tych plotek i gadanin powstata zawierucha, ktora spo-
wodowata zwotanie nadzwyczajnego posiedzenia rady. Sta-
wiono wniosek, aby rabbiemu wzbroni¢ wstepu do miasta.
Ale w czasie rozpraw nad tym wnioskiem gwar byt tak wielki,
ze nie mozna sie bylo porozumie¢. Wreszcie jednak uchwata
zapadta znaczng wigkszo$cig gtoséw.

Stary cie$la ucierpiat nad tern wszystkiem najwiecej.
Przestano mu bowiem dawac¢ robote i zwrocono sie do To-
masza, syna Amosa, ktory miat warstat na drugim kohcu
miasta.

Tymczasem 6w wedrujacy rabbi nie nadchodzit i tern
op6znieniem wywotatl jeszcze wieksze rozjatrzenie. Kazdy byt
ciekaw, jak wyglada cztowiek, ktorym sie tak skwapliwie zaj-
mowano. Rozpuszczono wiec jezyki na inng nute:

— Patrzajcie, azali on nie daje na siebie czeka¢ jak jaki

kr6l? Toz tetrarcha przyjazdem swym nie spowodowatby ta-
kiego zamieszania!l

1 moéwili inni:

— Czyni to umys$lnie, aby nas upokorzy¢!

Na czem jednak to upokorzenie miato polegac, nikt nie
wiedziat i nie badat.

Nagle pewnego ranka rozeszta sie wieS¢:

— ldzie, idziel

Ttumy wylegty przed miasto i czekaly na drodze, co
uniemozliwito zamkniecie bram. Zreszta ciekawos$¢ do tego stopnia
ogarneta wszystkich, ze nawet radni staneli ze swemi rodzinami
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na dachach doméw. Kto zyt, wylegt na miasto a w mieszka-
niach pozostali tylko ludzie, ztozeni ciezkiemi chorobami. W wa-
skich uliczkach panowat taki $cisk, iz wszelki ruch zostat za-
tamowany.

Tego rodzaju nattlok wywotal z natury rzeczy niespo-
dziewany nastr6j umystow. Aczkolwiek pracowano nad tern
dtugo i sumiennie, by lud podburzyé, mégt on za lada pod-
muchem wpas¢ w stan uniesienia i wtasnie przyja¢ przybysza
owacyjnie. Radni z powodu zaciekawienia zapomnieli catkiem
0 swem rozgoryczeniu. Tylko jeden Gamaljel nie stracit gtowy;
krzatat sie, wchodzit na dachy, zaczepiat oczekujacych i szeptat:

— Marnotrawny syn wraca...

Przytem usmiechat sie szyderczo. Do innych zas mowit:

— Prorok przychodzi do ojczyzny swojej!

Chodzac za$ miedzy ttumami pospoélstwa, nattoczonego
w uliczkach, ostrzegat w lewo i w prawo:

— Strzezcie si¢ jego spojrzenia, bo dziwne jest!

A potem, jakby na wyttémaczenie onych stow, podnosit
oczy w gore i wzdychat:

— O biedny mdj ojcze!

Wiec miedzy ttumami poczeto szemrac:

— Ojca mu urzekH

— Ojca mu zabit!

— Odwracajcie sie, gdy bedzie koto was przechodzit!

Powstaty tu i 6wdzie wotania:

— Rozejdzcie sie, niech kroczy przez puste ulice!

Ttum sie poruszyt; dzieci poczety krzyczeé i ptaka¢. Wtem
od bram dano znak machaniem rak. Poszto po ttumie:

— Zbliza sie juz!

Ttum rzucit sie natychmiast ku bramom, zapominajac
o wszelkich przestrogach.

Za murami rozlegtysie okrzyki,rosty ipotezniaty, zbli-
zaty sie, potem zawrzaty w uliczkach, az wreszcieogarnety
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wszystkich, kedy orszak przechodzit. Lud rozstepowa} sie, czy-
nigc przejscie.

Orszak mingt brame, wkroczyt w uliczke i posuwat sie
dos$¢ szybko do $rodka miasta.

Ale jakze dziwny widok przedstawit sie oczom tych,
ktérzy go jeszcze nie widzieli a z takiem napieciem przybycia
jego oczekiwali!

Dreptata gromadka ludzi biednych, niepozornych, prosta-
czych, niezmiernie ubogo odzianych. Szli skromnie, ze zwie-
szonemi glowami, nie ogladajac sie na tlumy. Zaden z nich
nie miat ani kija, ani laski, jeno kroczyt z opuszczong w dét
rekg. Byli r6znego wzrostu i wieku.

Naliczono w onej gromadce dziesieciu. Za nimi byt prze-
dziat nieznaczny i tam dopiero sungt 6w oczekiwany rabbi.
Za nim szto jeszcze dwdch uczniéw, jeden miodzieniaszek,
dziecko niemal, drugi siwy starzec o duzej gtowie i wypu-
ktem czole.

W szystkie oczy zwr6city sie na rabbiego, a usta zamilkty
i stata sig wielka cisza, ze $rdd niej stycha¢ byto stgpania
przechodzacych.

Rabbi wyr6zniat sie obliczem i postawga. Patrzyt gdzie$
przed siebie, a w twarzy jego byt spokéj i zamysSlenie. Ptowa't
skrecona broda przedtuzata jego rysy. Wiosy zapylone kurzem,
sptywaty mu az na ramiona. Bita od niego powaga i wyzszos¢.
Mial na sobie jasng szate, podpasang w biodrach. Wielkie nie-
bieskie oczy tchnety prostota, lecz zarazem czem$ niezwyktem,
czego niepodobna byto okreslié.

Nagle tuz przed orszakiem tlum sie poruszyti wystapita
jaka$ kobieta, a rzuciwszy sie rabbiemu do ndég, zatrzymata
go w pochodzie.

— SzukaliSmy cie, Panie, wszedzie, i oto przybywamy
z jedynakiem, aby ci podziekowac, ze$ go uzdrowit!

Zajscie to wywarto wrazenie na ttumie. Za kobietg kleczat
na piasku jej syn os$mnastolatek. Rabbi pobtogostawit ich,
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ruszyt dalej, a oni przytaczyli sie do orszaku. Wnet niektérzy
z ttumu poczeli sie przybliza¢ do kobiety i wypytywac ja
0 ten wypadek. Ona za$ opowiadata, ze jest wdowg, ze syn
jest jedynakiem i podpora jej, ze ciezko zaniemogt, a rabbi,
wiozywszy mu rece na gtowe, uzdrowit go.

Na zakrecie uliczki zaszto nowe zdarzenie. Wypadt z thumu
jakis nedzarz, klgkt przed rabbim, wzni6st rece i krzyczat:

— Oto bytem Slepy, a on przywrocit mi jasnos¢ dnia!
Cze$¢ mu i chwata!

Rabbi nachylit sie nad nim, przytozyt usta do jego czota
1 postepowat dalej. Wnet do tego nedzarza przyblizyto sie
wielu z pomiedzy tlumu, a on rzecz catg wielkim gtosem
rozpowiadat.

Teraz orszakowi zastgpito droge kilku zebrakow. Wy-
wijali swemi kulami i wotali:

— ldzie ten, ktory nas uzdrowit! ldzie ten, ktory odjat
nam niemoc i postawit prosto!

Nastepnie rzucili na ziemie przed rabbim kule, uklekli
i wotali:

— Oto w oblicznosci ludu sktadamy te kule przed toba,
aby sie stato Swiadectwo prawdzie! Hosanna! hosannal!l

W ttumach zrobito sie wielkie poruszenie. Tu i owdzie
zrywaty sie okrzyki »hosanna«, ktére wybiegaty z coraz liczniej-
szych ust. Juz nie pogladano na orszak podejrzliwie, nie wy-
tykano go palcami. Coraz wieksze gromady przytgczaty sie
do pochodu. Cisnety sie niewiasty, aby dotkng¢ biatej szaty
rabbiego; klekali w ulicy ludzie, odkrywajac swe rany; wy-
noszono chorych z t6zkami. Thumy poczety potrzgsa¢ rekami
i radosnem wotaniem dawaé upust swemu uniesieniu.
1tak sunat rabbi $réd swego orszaku jak zwyciezca, jak ko-
chanek ludu, jak zapowiedziany prorok, jak Meszjach!

Przed nim w dali wznosita sie b6znica. Az do podwojow
jej widac¢ byto zbite thumy ludzkie, a w catej ulicy rozbrzmiewat
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jeden nieustajacy okrzyk zachwytu. Nawet ludzie stojagcy na
dachach wyciaggali w dol rece i wotali w uniesieniu.

Orszak dochodzit juz do boznicy. Tiok zwiekszat sie
z kazda chwilg, iz niepodobna sie byto przecisngé¢. Nagle
wszyscy staneli.

— Co to? co to? — pytano ze wszystkich stron.

Drzwi bo6znicy byty zamkniete.

Powstato zamieszanie. Ludzie poczeli cisng¢ sie z po-
wrotem i napiera¢ orszak. Zakltopotani uczniowie zwrocili sie
do rabbiego.

Ten jednak nie przystangt, ale mijajgc ich, poczat wste-
powa¢ na schody. Ttumy zatrzymaty sie. On za$, stangwszy
przed podwojami, zapukat trzykrotnie i zawotat gtosem pod-
niesionym:

— Gamaljelu, w imie Pana, otwodrz!

Zdziwienie ogarneto tlumy. Imie Gamaljela byto zbyt
popularne.

Poczety tedy obiegaC szepty:

— Gamaljel kazat drzwi zamkngc!

— Gamaljel nie puszcza go do boznicy!

— Czuwajcie, czuwajcie!

Wtem wielkie podwoje rozwarty sie na osciez. Ale znowu
zaszedt wypadek nieoczekiwany. Ku schodom przeciskata sie
jakas$ kobieta, a za nig szto czterech chtopcoéw réznego wieku
i trzy dziewczynki. W+tasnie rabbi wstepowat w przedsionek
boznicy, kiedy zatrzymat go 6w siwy uczen i szepnatk:

Panie, oto matka twoja przeciska sie przez thum,
dazac z bracig i siostry, aby cie powitaé.

Rabbi popatrzyt na niego.

— Zblizajg sie, zaczekaj na nich — dodat.

Ale rabbi u$Smiechnat sie zatosnie i wskazujgc na orszak
swoj, rzekt:

— Oto sg bracia moi, oto siostry moje!

Siwy uczen wytrzeszczyt oczy. Wtem thumy poczety
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cisng¢ sie za rabbim do S$wiagtyni i niebawem wypetnity ja
po brzegi. Nie wszyscy mogli sie jednak pomiesci¢, przeto
ogromna cizba zalegata schody i ttoczyta sie w ulicy.

Rabbi wstapit na wzniesienie. Nastata cisza. On podnidst
oczy i spojrzat przed siebie.

Siedzieli tam na krzestach Gamaljel, Habakuk, Awrum,
Nahum i wielu innych. Twarze ich byty posepne. Ttum poczat
szepta¢ i pokazywaé ich sobie palcami.

Rabbi utkwit wzrok w oczach Gamaljela. Ten zatozy-
wszy rece na tonie, odwrocit twarz i poczat wpatrywaé sie
w powate.

Awrum przytozyt usta do ucha Nahuma, ktory skrzywit
twarz usmiechem. Habakuk poruszat sie w krze$le niecierpliwie.

Rabbi otworzyt ksiege lzajasza proroka i zaczat czytaé
donos$nym gtosem:

»Duch Panski nademnga... Przeto mnie pomazat, abym
opowiadat Ewangielje ubogim... Abym uzdrawiat skruszone na
sercu... Abym zwiastowal pojmanym wyzwolenie i S$lepym
przejrzenie, i abym wypuscit uciSnione na wolnos$¢... Abym
opowiadat rok Panski przyjemny.

Podniést oczy od ksiegi, zwingt ja, oddat studze. A potem
rzekt gtosno, iz stycha¢ byto w catej bdznicy:

— Dzi$ wypetnito sie to pismo w uszach waszych!

Nastato w tlumach poruszenie. On za$ pomilczawszy
chwile, jat znowu mowic¢ i przypominat postannictwa réznych
prorokow, ktorzy z rozkazu Pana stawali przed ludem, a lud
ich nie stuchat. Mowit o wodzach tego ludu, ktérzy starali sie
prorokow zniestawié, a ludowi zatykali uszy, by ich gtosu nie
styszat. Przeto lud jest tylko przez pét winien, a przed obli-
czem Pana odpowiada¢ badag wodzowie. Odpowiada¢ bedg ci,
ktéorzy ludowi podaja kwas Faryzeuszow i zycie obmierziem
czynig; ktorzy szerza nauke o poktonach i ofiarach, ale od
dobrych uczynkéw usuwajg rece. Biada temu, kto nie przejrzy
i nie upamieta sie. Czas jest blizki!
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Moéwit dalej o sobie, ze przyszedt na ziemie i zastat na
niej panowanie ciemnosci i stowo boze w pogardzie. Przyszedt
Sladem, ktédrym szli prorocy. Ale chociaz $lad ich sie skonczy
on i$¢ bedzie dalej. Bo potrzeba i$¢ dalej.

Awrum, Habakuk i Nahum naradzali sie szybko miedzy
sobg, a nastepnie wszyscy razem zwrocili sie do Gamaljela
i co$ mu ttdmaczyli.

Gamaljel powstat z krzesta i rzekt do rabbiego:

— Stowa Pana i stowa prorokéw sg stowami tychze.
Czemu nadajesz im odmienne znaczenie? Stowa te wyjasniali
nam kaptani i uczeni, ktérzy od medrcdw otrzymali wyktad,
a nam go podali. Powiadasz, ze$ przybyt na ziemige S$ladem
prorokéw. Nie sadze, aby prorocy chadzali drogami, jakiemi
ty chadzasz. Bo powiedziane jest: czcij ojca swego i matke
swojg! A jakze$ je powitat, kiedy sie do ciebie cisneli na
schodach bdznicy?

Powstat w ttumie gwar i wielki niepokdj. Poczely sie
szepty, rozpytywania, wytrzgsania rekami. Ale Habakuk po-
grozit palcem. Nastata znowu cisza. Gamaljel moéwit dalej:

— Powiedziate$, ize§ przybyt na ziemie $ladem prorokow;
ale cho¢ $lad ich sie skonczy, bedziesz szedt dalej. Kto$ jest,
ktory sie tak wywyzszasz i drogi prorokéw wyciggasz?...

Zamilkt i patrzyt wyzywajacym wzrokiem.

Zerwat sie Habakuk, a wysungwszy naprzdd dolng szczeke,
trzagst brodg i méwit namietnie:

— Kto$ jest, synu cie$li? AbosSmy to cie nie znali od
mtodosci az do dnia, kiedy$ miasto rodzinne opuscit? Nad
proroki sie wywyzszasz, ty, ktérego matka tam w sieniach stoi?...

Skoczyt z krzesta Awrum, a wyciagajac chuda reke nad
ttum, w kierunku podwoi, wotat uragliwie:

— Albo nie znamy braci twej, ktorej na imie Jakéb, Jozes,
Judas i Szymon?

Gamaljel za$ dodat:
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— Ktorych sie wstydzisz, proroku nawiedzajacy ojczy-
zne? | uchylasz sie od nich, aby sie o szate twojg nie otarli?

Powstata wielka wrzawa, ktorg nadaremnie starano sie
uciszy¢ wotaniem z réznych stron.

Zerwat sie z kolei Nahum, a wytrzasajac rekg w Kkie-
runku rabbiego, wotat na caty gtos:

— Lekarzu, ulecz pierwej samego siebie!

Stowa te wywotaty w ttumie rozruch. Zawarte w nich
szyderstwo podziatato na lud, ktéry wzgledem rabbiego poczat
sie zachowywac¢ coraz nieprzychylniej. Nieopisana wrzawa
napetnita bdéznice.

Ale nagle rabbi wyprostowat sie, rzucit wzrokiem po
ttumie az ku drzwiom i naraz z niewyttémaczonych powodow
nastata znowu taka cisza, jak gdyby wszyscy zaparli oddech
w piersiach. Wida¢ tez byto wielu, ktérzy przytozyli rece do
uszu i pochylali sie naprzéd. Rozlegt sie spokojny a powazny
gtos rabbiego:

— Jam jest Prawda... A ide do was nie po to, aby wno-
si¢ spor, ale by wam zwiastowaé¢ stowo boze.. Wy jednak
zamkneliscie przedemng drzwi boéznicy, a jeszcze szczelniej
zamkneliscie podwoje serc waszych, aby wotanie moje was
nie doszto... A oto stoi lud, ktéry patrzy na mnie i na was,
nie wiedzac, kogo ma stuchaé... Zaprawde powiadam wam,
odemknijcie serca wasze, a mowy ust waszych bedag inne...
Nie zabijatem, alem uzdrawiat i ozywiat; nie siatem zgorszenia,
ale krzepitem upadte na duchu; nie wnositem zametu, ale zdej-
mowatem z oczu bielma, aby S$wiatto$¢é stata sie kazdemu az
do najlichszego prostaczka...

Umilkt i patrzyt przed siebie. Ttum ogarneto wzruszenie.
Zalegta gtucha cisza, a on méwit dalej:

— Kto mnie obwinia o grzech, niech wystagpi a przed
wszystkimi oskarzy! Kto nie widzi we mnie Prawdy, niech
stanie tu i przed onem zgromadzeniem wypowie stowa swoje!
Wystagp Gamaljelu i ty Habakuku! Niech méwi Awrum i Na-
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hum!... O synowie patryarchy, kt6ry nad wami w gorze oblicze

w rekach Kkryje, nie poznajac was!... O wy, ktérzy sie opo-
wiadacie synami bozymi, gdziez sg postepki boze i postepki
Abrahamowe? Znam was, ktérzy pochtaniacie domy wdéw
i sierdt, opiece waszej oddane, a pod namiotem poboznosci
gromadzicie dostatek wytudzony bliznim!... Biada wam, obtu-
dnicy, rzucajacy bielma na oczy ludu, aby waszych uczynkow
nie przejrzat!... Biada ci, Awrum, ktory$ lichwg zyt i staterami
nedzarzy zapeiniat swoje sumienie! Biada ci, Gamaljelu, kt6-
ry$ z béznicy nie biegt do umierajagcego ojca, ale gdy ci do-
niesiono, ze zwierz le$ny napadt twojg trzode, to$ spieszyt,
a potem uczyt, jak czci¢ Pana! Biada wam, gtowy Nazaretu,
Slepe i gtupie, ktorescie sie sycity przy publicznym stole!...
Wielu jest grzesznikéw i winnych, ale odpusci im Pan. Wy
jednak nadaremnie bedziecie z otchfani piekielnej rece wycia-
gali, wy, ktérych umysty byty bystrzejsze, a rozum cietszy
i wiadomos$¢ ztego i dobrego niezakrytal... Powiadacie, ze
spetniacie wole Ojca na niebiesiech. Jam jest Swiatto$c¢
i rozéwiece mowe waszg! Jam jest Prawda i wyjme ze sko-

rupy mowy waszej mys$l przewrotng, a ukaze

zebranemu
ludowil...

Pomrzecie $miercig wiekuistg, a lud za mna podazy.
A kto za mna i$¢ bedzie, nie umrze;

a kto stowa moje za-
chowa, zy¢ bedzie na wieki!

Zaledwie to wypowiedziat, kiedy wysuneli sie do niego
Gamaljel, Habakuk i Awrum. Smiali sie i kiwali ku sobie gto-
wami na znak porozumienia. Tium patrzyt na nich ze zdu-
mieniem, gdyz nie wiedziat, coby mu na to odpowiedzie¢ mogli.
Sréd ogromnego milczenia zwrécit sie Gamaljel do

rabbiego
i rzekt z zaciektoscig tryumfujaca:

— Teraz zdradzite$ sie i wplatates w witasne sieci, ty
ktéry podajesz sie za Prawde i za Swiatto$é! Spotka cie tedy
zastuzona kara wobec catego ludu za ktamliwg mowe twoja.
Azali$ nie powiedziat, ze kto stowa twoje zachowa, zy¢ bedzie

na wieki? Teraz poznaliSmy cig, ze nieczyste usta otwierasz
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do ludu! Abraham zyt w imie¢ Pana i prorocy zyli w imie
Pana — a pomarli. Ty za$ powiadasz, ze kto zy¢ bedzie
w imie twoje, nie pomrze? O przewrotny, o fatszywy proroku!
Za kogo sie podajesz? Azali sie wynosisz nad ojca naszego
Abrahama?

Stowa te wywarty wrazenie piorunujace. Ttum zawrzat.
Ale nad hatasem i krzykami zapanowat potezny gtos rabbiego,
ktéry sie ozwatl w te stowa:

— Abraham, ojciec mdj, z radoScig czekat na przyjscie
moje. Zadal tego odemnie i zamknat oczy. Powieki wasze je-
szcze otwarte a juz odwracacie odemnie twarze!

Krzyknat urggliwie Habakuk:

— Patrzcie, on widziat Abrahama!

Wotat z chichotem Awrum:

— Lat pieédziesieciu niema a gtosi, ze rozmawiat z pa-
tryarcha!

Nahum za$ odwroécit sie do ludu i wotatk:

— Zali nie szatan przemawia przez usta jego?!

A nastepnie krzyknat do rabbiego:

— Zamilknij i nie obrazaj ludu, aby cie kara sroga nie
spotkata! Nie widziate$ Abrahama i nie ujrzysz go, bo tam
gdzie on jest, ty nie bedziesz!

Rabbi zawotat:

— Pierwej nim byt Abraham, byto Stowo, ktdére jest
we mnie!

Nahum postgpit kilka krokéw w strone ttlumu, a wska-
zujac reka na rabbiego krzyczak:

— Styszeliscie?!... Pierwej od ojca naszego Abrahama
byt onl...

Habakuk wrzeszczat z catych sik:

— Proroku nawiedzajacy ojczyzne swoja, ulituj sie nad
nig i nie nekaj jej, gdyz juz dosy¢ cierpi!

Zachtysnat sie, poczat kaszleé¢. Obok za$ stojacy Awrum
zastgpit go, krzyczac:
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— Oszczedzaj ojczyzne, proroku wrozacy zagtade! Bo
gdy cie postuchamy, pomrzemy ze strachu i zgrozy wobec
popetnionych nieprawosci!

Rabbi powiddt oczami po ttumie, uSmiech zaigrat na jego
obliczu, pokiwat gtowg i zawotat:

— Zaprawde, nikt nie jest prorokiem w mie$cie swojem
i w ojczyznie swojej!

— Uraga nam — krzyknat Habakuk, kaszlac i spluwajac.

— O, cierpliwosci, ludu! — wotat Gamaljel, zatamujac rece.

Nahum za$ rozdart szaty i krzyknat:

— WywiedzZcie go na gére miejska i strgccie w dot, aby
zaprzestat!

A Awrum wrzeszczat piskliwie:

— Bluznierca!... Miastu zapowiadat upadek!... Wynosit
sie nad Pana i proroki!... Ukamienujcie go!

Gromadka uczniow otoczyta rabbiego. Nastata chwila
stanowcza. Zewszad wznosity sie ramiona, zaciskaty piesci,
tyskaty groznie oczy, rozlegata sie ogluszajagca wrzawa, wo-
tanie o pomste. Habakuk, Awrum i Nahum biegali w ttumie,
podburzajac do wymierzenia doraznej kary, a Gamaljel stat
nieruchomy, wskazujagc tylko reka na rabbiego. Ttum zakotysat
sie i ruszyt naprzdéd. Potozenie byto coraz trudniejsze. Zjezyty
sie rece dokolo wzniesienia niby las wtoczni, dyszaly piersi
rozjatrzeniem, biyskaty zeby. Uczniowie zastonili rabbiego pier-
siami, ale wnet ich odtragcono.

Teraz zdawato sie, ze rabbi jest zgubiony. W catej boz-
nicy zawrzat jeden okrzyk:

— Straci¢ go ze skaty!

Ale rabbi stat na wzniesieniu spokojnie, jak gdyby wrzawa
i pogrézki nie byty do niego skierowane, jak gdyby nie widziat
rozjatrzenia ttumoéw, ani wyciagnietych rgk i $cisnietych piesci.
Fala ludu wzdymata sie dokota niego jak burzacy sie odmet
morski, ktéry otacza szczyt, aby go zala¢ i zetrze¢c. W pier-
wszym rzedzie pomiedzy nacierajacymi byli Habakuk, Awrum
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i Nahum. Jeden Gamaljel stat z boku jak wédz i wcigz trzymat
wyciggnieta reke, wskazujac na rabbiego. Juz palce thumu sie-
gatly szat i ramion otoczonego, aby go $ciggna¢ ze wzniesienia
i powlec po posadzce boznicy.

Wtedy stata sie rzecz, ktérej nikt nie przewidziat.

Rabbi podniést gtowe, pochylit ja przed siebie, skierowat
jasniejagca gniewem twarz na ttum nacierajacy i rzucit spoj-
rzenie, jak gdyby go niem chciat odepchna¢.

Ttum zakotysat sie i stangt.

Czoto rabbiego byto przeciete zmarszczka, brwi zbiegly
sie, dtugi wtos rozwiat. Spojrzat raz wtory po stojagcych na-
pastnikach, a oni, jakby wichrem zmieceni, poczeli cofaé¢ sie
ku écianom z krzykiem i przerazeniem.

Wtedy rabbi zszedt ze schodkéw i ruszyt srodkiem boz-
nicy. Ttum pierzchnat, rozstepujac sie i dazac ku drzwiom.
Za rabbim ruszyta gromadka jego. Juz mineli potowe boéznicy.

Gamaljel nie mogt zrozumieé tego, co sie dziato. Opuscit
reke i wodzit przerazonemi oczami po tlumie. Habakuk i Awrum
przyskoczyli, do niego, méwigc skotowaciatymi ze strachu je-
zykami:

—s Patrz, patrz, uchodzi!

-- Wypuszczamy go!

Nahum ujat sie oburgcz za gtowe i kiwajagc nig w lewo
i w prawo, wotat rozpaczliwie:

— Wymyka sie nam!

Kiedy rozejrzeli sie ponownie, juz prawie cata bdznica
byta pusta, tylko ttoczono sie jeszcze u wyjscia. Habakuk po-
biegt ku drzwiom i poczat przemawia¢ do uchodzacych. Ale
kazdy unikat jego wzroku i starat sie zmiesza¢ z ttumem.
Po chwili Habakuk nie miat juz do kogo méwi¢. Przez otwarte
drzwi widaé byto pusty plac i ulice, nad ktérg wznosit sie tuman
kurzu, a w nim roit sie nieliczny orszak, oddalat ku bramom
miasta, wreszcie zniknat w popielatej chmurze pytu.

Gamaljel opadt na krzesto, podpierajac czoto obu rekami.
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Drzacy z doznanych wrazen Awrum zblizyt sie do niego. Ro-
zejrzat sie na wszystkie strony, zali kto nie stucha, wreszcie
rzekt tajemniczo:

— Gamaljelu... Ja sie bardzo obawiam... Powiedz, czy
on mnie nie przeklnie?... Powiadaja, ze jak na drzewo spoj-
rzat, to uschto... A ja jestem stary, staby, wrazliwy i on na
mnie spojrzat... Ty$ nas podmowit do wszystkiego, co ja?l...
Gamaljelu, czy on mnie nie urzek#?...

Gamaljel zasmiat sie gorzko, wstat, odtracit krzesto i ru-
szyt ku podwojom. Awrum sungt za nim, chwycit go za tokiec,
chylit ku niemu przerazong twarz i mowit zsiniatemi usty:

— Ty sie Smiejesz, Gamaljelu, a ja umrel... On mnie
urzekt, na pewno urzekt.. Gamaljelu, radz, bo ja nie chce
umierac¢... nie chce, nie chce, nie chce!

Gamaljel nie patrzac na niego, mruczat przez zeby,
a w oczach btyskat mu dziki $Smiech:

— Czy cie urzekt? Nie wiem i niewiele mnie to obchodzi.

Wiem natomiast jedno, ze juz do nas — nie wrocil

Wystarczy przeczyta¢ te nowele, aby nazwaé jej konfiskate
barbarzynskim wandalizmem Zapytujemy: czy nie zechce J. Ekscelen-

cya chroni¢ dziet sztuki przed przesladowaniem prokuratoréw. (Na-
stepuja podpisy).
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NAPOMNIENIE.

Byta to wspaniata postac. Olbrzymi wzrost, tegi kark
i potezne ramiona przypominaty to, co podania gtosity o ksztat-
tach Simsona. Ogromna twarz o wielkich, piwnych oczach,
orlim nosie, zawiesistych wasach i szpakowatej, dtugiej, niemal
po pas siegajacej brodzie, wywierata wrazenie majestatyczne.
Szaty jego byly kosztowne a barwne, gtowe pokrywat zawdj
z najcenniejszej tkaniny. Kroczyt zawsze niezmiernie wolno,
a sungc przez miasto, nikomu nie odpowiadat na pozdrowienia.
Duma i poczucie wyzszosci szty przed nim, rozsuwajac po-
spélstwo.

Nazywat sie Joel. W Synhedrionie uzywano go przewa-
znie do celéw reprezentacyjnych. Ogtaszat wyroki, postano-
wienia i udzielat napomnien.

Gdy stangt w Swiatyni na wzniesieniu, wyglagdat wspa-
niale. Gieboki gtos jego rozchodzit sie jak dzwiek traby mo-
sieznej, w ktorg uderzat oddech najzdolniejszego sztukmistrza.
Tres¢ jego przemoOwienia byta przedtem S$cisle sformutowana.
Joel nie potrzebowat nic dodawa¢, ani ujmowac¢. Przemodwienia
te uktadali ludzie biegli w prawie i wtadajgcy przecudnie je-
zykiem. Joel wygtaszat ich stowa przepieknym gtosem swoim,
przydajac im uroczysto$ci postawg. Wiec gdy sie ozwat, rzesze
milkty i stuchaty, a kazda sylaba padata gteboko do ich duszy.
Wszelkie tedy wyroki, obwieszczenia, napomnienia i odezwy
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wychodzace od Synhedrionu, lud bezpos$rednio taczyt z postacia
Joela, przypisujgc mu najwieksze znaczenie $rod siedmdziesieciu
cztonkdw Wysokiej Rady. Joel poczat z biegiem czasu podzie-
la¢ to przekonanie, co poszto mu tern tatwiej, ze w chwilach
onych, gdy stawat przed ludem, inni cztonkowie asystowali
z najgtebszem uszanowaniem, podawali pergamin i ustugiwali
mu, aby tym sposobem nadaé¢ temu, co wygtaszat, wiecej
powagi.

Uwierzyt tedy Joel w wielkg swag madro$¢ i w wyja-
tkowe znaczenie swoje. Uwierzyt i czut sie niezmiernie szcze-
Sliwym. Nic nie macito zdroju jego mysli. Rozgtosne jego bo-
gactwo mnozyto sie z dniem kazdym. Dzieci jego byty zdrowe,
zamozne, powazane i rowniez szczeSliwe. | zdato sie Joelowi,
ze kogo Pan wybrat, temu przysporzyt dostatkéw ziemskich,
aby mogt wole Jego spetniaé.

1 zdato mu sie takze, ze biedni sg ofiarami wtasnych
grzechow, albo win przodkéw. Bez winy i grzechu nikt nie
mogt by¢, wedle jego mniemania, ubogim. On nie czut w sobie
zadnej winy i byt bogaty, a z tego biednego pospdlstwa co
chwila kogo$ przed sad prowadzono i karano. Sedzia Joel
widziat, ile to byto kradziezy, ile obmdw, ile cudzotdstwa, ile
wzywania imienia Panskiego nadaremno. Widziat, ile byto oszu-
stwa i niepoboznosci, ile targnie¢ sie na cudzg zone i urodzen
nieprawych, ile lichwy i fatszywego Swiadczenia. Dlaczego wi-
nowajcy pochodzili tylko z pospélstwa? Dlaczego ani jeden
nie pochodzit z pomiedzy Peruszim? Wiec pojecie pospoOlstwa
zlato sie w jego glowie z pojeciem niesprawiedliwosci. Gardzit
tedy onem pospdlstwem tak, jak gardzit grzechem.

SzczegOlniejszag za$ pogarde czut dla celnikéw, ktorzy
byli gto$ni z nieuczciwos$ci. Ale gardzit nimi takze i z tego
powodu, ze nigdy nie mogt sie im wymoéwié od podatku, kto-
rego niezmiernie nie lubit ptacié.

W $wiatyni zjawiat sie cztery razy tygodniowo i modlit
sie w te stowa:
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»Dziekuje ci, Panie, ze$ mnie stworzyt Joelem, synem
Azdrasza, bogatego cztowieka, syna Haskiela, bogatego czto-
wieka, syna Jakéba, bogatego cziowieka...

»A takze dziekuje ci, Panie, ze§ mi dat wzrost duzy,
postawe wspaniatla, ktora budzi szacunek u ludu. Ze$ mi dat
bystry rozum, serce szlachetne i piekny gtos...

»Ze$ mi dat byé sprawiedliwym, nie ktamca, nie oszu-
stem, nie obmowcg, nie cudzotoznikiem, nie bluZniercg, nie
odstepcg lub matowiernym...

»A takze dziekuje ci, Panie, ze$ wybrat mnie do Syn-
hedrionu, ze$ mnie uczynit sedzig, ktéry sadzi innych, a sam
nie jest sadzony...

»1 jeszcze dziekuje ci, Panie, ze§ mnie nie uczynit czto-
wiekiem z pospdlstwa, ubogim, ztym, gtupim, przewrotnym...

»Ze$ mnie nie uczynit ani pasterzem, ani cie$lg, ani be-
dnarzem, ani poganiczem ostdw, ani sprzedawca bydlat ofiar-
nych, ani postugaczem, ani celnikiem, jako jest ten, ktéry tam
za mng bije sie w piersi i musi méwic: Boze, badz mitosciw
mnie grzesznemu...

»1 kiedy wglagdam w siebie, raduje sie dusza moja i po-
dziwia cie, o Panie, za twojg madros$¢, za twojg doskonatosé,
za twoje rozrzadzenie i rozdzielenie ludzi jednych od drugich...

»Przeto, ze$ tak ze mnga postapit, widze twa przychyl-
no$¢ i pilnowaé bede twego Zakonu, a kara¢ wszystkich
ktorzy przed sedziowskie oblicze moje beda przywiedzeni...

»Chwata ci, Panie, na wysokosciach! Ty$ jest, ktorys$
mnie stworzyt i ludziom za wzo6r dal! Zatem imie twoje nie
zaginie u ludu, gdyz synowie syndw moich bedg ci dzieko-
wali za mnie i na ottarzach palili ofiary, ktére lud znosi«...

Nastepnie opuszczat Swiatynie i wracat przez miasto do
domu. Wszyscy usuwali mu sie z drogi a on stgpat w swej
chwale i doskonatosci, dumny, spokojny, zadowolony, nieza-
chwiany.

Zdarzyto sie, ze zmart sedziwy jego ojciec, Azdrasz, prawie
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sto lat majacy, zamieszkaty w Jerychonie, gdzie posiadat liczne
majetnosci. Joel musiat wybra¢ sie tam celem pogrzebania go,
odprawienia przepisanej pokuty i objecia spadku.

Spodobato mu sie to miasto, lezace nad jednym z do-
ptywdédw Jordanu. Okolica byta rozkoszna. Joel pozostat tam
znacznie dituzej, niz pierwotnie zamysSlat i nieraz wieczorami
zapuszczat sie samotnie na przechadzki w gtgb lasow i dolin.
Stawa jego i tu sie rozeszta. A Zze mieszkancy znali obszar
jego majetnosci i niezliczone bogactwo w trzodach, przeto gos¢
taki byt przedmiotem ustawicznej czci.

Joela znuzyty nieco owacye i to tern bardziej, ze $mieré
ojca wywarta na nim giebokie wrazenie. Rzadko kiedy myslat
o chwili pozegnania sie ze S$wiatem. Teraz ujrzat nagle, iz
w drabinie pokolen tuz przed szczeblem Joel zgnit i zatamat
sie szczebel Azdrasz. Powiatl tedy na niego jakby S$miertelny
chtéd. Chciat zapomnie¢ o tern i szukat innych mysli $rod
palm, fig, gajow. Poczat nawet zapuszcza¢ sie az po Jordan,
a wtedy siadat na osta i brat ze soba poganiacza.

Na jednej z takich wycieczek zostawit poganiacza i zwie-
rze w lesie, a sam zszedt nad Jordan, aby zazy¢ kapieli. Ale
ze byt silnie spocony, wiec siadt na brzegu i studzit sie.

W tedy ujrzat opodal pasterza, ktéry sie wylegiwat, a trzoda
jego zblizata sie do miejsca, gdzie siedziat Joel.

Wiec krzyknat na pasterza, aby trzode odegnal, a sam
sie oddalit. Pasterz jednak ani sie ruszyt na jego wotanie.

Joel wstat i poczat wzywaé stuge. Ale ten widocznie nie
styszat, bo sie nie zjawit.

Wtedy Joel podszedt do pasterza i raz jeszcze kazat mu
odpedzi¢ trzode, a wraz z nig sie oddali¢, gdyz zamierza kagpac
sie w tern miejscu.

Pasterz lezagc odpowiedziat, iz tego nie uczyni, gdyz wia-
$nie w tern miejscu wpedzi niebawem trzode do rzeki, aby
ja napoic¢ i sptawid.

Joel zapytat pasterza, czy go zna? Ten odpowiedziat, iz
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nie wie bynajmnisj kim-by byt Wiec Joel wymienit mu swe
imie. Pasterz ani drgnat.

Joel poczat mu tedy wymysla¢, co jednak nie wywarto
najmniejszego wptywu na pasterza. Wiec spytat sie, w czyjej
bytby stuzbie? Pasterz odpart, ze w Azdraszowej. Na to Joel
krzyknat, iz w takim razie stuzy u niego, gdyz Azdrasz umart,
a on objat po nim spadek. Rozkazat tedy pasterzowi wypetnic
natychmiast wole swojg pod grozag wypedzenia ze stuzby. Ale
pasterz odpowiedzitat, ze go nie zna, a trzode zna, i poki
trzoda owa oddana jego pieczy, poty czynié¢ bedzie to, co jest
dobre dla niej, a nie to, co jest przyjemne Joelowi.

Joel zdumiat. Z podobnag krnagbrnoscig nie spotkat sie
nigdy. Najmozniejsi w stolicy chylili przed nim gtowy, lud
stuchat z czcig stow jego, kaptani podawali mu pergaminy —
a tu nagle jakis pastuch z nad Jordanu staje mu oporem,
w dodatku stuga jego, nedzarz, prostak, ktorego moze kazdej
chwili, gdy zechce, wypedzic¢!

Gniew ogarngt go jak ptomien. Zdjgt wierzchnig szate,
a ze byt silny, postanowit bezzwiocznie ukara¢ Smiatka.

Podszedt tedy do niego i juz wyciagnat reke do lezacego,
kiedy nagle wyskoczyt kudtaty pies pasterza, rzucit mu sie
pod nogi i poczat tak ujadaé i ktapa¢ zebami, ze Joel musiat
sie cofa¢ i opedza¢ mu.

Wzywat pasterza, aby na psa zawotat; krzyczatl, iz go
oskarzy za trzymanie tego zwierzecia, ktore byto w ogdlnej
pogardzie. Ale pasterz nie zwracajagc najmniejszej uwagi na
niego, poczat smetnym gtosem wywodzi¢:

»ldzie do ludu swego, idzie biaty, jasniejacy i czysty...

»ldzie w ubdstwie i bez berta ibez korony ibez szkartatu...

»Ale w oku jego moc, a w gtosie potega, a na czole
prawda, a w sercu ukochanie ludu...

»ldzie juz, idzie zbawca, idzie zapowiedziany, idzie Mesz-
jachl«

Joel tymczasem odbiegt na tyle, iz go pies juz nie
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przesladowat, ale wrocit do swego pana i utozyt mu sie przy
gtowie. Gtos pasterza rozchodzit sie po dolinie miedzy palmami,
miedzy trzcinami rzecznemi i biegt po wodzie. Joel poczat na-
stuchiwaé i zastanowity go stowa pie$ni pasterskiej.

W tej chwili postyszat gwar gtoséw. Odwrocit gtowe
i ujrzat na poblizkim pagdrku ttum ludzi, ktory sie gromadzit
i siadat. Na szczycie pago6rka stal dab wyniosty. Pod tym
debem siedziat jaki$ maz lat $rednich. Byt on do Joela zwr6-
cony prawg strong i widniat na tle stonca, ktére juz sktaniato
sie ku zachodowi.

Pasterz zostawit psa na strazy, a sam ruszyt na pagorek
i zmieszat sie z ttumem.

W szystko to dziwito niezmiernie mieszkanca stolicy. Wiec
wdziawszy napowrdt wierzchnig szate, ruszyt ku pagérkowi.
Ale gdy zblizyt sie do rzeszy, wyszto naprzeciw niego dwoch
mezéw i popatrzywszy na jego bogate szaty i na wspaniaty
zaw6j, zapytato go, czego-by tu chciat?

Odpart im tedy, ze raczej on winien ich zapytaé¢, co robig
posrod jego majetnosci i pastwisk?

Na to odrzekt jeden z onych mezow, iz nie wiedzg, do
kogo te pastwiska nalezg, ze nic ich to zresztag nie obchodzi,
albowiem szkody zadnej nie czynia, a zbieraja sie, by stuchac
stowa Bozego.

Joel wymienit im swe imie. Ale oni odparli, ze imie to
niema dla nich zadnego znaczenia. Wiec wymienit im swe sta-
nowisko w stolicy i w Synhedrionie. Odrzekli, aby tam wracat,
to mu z pewnoscig kazdy odda cze$¢ przynalezng. Tu za$ sa
wszyscy rowni wobec Pana i niema takiego, ktoryby byt
wyzszy, niz inni. Wyzszym jest tylko ten, ktéry do nich prze-
mawia, ich nauczyciel.

Joel kazat sie bezzwtlocznie prowadzi¢ do tego nauczy-
ciela. Ale odparli mu na to, iz nie moga tego uczyni¢, bo nau-
czyciel przemawia do ludu i nie trzeba mu przeszkadzaég.

Wiec poczat im Joel takze wymyslac i bytby nawet reke
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na nich podnidst, ale sie bat cizby, ktéra bytaby ich prawdo-
podobnie obronita, a jemu wyrzadzita krzywde. Poprzestat
wiec tylko na owem wymysSlaniu, nie szczedzac pogardliwych
wyrazow, na co oni nie odpowiadali, jeno skiadali rece na
piersiach i pochylali sie przed nim z uszanowaniem.

Widzac, iz w ten sposéb nic nie wskoéra, siegnat pod
wierzchnig odziez i dobyt z mieszka dwie monety, aby dac
kazdemu z nich po jednej. Ale oni cofneli sie, podnoszac rece
w gére i oznajmiajagc, iz datku nie przyjmg.

Wtedy Joel powiedziat, iz wezmie ich do stuzby i da
i znakomitg ptace. Odrzekli, ze do stuzby zgodzi¢ sie nie moga,
gdyz stuza swemu nauczycielowi.

Wiec Joel pytat, czy 6w nauczyciel jest bogaty, jakie ma
majetnosci i ile trz6d? Odpowiedzieli, iz nie posiada nic i ze
jest rdwnie ubogi, jak oni.

Joel patrzyt to na jednego, to na drugiego, nie rozumiejac.

— Wiec ten nauczyciel wasz niema zadnych majetnosci,
a wy mu stuzycie? — zapytat.

— Stuzymy mu — odparli.

— Czemu? Naco on was moze potrzebowac? Jakze ptaci
was, nic nie posiadajgc?

— On nam tez nic nie ptaci i my niczego nie zadamy;
bo zwiemy sie wprawdzie stugami, ale nie my jemu, lecz on
nam $wiadczy ustuge.

— Nic a nic nie rozumiem waszej mowy!

— Nie dziwimy sie, gdyz jeszcze oczy twoje nie sg
otworzone i uszy nie odemkniete.

— Moze wy mi je bedziecie otwierali? — zawotat po-
gardliwie Joel.

— Nie my, ale on, gdy przyjdzie godzina i bedzie wola jego.

— Gdy bedzie wola jego, nie moja?

— Tak jest, panie.

— Kt6z mu tedy dat takg witadze, iz moze w ten sposob
poczynaé¢ sobie?
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— Ten, ktory mieszka na niebie i jest panem nas wszyst-
kich, naszym itwoim! — odparli, chylagc z uszanowaniem gtowy.

Joel pomys$lat chwile, a nastepnie obrocit sie do nich
i poczat im grozi¢ reka:

— Wasz nauczyciel jest ktamcg, buntownikiem, niepo-
stusznym Synhedrionowi!

— On jest postuszny Bogu — wtracili dwaj mezowie,
ktaniajgc sie.

Joel zapalat sie.

— Ja was oskarze, stawie przed Rada, bedziecie karani
na ciele!

— Nic nam, panie, nie uczynisz bez woli tego — rzekt
jeden z mezow i wskazat na pagdrek w strone nauczyciela.

— Ja tego waszego nauczyciela kaze zwigzaé, zapro-
wadzi¢ do miasta, odstawi¢ do Jeruszalaim, kaze go o0sadzi¢,
obiczowac, kaze go...

— Nic mu, panie, nie uczynisz, jezeli on sie na to nie zgodzi.

Joel zamilkt. Byt istotnie bezsilny. Popatrzyt tedy raz
jeszcze na jednego i na drugiego, a nareszcie splunat i wrocit
ku rzece.

Postanowit jednak za powrotem do miasta poruszy¢ te
sprawe. Tymczasem szukat poganiacza i wotat za nim po lesie.
Popatrzyt na storice; juz skryto sie za wzgérze. Widziat jak
ttumy rozpraszaty sie i znikly. Z pagérka zszedt pasterz, wpe-
dzit trzode do rzeki, sptawit, a nastepnie wraz z nig sie od-
dalit. Ciemno$¢ zapadata na doline Jordanowg. Joel poczat sie
baé. Przeklinat niepostusznego poganiacza. Chcial wreszcie na
piechote wraca¢ do Jerychonu, ale nie znat drogi i mogt tatwo
zbtgdzi¢. Na dobitek przypomniat sobie, ze w lasach kryja sie
wilki. Ogarniat go strach coraz wiekszy; siadt nad rzekga i drzat.

Wtedy dato sie stysze¢ wotanie poganiacza, ktdrem to
wotaniem popedzat osta. Joel ruszyt na jego spotkanie.

Stuga ujgt osta za cugle i chciat pomé6c panu przy wsia-
daniu. Ale ten wyrwat mu z reki pytke i poczat go oktadaé
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po plecach. Poganiacz klgkt, wystawit plecy i za kazdem ude-
rzeniem stekat cicho, znoszac plagi cierpliwie.

Gdy Joel sie zmeczyt, kazat mu wsta¢ i potrzymac
zwierze.

Ruszyli w gtgb lasu.

Ciemno$¢ nocna, samotnos$é lesna i strach ukoity nieba-
wem gniew Joela. Zwr6cit sie tedy do poganiacza, a gtos jego
byt bardzo tagodny:

— Czy w tym lesie sg zbdjcy?

— Moga by¢, panie.

— A czy moga nas napasé?

— Moga, panie.

— CO0z moga nam uczynic?

— Nic nam, panie, nie uczynig.

— Dlaczego moga napa$¢, a nie moga nic uczynié?

— Bo Bdg strzeze swe stugi, panie.

— To mnie. Ale zali ustrzeze ciebie?

— Nie, panie, mnie ustrzeze. Gorzej bedzie z toba.

— Pyszatek jeste$. Jutro kaze cie obiczowac.

— Uczynisz, panie, co zechcesz.

Joel zamilkt. Nie byt jednak zadowolony z rezultatu roz-
mowy. Milczat jeszcze przez chwile, nastepnie zas rzekt gto-
sem bardzo tagodnym:

— Daruje ci wine, bo mi stuzysz i przez noc prowadzisz.

— Dziekuje ci, panie.

— Czy w tym borze sg dzikie zwierzeta?

— Sa, panie.

— Czy moga nas opasc?

— Moga, panie.

— | moga nam krzywde wyrzadzi¢?

— Nic nam, panie, nie uczynig.

— Znowu mowisz tak, ze$ jest niezrozumiaty.

— BOg strzeze swe stugi, panie.

— Jakze ty Bogu stuzysz, gtupcze?
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— Calem zyciem, panie.

— Zycie twoje obraza Boga.

— Zycie ubogich nie obraza Boga, panie.

— Wiec czyje zycie obraza Boga?

— Zycie bogaczéw, panie.

— Bogaczow? Kaze cie jutro obiczowaé¢ dwa razy, rano
i wieczorem |

— Wola twoja, panie...

Joel znow zamilkt, ale coraz bardziej byt niezadowolony
z obrotu rozmowy. Znowu tedy ogromnie ztagodniat i rzekk:

— NamysSlitem sie i daruje ci stowa twoje, bo mnie be-
dziesz bronit przed zbdéjami i dzikiemi zwierzetami. Ale powiedz,
kto cie nauczyt takiej mowy?

— Ten nauczyciel, panie.

— Jaki nauczyciel?

Stuga zamilkt, gdyz zlagkt sie. Joel poczat go wypytywacé
natarczywie:

— Moze ten na wzg6rzu? Ten otoczony ttumami? Tak?
OpusciteS mnie i jego poszedie$ stuchac¢? Kaze cie jutro trzy
razy obiczowaé, rano, w potudnie i wieczorem 1

— Wola twoja, panie.

— Jakto, obtudniku, wola moja! Ja ci kazatem stuzy¢
mi, a ty uciekasz z ostem, by stuchaé¢ mow jakiego$ witoczegi!

— Nauczyciela, panie.

— Widczegi, mowie, ktéry was buntuje i stawiony bedzie
przed sadem. Dlaczego stuchasz méw tego cztowieka?

—- Bo chce byé zbawionym i wejs¢ do Krélestwa Nie-
bieskiego.

— A ja nie wejde do Krolestwa Niebieskiego?

— Nie, panie, jezeli nie pojdziesz jego S$ladem...

— Milcz, gtupcze i popedzaj osta, bo stanat na drodze
i szczypie trawe!

Poganiacz krzyknat na osta; ten podreptat razniej. Droga
stawata sie coraz bardziej spadzistg, a mrok tak gestniat, ze
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nic a nic nie mozna byto widziec.

Tylko w go6rze ukazywat
sie malutki skrawek nieba,

nasypanego gwiazdami. W lesie
panowata cisza. Joel wstrzasnat sie; poczynato mu by¢ chio-
dno. Zatozyt rece na piersiach i pochylit gtowe naprzéd,

Sle-
dzac ciemnos$ci. | dziwit sie, jakim

sposobem poganiacz nie
zbtadzi, ale z takg pewnos$cig zwierze przed sobg pedzi. W gtebi
lasu ozwato sie wotanie jakiego$ ptaka czy zwierza, bo trudno
byto Joelowi odré6zni¢, gdyz prawie nigdy nie obcowat z przy-
rodg. Znowu poczat go nekaé strach. Pragnat wiec mozliwie
przychylnie usposobi¢ dla siebie poganiacza, aby go chetniej
strzegt i w razie potrzeby bronit. Przemowit zatem do niego:

— Aby$ poznat mojg nadzwyczajng dobro¢, to i

tym
razem daruje ci kare.

Ale powiedz, jakim sposobem trafiasz,

jakim sposobem nie zbtgkasz sie, jakim sposobem nie oba-

wiasz sie w tak strasznej ciemnicy i w takiem bezludziu is¢,
stuzy¢ mi i by¢ jeszcze duszy swobodnej?
— Nauczyciel nie kazat mi sie bac
— Jakto, nie kazat sie baé nikogo?
— Tak, panie, nikogo.
— Ani panéw swych?

niczego i nikogo.

— Tak, panie, ani panéw?
— Wiec nie boisz sig mnie?
— Nie, panie.

— Nienawidzisz mnie?

— Kocham cie, panie.
Dlaczego mnie kochasz?

Bo nauczyciel kazat mitowa¢ kazdego, nawet i tych,
ktérzy nam krzywde wyrzadzajg. Kazal im odptaca¢ dobrem
za Zle...

Joel zastanowit sie nad ostatniemi

stowami poganiacza
i doszedt do wniosku, Zze tym

razem ustyszat rzecz wygodng
dla siebie. Wiec nauczyciel nie kazat sie méci¢. A pora do tego
byta najwtasciwsza.

Nie kazat nauczyciel podnosi¢ reki na pandéw swoich?
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— Nie moéwit, ze na panow, tylko pouczat, ze mscic sie
nie wolno.

— Wiec mnie kochasz?

— Kocham cie, panie.

— To bardzo pigknie. Jezeli kazat ci to 6w nauczyciel,
to chwale go za to.

— Nauczyciel pytat o ciebie, panie.

— Tak? Pytat o mnie?

— | wymawiat onym dwom uczniom, ze cie przed jego
oblicze nie przywiedli.

— Jakto? Mnie przywie$¢ przed jego oblicze? To on
do mnie winien byt zejs¢! Jeste§ w mowie nieokrzesaniec!

— To tez nauczyciel powiedziat, ze pojdzie do ciebie panie.

— A widzisz, zem cie stusznie strofowal!

— Chce ci udzieli¢ napomnienia...

— Truten jeste$! Nie mogt tego powiedzie¢, bo chyba
jest za rozumny na to.

— Powiedziatl, panie! Wszyscy Peruszim dostang napo-
mnienie, a takze Synhedrion...

— Co? Jakie napomnienie?

— Dziwne bywajg jego napomnienia...

Joel chwycit za cugle i powstrzymat osta. Zdumienie
odjeto mu mowe.

Nie miat pojecia o podobnem zuchwalstwie. Ale ze wokoto
rozposcierata sie lesna puszcza, posepr.o$¢ i od czasu do czasu
odzywato sie wotanie drapieznego ptactwa, przeto nie rzekt
nic, tylko skulit sie na grzbiecie zwierzecia i zaprzestat wszel-
kiej rozmowy.

Osiot potknat sie raz i drugi. Poganiacz zatrzymat go'
i rzekt:

— Znijdz, panie, z grzbietu.

Joel nie ustuchat. Postugacz rzekt powtdrnie:

— Zsigdz panie i podazaj za mnag pieszo, bo zwierze

i
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moze pas¢ i szkode sobie wyrzadzisz, gdy legniesz w ciemno-
$ciach na S$ciezce.

Joel zsunat sie z grzbietu zwierzecia.

— Krocz za mna, panie, trzymajac sie blizko mnie. Zwie-
rze za$ podazy za tobg i nie pozostanie w tyle z obawy przed
zwierzem le$nym.

Rozpoczeli tedy pieszg wedrdwke, sungc spadzistg sciezka.

Joel utykat na kamieniach i na korzeniach cedréw, po-
drapat sobie rece o krzaki, sapat, pocit sie i czut sie niezmiernie
nieszcze$liwym. Przeklinat w duchu chetke wycieczkowania
nad Jordan ze stugg niewyprébowanym. Przeklinat tego stuge,
ze zamiast w pore stawi¢ sie przed nim, stuchat mowy ja-
kiego$ szalefnca. Przeklinat takze tego szalefca, ktéry go tylu
zmartwien nabawit. Nie zazyt kapieli, wszelkg rado$¢ odjeto
mu zuchwalstwo pasterza i hardo$¢ owych dwdch mezdw.
To przebieranie sie przez las piechotg bytlo nieznosne i nad
wszelkie pojecie przykre dla cztowieka, ktory chadzat tylko
po stolicy $rod rozstepujacych sie ttumow. Nie mégt zrozu-
mie¢, ze to on, cztonek Synhedrionu, ktdry przemawiat w Swig-
tyni do ludu i byt powaga nad powagi, ze to on teraz kroczy
przez ciemny las, pieszo, podrapany, uznojony, zdany na opieke
niepewnego stugi, ktéry w mowie wynosit sie nad, niego. Wiec
cmokat jezykiem, potykat sie, klgt cicho — ale szedt.

Poganiacz nagle przystanat.

— Nie widze, panie, belki nad potokiem. Poczekaj tu
na mnie, a ja udam sie w gdre rzeczki i odnalaztszy przejscie,
wrdce po ciebie.

Joel przelgkt sie. Biysneta mu mysl, ze poganiacz chce
go zdradzi¢; ze chce usuna¢ sie, aby go tymczasem zbdjcy
napadli, z ktérymi jest w zmowie. Ale bal sie wyjawi¢ tego
rodzaju podejrzenia. Stanat tedy pod drzewem.

Osiot za$ ruszyt za poganiaczem, oskubujac zebami liscie
z krzewow.

Poganiacz utonat w ciemnosci. Stycha¢ byto tylko
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przedzieranie sie jego przez zaro$la. Ale niebawam i to
ucichto.

Pot sptywat duzemi kroplami z czota Joela. Oddychat
ciezko, a skronie bity mu gwaltownie. Ogarniat go coraz wie-
kszy strach. Wreszcie poczat dzwoni¢ zebami.

Zawotat kilkakrotnie na poganiacza. Ale ten nie dawat
odpowiedzi.

Gtos brzmiat w lesie tak dziwnie, ze Joel zaprzestat
wotania. Z kazda chwilg byto mu coraz straszniej w samo-
tnosci. W onym tedy leku poczat sie modli¢ i szeptat w te
stowa:

»Boze, ktory wywiodte$ lud twdj z puszczy, wejrzyj na
swego najlepszego stuge i wspomé6z go...

»Na najlepszego stuge, ktory nie pozycza na lichwe,
a jezeli klnie, to bardzo rzadko...

»Ktory nie jest ani celnikiem, ani zbrodniarzem, ani chci-
wcem, ani bluznierca, ani poganiaczem, ani pasterzem, ani nie
nalezy do pospdlstwa...

»Ktdry jest cztonkiem Synhedrionu, przemawia do ludu,
sadzi go i karze wedtug Zakonu twojego...

»Ktdry ci mitym by¢é musi a dosSwiadczasz go...

»Ktéry ci ztozy ofiare, a mianowicie gotebia jednego...

»Panie... dwa gotebie... trzy, cztery...

»Panie... kozle kaze ci zarzng¢ i spalic...

»Dwa kozleta... i jagnie... Czy nie dosy¢é Panie?...

»Owce i barana, tylko wystuchaj i rozjasnij ciemnosci...

»Panie: wotu ci ofiaruje, wtasnego wotu, wtasnego, nie
wytudzonego od ludu, z wtasnej trzody... Panie — wiecej
nie moge'«

Kiwat sig, modlit i btagat, a strach coraz wiekszy przej-
mowat go dreszczem i dygotaniem.

Nagle powiat wiatr i poruszyt lasem. Rozlegt sie ztowrogi
tajemniczy szum. Joelowi zdato sig, ze w tym szumie odzywajg
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sie jakie$ krzyki, jakie$ szepty, brzek mieczow i szczek rdznego
oreza zhdjeckiego.

Padt na kolana, ukryt czoto w rekach.

W iatr obiegat le$ng puszcze i poczat juz dotem poruszaé
krzewy. Rédwnoczes$nie niebo za¢mito sie w gbrze, a Joel nie
widziat nawet pnia, przed ktérym kleczat.

Uczynito mu sie straszno i mniemat, ze przyszta na niego
ostatnia godzina. Wtedy poczat sie¢ znowu modli¢, ale juz
w te stowa:

»Panie, robak jestem wobec twojej potegi...

»Robak, ktdrego nietylko stopa twoja zdepta¢ moze, ale
potkng¢ kazdy zwierz, przywali¢ kazda ktoda i ogarna¢ kazdy
strumien, a kazdy zb6j pchna¢ nozem i zycia pozbawic...

»Jestem grzesznik, pyszatek, tgarz i podaje sie za to,
czem nie jestem...

»Pale ofiary, ktore lud przynosi...

»Chwale sie przed tobg w modlitwie a nie Kkorze...

»Celnik uczciwiej sie modli...

»Ale jeslis Bog, jesliS Ten, ktory jest, wejrzyj na mnie,
a ratuj...

»Naprawie sie, Panie... W S$wiatyni czyni¢ bede pokute...
Jawnie, Panie... Posypie gtowe popiotem i czyni¢ bede na glos
wyznanie grzechow...

»Panie, zali moge uczyni¢ co$ wiecej?«...

W icher rést, wzmagat sie, miotat lasem. Potezne konary
kotysaty sie, sprawiajagc niezmierny szum.

Strach Joela rost ustawicznie i wreszcie doszedt do granic
ostatecznych. Po nim wszczeta sie rozpacz. W tej chwili ptak
jaki$ zachichotat w gorze, a w oddali ozwat sie przeciggty
ryk zwierza.

Joel poczat z rozpaczy bluznic:

»Nie wejrzate$, Panie, na mnie i nie wystuchates mo-
dlitwy mojej...

»Ty$ B6g?... TyS Pan?
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»Stugi swe opuszczasz w posepnym lesie i $réd dzi-
kiego zwierza...

»Ale prawda! CzterdziesSci lat wodzite$ po puszczy Moj-
zesza z catym ludem! Czterdziesci lat!

»Jaki$ ty B6g?... Nie, ty$ nie jest ten, ktory jestl«...

I plut na ziemig, na ktdrej kleczat, plut na pien drzewa,
ktéory przed nim byt, plut na powietrze, ktérem oddychat, plut
na niebo, za ktdrem kryt sie Adojnoj... Nie Adojnoj, ale chyba
SutenlL.

W tej chwili poczut dton na swem ramieniu. Skoczyt
z ziemi, aby sie bronié. Ale w mroku zarysowat sie teb osta.
Poganiacz ujmowat cugle zwierzecia. Joel wsiadt i ruszyt.

Nagle wicher ucicht i z za chmur wyptynagt ksiezyc.
Jasno$¢ modrawa rozlata sie po lesie. Uczynito sie niezmier-
nie widno.

Joel tez zaraz sie uspokoit, ale milczat. Zwierze poste-
powato dziwnie razno. Przedarli sie przez pasmo krzakéw.
Joel postyszal szum potoku. Niebawem krzewy sie rozstapity,
ukazata sie rozpadlina, na ktdrej dnie huczata woda. Przez
paro6w wiodta belka, o$wiecona blaskiem ksiezyca. Zwierze
wstagpito na nig krokiem pewnym i po chwili przeszto na
drugg strone. Las rzedniat; wydostali sie na szeroka droge.
Wnet tez ukazaty sie mury Jerychonu.

Joel przez calg droge nie rzekt ani stowa. W miescie
wszyscy spali jeszcze. Przed domem bogacza byto pusto. Zaden
ze stug nie wyszedt na jego spotkanie.

Wiec zsunat sie czempredzej z grzbietu zwierzecia, wstapit
na schody; drzwi nie byty zamkniete. Minat przedsionek i wszedt
do sypialni. Szybko zrzucit szaty i legt na postaniu.

Odetchnat. Skonczyty sie wszystkie utrapienia. Wnet tez,
z powodu ogromnego znuzenia, przymknat powieki i usnat.
Spat za$ tak twardo, ze zadne marzenie senne nie poruszyto
jego mysli.

Zbudzit sie dos$¢ pdzno, siadt na tozu i poczat rozwazad.
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Przypomniat sobie, gdzie jest i gdzie byt. Wedrowat nad
Jordanem, bigkatl sie przez las i doznawat wielkiego strachu.
A to wszystko przez tego niecnego stuge. Trzykrotnie zapo-
wiedziat mu, iz go kaze obiczowac i trzykrotnie mu to daro-
wat. Ale nie odpuscit mu jeszcze owego diugiego szukania
przeprawy przez potok. A to bylo bardzo karygodne, gdyz
Joel ze strachu bluznit. Kto byt winien tego bluznierstwa, jezeli
nie 6w niecny poganiacz? Zali go nie wywiéd} na pokuszenie?
Zali Joel kiedykolwiek w zyciu bluznit?!

Nigdy ohydne bluznierstwo nie splamito jego ust. Ateraz?!

Poczat go gniew ogarniac.

Przypominat sobie stowo po stowie, co niecny poganiacz
odwazyt sie méwi¢ mu o owym nauczycielu i o opiece boskiej.

To¢ on sie wynosit nad niego, nad Joela, nad cztonka
Synhedrionul

Nie, to krnagbrno$¢, to zuchwalstwo, to zbrodnia! Jaka
kare obmysle¢ za to?

Klasngt na stugi i czekat. Ale nikt sie nie pojawit. Kla-
snat tedy raz drugi i trzeci, a nastepnie wyszedt do przed-
sionka.

Natknagt sie na jednego ze stug; ale ten wytrzeszczyt oczy.

— Jakto, panie, jeste$?? A my sie trwozymy...

— Jestem, gtupcze, przespatem noc cata, tylko wy nic
a nic o tern nie wiecie. Rozpedze was, wygonig, kaze osmagac...

— Wola twoja, panie — odpart wybladty stuga.

— Przywotaj mi natychmiast poganiacza — krzyknat Joel.

Stuga nie ruszyt sie z miejsca; wytrzeszczat tylko coraz
bardziej oczy na pana.

— Ruszaj-ze niecny! — wrzasnat Joel i podnidst reke.

Stuga odwrécit sie i wybiegt.

Mijata chwila za chwilg. Joel niecierpliwit sie. Nareszcie
ruszyt z przedsionka na dziedziniec.

Tu ujrzal owego stuge radzacego z innymi.

— Gdzie poganiacz — zawotat Joel grzmigcym gtosem.
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Stuga wyjakat, ktaniajac sie w pas:

— Panie... jego niema...

— Jakto, uciekt.

— Panie... i zwierzecia niema... Ty$ chyba piechotg wrécit...

Krew uderzyta do gtowy Joela. Strasznemi oczyma pio-
runowat struchlate stugi, kiedy nagle ukazato sie we wrotach
zwierze, a za niem poganiacz.

Ten, ujrzawszy pana, podbiegt, padt mu do nég i za-
czat wotac:

— Wybacz, panie, zbtadzitem w lesie, nie mogtem cie
odnalez¢... Wotatem!... Obiegtem o S$wicie caly las i wreszcie
sadzitem, ze$ na piechote wrbcit...

Joel zwingt pies¢ nad jego gtowa i krzyknat:

— tLzZesz! Ty$S ze mng wrécit noca!

Poganiacz zerwal sie na réwne nogi. Byt niezmiernie
blady, oczy mial wystraszone. Potozyt palec na ustach i mowit
z gtebokiem przekonaniem:

— Nie, panie, to nie ja... to nie ja... To pewnie uczynek
naszego nauczyciela...

Joel rozwart szeroko oczy, spojrzat po stugach. Wszyscy
ztozyli rece i poczeli porusza¢ ustami. Poganiacz za$ mowit:

— Tys, panie, pewnie w niedoli wezwat jego pomocy...
Nie?... Moze$ sie modlit... A moze$ bluznit?... On ci dat na-
pomnienie!

Joel poczat dionig raz po raz dotyka¢ czota. Popatrzyt
na osta, ktéry byt bardzo znuzony, miat boki zapadte i wcigz
poziewat. Popatrzyt na poganiacza, na ktéorym noc i trudy
wyryty niezatarte $lady. Popatrzyt na wylektg stuzbe, na dom,
na drzewa.

Nagle zewrdcit i udat sie do sypialni.

Siadt na tozu, raz po raz dotykajgc czota. Rozgladat sie
po S$cianach, po powale i po posadzce.

— Co to jest? — szeptal. — Co to jest? Co to jest?...

Rozmyslat w ten sposOb przez caty dzien.
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Naprézno studzy wchodzili pytajac, czy nie zazagda positku.

Joel przesiedziat na tozu w ten spos6b az do zmierzchu.

Dopiero wieczorem kazat przywota¢ poganiacza, zamknat
sie z nim i co$ ze sobg dtugo rozmawiali.

Studzy czaili sie pod drzwiami, ale nie mogli stow po-
chwycié.

A oni rozmawiali do po6tnocy, do brzasku, do wschodu
stonca..
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DWAJ UCZNIOWIE.

Z Betsaidy do Kafarnaum dazyto pdznym wieczorem
dwéch ludzi. Jeden z nich byt to cztowiek stary, ale krzepki;
drugi milodzieniaszek, moze pietnascie lat majacy. Przyspie-
szali kroku, aby przed zapadnigeciem nocy ming¢ strome spady
wzgorzy i dotrze¢ do Jordanu, gdzie w trzcinach byta ukryta
tédz, ktéra dalej przez rzeke i przez jezioro mieli sie prze-
prawiac.

Powietrze byto parne, przesycone zapachem ro6znego
kwiecia, ktére niby $nieznemi platkami pokrywato drzewa.
Niebo w stronie zachodniej nie pociemniato jeszcze, jeno byto
jakby biekitng zastong, za ktorg mieni sie Swiattos¢. W gobrze
natomiast wystepowata gteboka modro$¢ a tu i 6wdzie btyszczaly
juz gwiazdy, ktorych z kazdag chwilg przybywato wiecej.

W powietrzu krazyty nocne ptaki, cichym lotem S$lizga-
jac sie nad gtowami podréznych.

Gaszcz rosta przed nimi, ale juz postyszeli gwar toczga-
cych sie wod Jordanu. Znajdowali sie zatem niedaleko rzeki.
Ogarniata ich coraz wieksza ciemno$¢. Gwiazdy na niebie
pality sie wprawdzie jasno, niby ro6j lampek olejnych, lecz
§rdd zaro$li oko niewiele rozejrze¢ mogto. Droga skrecata na
lewo; oni za$ ruszyli przez krzewy wprost ku rzece. Szli
waziutka S$ciezyng. Starszy podrozny sungt przodem, torujac
przejscie mtodszemu, ktéry widocznie nie znat drogi. Gwar



rzeki stawat sie coraz gtoSniejszym. Wreszcie wydostali sie
na brzeg. Ujrzeli ciemne wody na ktdrych tworzyty sie kregi
wirdw ipian. Szum przelewajacych sie wéd napetniat pustkowie.

Starszy podrézny zostawit mtodzieniaszka na brzegu,
a sam ruszyt nieco w goOre rzeki, gdzie czernialy kepy trzcin.
Po niejakim czasie dat sie stysze¢ plusk wiosta i z cienidw
wynurzyto sie czo6ino. Kiedy dziob statku uderzyt o brzeg,
miodzieniaszek wskoczyt, a starzec odbit wiostem i puscit t6dz
z biegem wody. Sam tez przysiadt baczac tylko, aby todz
Srodkiem rzeki ptyneta.

Witasnie na wschodniej stronie nieba ukazat sie wérod
wzgdrzy czerwony ksiezyc. Rozjasnito sie nieco. Rzeka szu-
miata, niosgc t6dz lekko na swym chwiejnym, ruchliwym
grzbiecie. Ksiezyc szybko zmieniat barwe i wnet stat sie sinym.
Wody szumiaty coraz gwarliwiej, bo oto doptywali do ujscia.
Rzeka calg swojg szerokos$cig wlewata sie do jeziora, ktére
w tern miejscu mienito sie w blasku miesiecznym, jakby na
wodnej powierzchni migotato tysigce gwiazd. Jezioro, brzegi
i wzgdrza pokryty sie Swiattoscig btekitnawg, tajemnicza, spo-
sobigcg do rozmyslan.

Mtodzieniaszek siedziat na przedzie todzi, podpierat gtowe
dtonig i patrzyt po wodach. Starzec od czasu do czasu poru-
szyt wiostem i tak ptyneli w ciszy i milczeniu na coraz szersze
wody, po ktérych niést ich prad Jordanowy.

— Jak cicha i piekna noc! Gwiazdy patrzg na nas i mru-
gaja... Chciatbym tak plynaé dlugo... Swiat jest doprawdy
piekny!

Starzec pomilczat chwile i odpart:

— Swiat jest piekny, ale nie nalezy nadto przywigzywaé
sie do niego. Piekny jest dla oka mtodego i dla duszy nie-
znuzonej. Ale dla starca, gdy zamknie oczy, widnym sie staje
Swiat inny, o wiele piekniejszy. Ty jednak nie znasz jeszcze
tego Swiata.

Mtodzieniaszek rozwazat ditugo i rzek:
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— Powiedz mi, gdzie jest 6w Swiat, o ktorym modwisz.

Starzec dotknagt reka najpierw piersi i rzekt »tu«, a na-
stepnie podniést palec w niebo i szepnagt »tam«. Potem zamilkt.

Po chwili przerwat cisze miodzieniaszek, odzywajgc sie:

— Ja jednak kocham ten $wiat, na ktoéry patrze!

Starzec pokiwat gtowg i odpart:

— To jest marno$¢. Kochaj niebo i tesknij do niego.

— Tesknie, bo tak méwit nauczyciel. Ale on nie twier-
dzit, aby ten Swiat byt marnoscia.

— Mowit: krolestwo moje nie jest z tego Swiata.

— Prawda. Zapomniatem... Ale on jednak zszedt na
ziemie!

— Zszedt, aby werbowac¢ sobie stugi do swego krélestwa,
ktére jest w gdrze.

— Péjdziemy tam za nim?

— Pdjdziemy.

— | rozstaniemy sie z tg ojczyznag nasza?

— Rozstaniemy sie z nig.

— 1 nie bedzie nam za nig markotno?

— Nie bedzie markotno.

— A czy w onem niebieskiem krélestwie kwitng tak
migdaty i granaty?

— Tam kwitng drzewa pigkniejsze.

— A jak sie zowig?

— Drzewa rajskie.

— Jaki majg owoc?

— Bardzo rdzny. | stodki i kwaskawy.

— A czy ro$nie tam winna latorosl?

— Ros$nie i dojrzewa siedm razy do roku.

— Na takich wzgérzach jak te?

— Na wzgdrzach daleko piekniejszych.

— Czy sa tam jeziora?

— Jest morze niebieskie.

— Czy mozna po niem piywacé?
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— Jak pan da rozkaz.

— | wody sie burzg niekiedy?

— Nie. Panuje na nich wieczna cicho$¢ i nie maci pracy
rybakow.

— To i tam trzeba pracowad?

— Wszedzie trzeba pracowac.

— Nawet w niebie?

— Nawet w niebie.

— Tylko w sabat jest odpocznienie?

— W sabat i wszystkie Swieta.

— Ale to chyba tylko grzeszni pracujg, a zbawieni od-
poczywajg?

— Grzeszni nie idg wcale do nieba, jeno do piekta, gdzie
ptong w ogniu wieczystym.

Mtodzieniaszek westchngt, szepnat »prawda« i plyneli
dalej w cichosci i milczeniu. Niekiedy plusneta ryba i potrg-
cone wody zabtyszczaly w Swietle ksiezyca.

Ale mys$l mioda nie mogta diugo spoczywac ipo chwili
zndw zwrOcita sie do starca stowy nastepujgcemi:

— Czy czasem pozwala Bdg spojrze¢ z nieba na ziemig?

— Nie, nie pozwala.

— Czemu nie pozwala?

— Aby sie zbawieni nie martwili.

— Alez gdy patrze oczyma na ten $wiat, nie przychodzi
na mnie zmartwienie..

— W niebie przysztoby.

— Dlaczego tam przysztoby, a tu nie?

— Bo tam bedziesz mial przejrzenie.

— Co jest przejrzenie?

— To znaczy, ze ujrzysz calg marno$¢ Swiata.

— Jakze ma byé¢ ten Swiat marnym, kiedy goprzecie
Pan stworzyt i nauczyciel nasz to potwierdza?

— Pan stworzyt Swiat, ale ludzie sg na nim.

— Ludzie sa takze stworzeni przez Pana.
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— Ale poszli za poszeptem ztego ducha i zycie na tym
Swiecie popsuli.

— Dlaczego zty duch im to podszepnat?

— Bo chciat Panu dokuczy¢.

— Czy w piekle jest takie jezioro?

— Niema. Tam jest morze ognia.

— | niema takich gér? Ani takich kwiatow? Ani takiej
Swiattosci miesiecznej?

— Niema nic z tego.

— To tam musi by¢ bardzo smutno?

— Smutno i ponuro.

— Czy szatan nigdy nie widziat nieba i ziemi?

— Widziat, ale ze byt zly, przeto Pan go wygnat od
siebie. A na ziemie schodzi, by ludzi kusic.

— Moze on teskni za niebem i ziemig?

— Nie teskni.

— To on jest rzeczywiscie zty!

— | straszny.

Znowu nastato milczenie. Starzec teraz powstat, aby
cz6tno wydosta¢ z prgdu Jordanowego i pokierowa¢ na prawo,
gdzie w znacznem oddaleniu bielity sie domki Kafarnaum.

Mtodzieniaszek dumat, rozwazajgc stowa starca. Ten wio-
stowat czas jaki$, a nastepnie poczat sie oglada¢ po wodach,
dobyt sie¢ i zapuscit w wode. Mtodzieniaszek pomagat mu,
a gdy czynno$¢ te ukonczyli, siedli znowu na swych miejscach.
Starzec lekko wiostem poruszat, kierujagc czétno w strone Ka-
farnaum. Jasno$¢ miesieczna ktadta sie na wody i stawato sie
coraz piekniej na ziemi i na niebie.

Wtedy poruszyta sie znowu dusza mitodzieniaszka i po-
czeta starca wypytywac:

— Czy nasz nauczyciel jest mocny?

— Jest mocny i nieprzezwyciezony.

— A czemu nie wszyscy go stuchaja?

— Bo sa to ludzie zatwardziali.



— Czy nasz nauczyciel czyni cuda?

— Tak jest, czyni je.

— To gdyby chciat, moégtby skaty pokruszycé?

— Mogtby to uczyni¢ jednem wejrzeniem.

— Czemu wiec nie pokruszy tych zatwardziatych ludzi?

— Bo lituje sie nad nimi.

— A czemu nie odmieni ich serc?

— Bo zostawia im wole.

— Czy nasz nauczyciel bedzie krolem?

— Przeciez powiedziat, ze krolestwo jego nie jest z tego
Swiata.

— Lepiej bytoby, gdyby chciat zosta¢ krdlem. tatwiej
bytoby mu gtosi¢ prawde i opowiada¢ Ewangelje.

— On chce pokazaé, ze nie potrzeba by¢ krélem i mozna
robi¢ to samo.

— To on doprawdy jest potezny.

— Krdle sa przy nim stabi.

— A czy krole mogliby go kaza¢ pojmac?

— Nie uczyniliby tego.

— A gdyby tego od nich Zzadali Zli ludzie?

— Nie odwazyliby sie tkng¢ go.

— A zabijali prorokow?

Starzec umilkt i zastanowit sie. Wyjat wiosto z wody.
Mtodzieniaszek rzekt po chwili:

— Czemu mi nie odpowiadasz?

Starzec odpart przyciszonym gtosem:

— Smutno mi...

— Czemu ci smutno?

— Bo widze, ze mogliby go pojmac¢. Ale wtedy broni-
libySmy go i odbili.

— Na co? Kiedy przecie mogtby uczyni¢ cud i zabié
ich wszystkich?

Starzec opuscit gtowe i lekki uSmiech zabtgkat sie na
jego usta. Niebawem jednak u$Smiech ten znikt bezpowrotnie
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a czoto pofatldowato sie w tysigczne zmarszczki. Troska jaka$
¢mita si¢ na niem i chmurzyta oblicze. Zwatpienie malowato
sie w oczach, ktdre patrzyty po wodach. 1zdato sie starcowi,
ze w uboOstwie swem zapomniat o urzadzeniach tego S$wiata,
0 jego poteznych i prawa piszacych. Stanety mu w pamieci
r6zne chwile z ostatniego roku i wydat mu sie ten nauczyciel
istotg staba, ktéra porwata sie na boj nie do wygrania, ktéra
podniosta reke na sity niezwalczone i prowadzi ich moze na
zgube. Zging z nim, bo go kochajg i w niego wierzg. Ale co
z tego? Czy to Swiat odmieni? On, starzec, zyt przecie diuzej
niz nauczyciel; a chociaz nie byt tak biegty w naukach jak
on, przeciez znal zycie, bo mu na czole wypisato nauke, ktéra
byta gorzka a prawdziwa. Mtody nauczyciel nie doznawat
wskazéwek tej nauki, bigkat sie z miast do miast i przema-
wiat. Ale czy zyt tyle, ile on, i czy doswiadczyt tyle, ile on
doswiadczyt?!

1 bojazh wypetnita prostacze serce starego cztowieka.
Tak, bat sie, bat sie tego, co sie dziato i na co sie zanosito.
Wprawdzie coraz liczniejsze thumy szty za nauczycielem i wiel-
bity go. Ale mowa jego byta nieogledna, wyzywajgca. Gromit
moznych i witadnych, a ci coraz sie bardziej na niego burzyli.
Czemu nie poskramia swej popedliwosci? Czemu wyzywa
owych poteznych? Swiat jest $wiatem. llez bylo niesprawie-
dliwoéci! Kto ma orez, uzywa go. A ona rzez niewinigtek,
dokonana przez tetrarche? A ono pomordowanie galilejczykow
przez namiestnika? A ono kamieniowanie sprawiedliwych przez
lud podburzony? Iluz prorokéw padio pod gniewem uczonych
w Pismie? Iluz, niby $wiatta, pogasili bogacze stoteczni, gdy
im ta Swiatto$¢ niedogodng sie stata? A nauczyciel jest ubogi,
prosty i wedrujacy. A rzesze ludu za lada powodem rozbiegng
sie i opuszczg go. Kt6z on jest, ze sie na to dzielo porywa,
a konca jego nie widzi!?

Tak rozmys$lat starzec, a mtodzieniaszek rozmys$lat inaczej.
Snit on w swej duszy niewinnej, ze nauczyciel zrozumie po-
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trzebe uczynienia sie krolem, ze zbierze wojska, podbije kraj
i rzady swoje zaprowadzi. Wjedzie do Jeruszalaim na biatym
koniu, kaze zawlec ztych do wiezienia i tam bedzie ich pou-
czat, az przejrzg, a wtedy sam rozetnie peta i przygarnie ich,
i daruje im ich zatwardziato$¢. Potem rozpocznie wielkg wojne
z krélami catego Swiata, zmoze ich i w petach sprowadzi,
i dopoty bedzie do nich przemawiat, az wen uwierza, a wtedy
takze rozetnie im wiezy i przygarnie ich. To bedzie piekny
dzieA! Lud bedzie chodzit po kraju z palmami i liliami, $pie-
wajagc piesni na czes$é jego...

Ale wyobraznia dziecka, fruwajac jak ptak po przestwo-
rach mys$li, natkneta sie na stowa starca, ktéry mowit, iz nau-
czyciel nie chce zosta¢ krélem. Przywtdrzyt mu nawet, Kkiedy
twierdzit, ze czynigc to, co czyni nie bedac krdlem, jest daleko
potezniejszy. Nie mogto sie to jednak pogodzi¢ w gtowie mio-
dzienczej z poprzednimi obrazami. Wydato mu sig, ze nauczy-
ciel nie widzi sit, wiodgcych do celu. Uczynito mu si¢ mar-
kotno, ze taki rozumny nauczyciel, a nie pojmuje tak prostych
rzeczy. Nie wyobrazat sobie owego tadu na Swiecie, ktory za-
powiadano. Czemze bowiem jest on nauczyciel wobec potez-
nych bogaczéw, wobec tetrarchy, wielkorzadcy, krélow, ba,
wobec cesarza Rzymian?

Przestat rozumieé swego mistrza.

1 wtedy mys$l dziecka i my$l starca spotkaty sie przy
murze jednego i tego samego zagadnienia, pojecia sity. Obaj
nie mogli zrozumie¢ mistrza, choé¢ kazdy z biegunowo réznych
powodéw. Wyszedtszy z dwéch réznych krancow mysli, zeszli
sie w drodze: nie pojmowali, na czem moze polega¢ potega,
o ktorej sie wcigz styszato i méwito, i w ktérg sie wierzyto,
ale ktéra nie byta wyprobowana. Leczyt, uzdrawiat — to czynia
takze znachorzy i wrézkowie. Czynit to lepiej od nich, nagiej,
prawda! Ale jak od tego przejs¢ do zmozenia kréléow, boga-
czéw i faryzeuszéw!? Gdyby wyciagnat ku nim rece, czy nie
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wystawiliby wojska z najezonemi wtdczniami?... | co dalej?
Co dalej?... Gdzie sita jego? Gdzie zapowiedziana moc itryumf?...

Tak dumali na wodach jeziora, ktére pokryte byto ja-
snoscig miesieczng, i mglito sie, niby dal zaczarowana.

Wtem mitodzieniaszek poczat pilnie patrze¢ przed siebie
i strachac¢ sie. Obrécit sie raz i drugi w strone starca, az ten
zapytat:

— Co ci to jest, dzieciaczku?

Mtodzieniaszek dygotat, wyciagnat reke i szepnat zbie-
tatemi usty:

— Widzi mi sie, ze jakie$ zjawisko unosi sie nad
wodami.

Obaj poczeli patrze¢ we wskazanym kierunku. Mtodzie-
niaszek szepngt po chwili:

— Jakby jaka$ jasna a wielka posta¢ zblizata sie po
wodach...

1 struchlat, gdyz teraz poczat widzie¢ wyrazniej. W po-
wiboczystej, biatej szacie, z pochylong na piersi gtowa, sunat
maz do widziadta podobny, a blaski ksiezyca rozSwietlaty jego
wtosy. Prawg reke trzymat na piersi, a stopami dotykat wod,
wygtadzonych i wysrebrzonych mienigcg sie poswietla.

Starzec przytozyt dion do czota. Rozchylit zdumione usta
i patrzyt. Na twarzy jego widniata niepewno$¢. Nagle ogarnat go
lek. Skoczyt z miejsca, uderzyt w rece i wydat krétki okrzyk.
Mtodzieniaszek obrécit ku niemu wystraszong twarz i szepnat:

— Zali ta dziwna posta¢ nie jest podobna do naszego
nauczyciela?

1w tej chwili btysneta mu przez gtowe mysl, ze to
moze istotnie on nauczyciel kroczy po wodach. Jakzez to
czyni, ze sie fale pod nim nie rozpadajag i nie chtong go?
Jakgz moc posiada, iz tak sunie spokojnie po ruchliwej po-
wierzchni waéd?

Mtodzieniaszek obrocit sie raz jeszcze w strone starca
i pytat go wylektemi oczami. Ale w tej chwili starzec runat
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kolanami o deski cz6ina, a z ust jego dobyt sie szept wizyj-
nego uniesienia:

— Nauczycielu! Mistrzu!...

Mtodzieniaszek zadygotat, chwycit sie drzacemi rekami
brzegu todzi i przechylit sie naprzéd. Patrzyt z bojaznig i zdu-
mieniem na jezioro zalane S$Swiattem.

A owa posta¢ suneta jeszcze chwile po wodach, az roz-
ptyneta sie w oddaleniu $rédd jasno$ci miesiecznej.
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0 CICHYM WIECZORZE.

Nad Betanjg rozwieszat sie niepokalany biekit nieba.
Stonce Swiecito w stronie zachodniej na przeteczy Gory Oli-
wnej, przepetniajagc powietrze ztotym pytem i razac oczy
tych, ktérzy w owym kierunku spojrzeli. Wzgérza, pogra-
zone w cieniu, powlekaty sie tumanem sinosci. 1 cisza byta
w powietrzu, jak gdyby szczesScie, przeznaczone dla ludzi, do-
tarto juz do wszystkich zakatkéw ziemi, do wszystkich chat
1 szatas6w.

Niekiedy wyfrunety z dotu pertowe gotebie, zaroily sie
w powietrzu i opadty stadem na wzgdrza.

Niekiedy ozwato sie na pastwisku zawodzenie pasterza,
rozbrzmiato w powietrzu i umilkto. Po chwili dawato sig sty-
sze¢ echowe powtdrzenie tego zawodzenia. Zdawato sie, ze
ono uderzyto o sklepienie niebieskie, a odbiwszy sie, znowu
rozbrzmiewato na ziemi.

Na koncu miasteczka stat niewielki dom, ukryty cat-
kowicie w bluszczach. Dom ten byt obwiedziony murem,
dokota ktérego wznosity sie cyprysy. Wewnatrz muru staly
oliwki, figi, granaty i kaktusy. Za drewniang furtkg na
drodze unosit sie kurz, Swiecac w blasku stofAca. Dazyta gro-
madka bosych ludzi, a na czele szedt starzec o duzej, tysej
gtowie, okolonej przy skroniach puklami srebrnych wtoséw.
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Gromadka kroczyta wtasnie od furtki w strong miasteczka
i niebawem znikta za drzewami. Kurz jagt powoli opadaé
na droge, a po chwili w czystem powietrzu drzaty znow
tylko blaski stoneczne.

Przed domem, pod roztozystym cedrem, byta studnia,
a na niej siedziat maz w biatej szacie. Ptowe wtosy, rozdzie-
lone na gtowie, sptywaty po bokach $ciggtej twarzy i groma-
dzity sie na barkach. Miat lekki zarost takiejze barwy, ktory
nieco rysy jego przedtuzat. Niebieskie oczy patrzyty w blask
stoneczny i braty w siebie promienie owej o$lepiajgcej jasnosci.
Dziwny spok6j malowat sie na jego bladem rozSwieconem
obliczu; tylko okoto ust bigkat sie jaki$§ smutek. Z wynio-
stego czota bita jakby tryumfalna rados$¢, oblicze wyrazato
spokdj, a usta smutek. Przeto mozna byto patrze¢ w te
twarz bez konca.

Maz 6w, utopiwszy oczy w zachodzacem storicu, milczat.
W reku trzymal kwiat rozy.

U ndg jego siedziata mtoda niewiasta, zapatrzona w jego
piekne oblicze. Twarz tej kobiety tchneta niewystowiong do-
brocig, a biatoscia swag rownata sie alabastrom. Ciemnawe jej
witosy o potysku miedzi, opadaty bujnie na plecy, na ramiona
i rece, ktoremi podpierata gtowe.

Na progu domu, w po6t otwartych drzwiach, stata inna
niewiasta z centkowang misg w rece i ceglastym dzbankiem
na gtowie. Byta réwniez mtoda i piekna, ale ro6znita sie od
tamtej $niadoscig lica i kruczym wilosem, ktéry tak I$nit, jakby
sie zajmowat od pozaru stonecznego. Obrécita czarne oczy na
owego meza przy studni, patrzac z przywigzaniem i podziwem
kobiety, ktéra moze go tak nie rozumiata, jak go rozumieli
mezczyzni, ale bylaby za nim szta przez najodleglejsze okolice,
by usuwaé przed nim kolce krzakéw, czerpa¢ dla niego wode
ze strumienia i mys$le¢ o positku, gdy wieczorem spocznie po
catodziennej pielgrzymce.

1 teraz myS$lata o tem, wstepujgc do przedsionka domu,
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w ktéorym panowata wielka rado$¢. Bo oto ukochany ich brat
tazarz przyszedt nagle do zdrowia. 1 ona, Marta, i siedzaca
przy studni Marja, utracity juz wszelkg nadzieje uratowania go, bo
cierpienie byto straszne, trwato kilka latizwiekszato sie z dniem
kazdym. Az wreszcie pewnego popotudnia chory przymknat
oczy, wszelkie tchnienie uleciato z jego piersi, a sino$¢ $mier-
telna powlekta jego oblicze. Wtedy to wtasnie 6w mtody rabbi,
siedzacy tam na studni, pojawit sie w Betanji. Zrozpaczone
siostry szukaty go po catem miasteczku, az wreszcie odna-
lazty w domu bogobojnego celnika. Nie mogt przybyé zaraz;
wiec czekajac pod drzwiami, tamaty rece, gdyz chodzito juz
0 kazdag chwile. Nareszcie z powodu diugiego czekania utra-
city catkiem otuche i mniematy, ze wszelka pomoc bedzie juz
sp6zniona. Ale on wstat od stotu, ruszyt za niemi i przestapit
prég ich domostwa.

Dtugo patrzyt na lezacego bez ruchu +tazarza. Siostry
staty w drzwiach i ptakaty. Obrécit sie¢ ku nim w zamyS$leniu
1 rzekt, wskazujgc na lezacego:

— Jakze cicho $pil...

A potem dodat, jakby méwit do siebie:

— Zali mu sen 6w przerywac?...

Lecz ocknat go z zadumy gtosny ptacz siostr, ktdre,
ustyszawszy jego stowa, padly sobie wzajem w ramiona
i szlochaty:

— StracitySmy ukochanego!

Tyle rozpaczy byto w ich narzekaniu ityle bolesci w ich
twarzach, ze ogarnat go zal, kazat im wyjs¢ za prog, siadt
przy tozu tazarza i ujagt go za zimng reke, ktéra zaciezyta
bezwtadnie na jego dtoni.

Nastata cisza.

Siostry przyklekty w drugiej izbie, poopieraly twarze
0 Sciane i zanosity sie od phaczu. Potem tkanie ich zmienito
sie w bezsilny jek, ktéry stabt w miare tego, jak chwile
uciekaty.
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Dtugo trwata cisza, az wtem rozlegt sie przy tozu silny
glos:

— Nakazuje ci, Lazarzu, powstan!

Dato sie stysze¢ westchnienie, potem stapniecie i po chwili
pojawit sie na progu rabbi, trzymajac za reke tazarza.

Siostry rzucity sie z ptaczem bratu na szyje, Sciskaty
go i piescity, a potem padly do no6g rabbiemu, catowatly je,
rosity fzami wdzieczno$ci i nie posiadaty sie ze szczescia.

Rabbi polubit tych ludzi i bawigc w Betanji, co wieczor
do nich zachodzit. Nieraz prowadzit z tazarzem ditugie rozmowy.
Marja siadywata wtedy u nog jego, a Marta krzatata sie wedle
wieczerzy.

tazarz pilnowat, by towarzyszom rabbiego, pozostatym
w miasteczku, na niczem nie zbywato. Wiec gdy odchodzit,
rabbi rozmawiat takze z Marja.

Rozmowy ich, prowadzone przy studni, tyczyty gér, nad
ktdremi Swiecit stoneczny pyt zachodu; tyczyty niepokalanej
modros$ci nieba, ktoére sie nad Betanjg pietrzyto; tyczyty roz-
nego kwiecia, ktére wonig przepetniatlo powietrze; ale tyczyty
takze ludzi i blizkich wypadkow.

Gdy rabbi moéwit, Marja zawieszata oczy swoje u jego
smutnych ust i chwytata kazde stowo. A on nietylko opowia-
dat, ale jakby rozpamietywat na glos, nie tajac przed nig
swych mysli. Bo byta mu wierng i bytaby za nim szia, jak
Marta. Ale idac, nie mys$lataby o czerpaniu wody ze zdrojow
i gotowaniu positku, jeno naktaniataby ucha ku temu, co
powie. A gdyby nawiedzito go zwatpienie, pokrzepitaby go
stodkiem stowem i wiernem wejrzeniem.

Teraz, gdy doszedt do Betanji, gdy byt zaledwie o Kil-
kanascie stajan od Hierusalim, ktdrego wieze siniaty za
przetecza, gdy z okolic prostaczych, a tak mu oddanych,
ruszy¢é miat do stolicy kraju, wkroczy¢ w $wiat wielkich
stosunkéw, uczut, ze mu tak wierne serce moze byé wiecej
potrzebne, nizby ktokolwiek przypuszczat; ze mogag przyjsé
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chwile, gdy najwierniejsi zadrzg i wypra sie go, rozbiegng
sie w przerazeniu, a samego na ciezkg godzine zostawig.
1 pragnat, by takie serce stato przy nim, jezeliby podobna
godzina nadeszta.

Patrzyt z niepokojem na siniejgce wiezyce. Czut, ze tam
rozegraja sie jego losy. Oto za furtkg znikli jego towarzysze,
ktorych odestat do miasteczka, aby nazajutrz byli gotowi do
wyruszenia. Ten wieczér byt moze ostatnim najpiekniejszego
okresu jego zycia...

Bo oto dobiega trzeci rok, jak przestat zy¢ samotnie
i wystagpit miedzy ludzi; jak poczat chadza¢ z miast do miast,
z miasteczek do miasteczek, uczac w bdznicach. Owe trzy lata
minety, jak trzy dni, jak jeden sen! Tiumy otaczaty go, a on
siadat z nimi na gérach i przemawiat do nich. Albo, krazac
po jeziorach, kazat kierowaé¢ cz6ino do brzegu, na ktorym
czekato mnostwo ludu. Zblizywszy sie tak, aby byt styszany,
mowit przez podobienstwa. Dziatki do niego przyprowadzano,
aby je btogostawit. Cierpigcy pragneli, by na nie spojrzat i rece
na ich gtowach potozyt. Inni starali sie bodaj dotkna¢ kraju
szat jego. Trzy lata dobiegaty, jak chadzat po tych sinych
wzgorzach, jak ptywat po onych modrych jeziorach z rybakami,
ktérzy go kochali i czcili; jak po skwarnym dniu siadywat
na studni i patrzyt na zachodzace storice, podnoszac niekiedy
wonny kwiat do twarzy.

Otaczaty go serca kochajgce i umysty proste, ktére w niego
wierzyty. Kochat je i byt im wzajem drogi.

Jezeli wiec pogoda zycia i piekno jego miato by¢ ludziom
ukazane, jezeli szto o uciszenie serc i pouczenie, zZze mozna
istnie¢ na ziemi w szcze$ciu i podniesieniu ducha, to to sie
juz stato...

Jezeli trzeba byto wskazaé, jak mozna przygarngé pod
swa mys$l nieznane ttumy, jak je prowadzi¢ i jak im smutek
i troske odja¢, to to zostato juz wypetnione...

Ale teraz trzeba byto uczyni¢ co$ wiecej.
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Dotagd spotykat na drodze swojej serca, ktore sie same
przed nim otwieraty; tu na tych wzgorzach, na tych dolinach
i jeziorach czekano na przyjscie takiego cztowieka. Przeto,
gdy sie zjawit, poznano go i uczczono.

Ale on czut, ze tam $réd onych siniejgcych wiezyc wszystko
sie zmieni; ze tam czeka go trudniejsze zadanie, ze bedzie
musiat uderzyé w serca twarde jak kamien i dotkngé umy-
stow Sliskich jak ciato weza. Uczyniwszy tyle, nie mogt sie
cofngé. IS¢ tam musiat, jak musi storice nietylko podatne szczyty
oswiecac, ale siega¢ do wnetrza kryjagcych sie za murami ro-
§lin i zycie w nich pobudzaé. Przeczuwat, ze tam innemi wej-
rzeniami bedzie powitany i inny skutek wywrze jego mowa,
ktéra bedzie musiata byé palacg. Ze tam napotka dusze po-
sepne jak noc i mys$li od skat odporniejsze.

I zal mu byto odchodzi¢ od tych ludzi czystych, prostych
i oddanych mu. Zal mu byto tych wzgérzy, tego pytu stone-
cznego, tych niepokalanych biekitow, tych kwiatéw wonnych.
Zal mu bylo tych dni pieknych i tych wieczoréw cichych,
przymglonych marzeniem, wypetnionych podniostemi mys$lami
i spedzonych na rozmowach przed domem tych ludzi.

Odwrécit oczy od stonca, przymknat je na chwile, a po-
tem schylit je w dét do Marji, ktéra podpartszy gtowe dtonia,
wpatrywata sie w niego z ogromnag mitoscig i oddaniem.

Milczat dtugo i pogladat na nig, az nareszcie rozchyli-
wszy usta, zapytak:

— Mitujesz-ze mnie?...

A ona uklekta przed nim, przytozyta twarz do jego ko-
lan i patrzac mu w oczy, odpowiadata zatzawionem spoj-
rzeniem.

On znowu milczat i pogladat, az spytat dalej:

— Nie opuscisz mnie?...

Wtedy ona zaptakata i potozywszy oczy na jego kola-
nach, nie mogta sie utulié.

A on pytat dalej:
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— Nie odstapisz mnie, gdy wszyscy z lekiem sie roz-
biegna?... Gdy kazdy, drzac o siebie, bedzie moéwit, iz mnie
nie zna?... Gdy ostane samotny w niepokoju i udreczeniu?...

Ona rzewnie ptakata, nie mogac stowa wyrzec. Jeno
poczeta obejmowaé jego nogi i calowac¢ jego kolana.

On za$ pytat dalej:

— Nie wyrzekniesz sie mnie, gdy moze przeklenstwa
na gtowe mojg padng, gdy ludzie z oburzenia szaty nademng
rozdziera¢ beda, gdy podniosg kamienie i pospélstwu na mnie
wskaza?... Gdy moze wys$la po mnie straz, ujma, zwigzg i po-
prowadza na sad?... Nie wyrzekniesz sie ty mnie wtedy?...

Ona z ogromnym lekiem podniosta twarz i ztozyta rece,
a blado$¢ pokryta jej oblicze.

On pytat dalej:

— Gdy zedrg ze mnie szate, by siec pretami?... Gdy
plwa¢ mi bedg w oblicze, nazywajac kilamca i bluZnierca?...
Gdy imie moje bedzie szyderstwem, a wiara we mnie niebez-
pieczenstwem zycia?... Gdy ujrzysz zhanbionego, ociektego
krwig... Nie wyrzekniesz sie ty mnie wtedy?...

Jek przyttumiony dobyt sie z piersi mitodej niewiasty.
Oczy jej byty jak biedne, a usta drzaty.

On jeszcze bardziej si¢ nad nig pochylit i wreszcie wy-
szeptat urywanym gtosem:

— Gdy moze powlokg za mury tego siniejgcego za
wzgbérzem miasta i rozpietego na stupie wydadza kraczacemu
ptactwu?... Gdy przyjdzie lek i konanie i najciezsza chwila?...
Gdy trzeba bedzie nocg zdjg¢, obmyé, owingé, utozy¢, zasunaé
kamien... Nie odstgpisz-ze ty mnie wtedy?...

Marja osuneta mu sie do nég z tkaniem. BOl S$cisnat jej
serce, a mysli plataty sie i mieszaty. Przytozyta usta do jego
stop, a rekag cisneta rozpalong skron, w ktérej jak miotem
bita trwoga, zal, rozpacz.

On milczat i nie podnosit jej, czekajac odpowiedzi.

Wtedy ona po chwili sama sie nieco uniosta, ale jak
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nieprzytomna; pocierata czoto, ogladata sie dokota btednym
wzrokiem. | patrzyta na niebo, jakby chciata spytaé: zali to
moze sie spetni¢, co styszata?... Potem popatrzyta na sine
wzgérza, jakby znowu chciata pyta¢: azali mozebne, aby to
wszystko jemu uczyni¢ mieli?... | popatrzyta na oliwki, gra-
naty, na bluszcze domu, na piekno$¢ i cicho$¢ wieczoru, wre-
szcie na biatg jego szate, na jasne czoto i prawde bijaca z jego
oczu. Patrzyta btednem spojrzeniem i nie mogta zrozumieé.

Wiec siedziata w oniemieniu. Nastato diugie milczenie.

Wtedy pojawita sie na progu Marta. Sniada jej twarz
byta zarumieniona, z oczu tryskata zywo$¢. Trzymata w reku
konwe i stojagc w drzwiach, ozwata sie do siostry:

— Zali nie pomozesz mi w krztataniu sie okoto wie-
czerzy? Brat powr6ci z miasteczka i wnet wezwie gos$cia na-
szego do stotu. A jakzez wykazemy onemu gos$ciowi przy-
wigzanie nasze, jezeli nie bedziemy sie troszczy¢ okofo tego,
by mu dogodzi¢?

Marja ujeta sie znowu za skronie, nie dostyszata; mysli
jej odbiegty daleko.

Rabbi u$miechngt sie smutnie, popatrzyt na Marte
i rzekt:

— Nie gan jej. Moze ona w tej chwili bardziej od innych
sie troska?

Marta podeszta do studni, postawita konwe na ocembro-
waniu i spytata:

— Jakze to rozumiesz, rabbi?

Z czego korzystajac Marja, powstata i znikta za drzwiami
domu. Jeszcze Marta rozmowy z mitodym rabbim nie skon-
czyta, kiedy Marja pojawita sie znowu, niosac miedziane na-
czynie, a podszeditszy do rabbiego, klekta u jego nég. Byia
bardzo blada. Po nieruchomej twarzy sptywaty tzy. Rece jej
drzaty.

Obmyta nogi rabbiemu i otarta puklami swych wtoséw.
Potem zrosita je +tzami swojemi i znowu otarta bujnymi
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wtosami. Nastepnie dobyta kosztownych olejkéw i nama-
Scita je.

Rabbi jedng dton potozyt na jej gtowie a drugag zastonit
oblicze.

Marta patrzyta na niego i na siostre, nie rozumiejac.

W tej chwili zgast na zachodzie ostatni promien naj-
piekniejszego dnia na ziemi...
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ZAB ZA ZAB.

Najsedziwszym kaptanem z pomiedzy siedmdziesieciu
mezéw zasiadajacych w Synhedrionie, byt Jesse, syn Melchiego,
starzec dziewiecdziesiecioletni, siwiutenki, o twarzy rumianej
jak jutrzenka, kepiastych brwiach, pertowych oczach i dobro-
tliwym us$miechu. Posiadat on dziwng stodycz charakteru. Gdy
rankiem siadt na dachu domu swego, nadlatywato niezliczone
mnostwo gotebi, furkotato dokota jego gtowy, siadato mu na
ramionach, na kolanach i rekach, dziébigc z drzacej jego dtoni
ziarno. A on $miat sie do owych skrzydlaczy; natarczywszym
grozit figlarnie palcem, a potulniejsze gtaskat po pidrkach i ca-
towat po dziébkach, obdarzajgc pieszczotliwymi wyrazami.

Gdy sie juz ptactwem dostatecznie nacieszyt, brat Kij
i wychodzit przez poblizkg brame miejskg na pastwiska. Pier-
wsza owca, ktora go ujrzata, dawszy znak bekiem, biegta ku
niemu, a wnet za nig ruszata cata trzoda, nie wylaczajgc ba-
ranéw o kretych rogach i jagniat bielutkich. Starzec otoczony
trzoda, rozdzielat pomiedzy blizsze i dalsze szczypty soli, poki
przyniesiony zapas nie wyczerpal sie do ostatniego ziarnka.
Nie obdarowane klepat po wetnie i schylajac sie z trudem,
catowat po gtowie, piescit, nie szczedzac stow dobrotliwych
i czutych.

Nacieszywszy sie trzoda, wracat do miasta, a wtedy oble-
gaty go gromady dzieci i odprowadzaty az pod prég domu.



Jesse po drodze godzit spory dzieciaczkdw, opowiadat im
0 procy Dawidowej, o jabtkach, ktore rosty w raju i o wielu
innych rzeczach, interesujacych miodziez, wsuwajac w czasie
opowiadania temu i owemu do ust daktyle i figii A gdy po-
zegnat sie z dziatkami, obchodzit ogréd, niby modlgc sie, ale
wiasciwie dogladajac réz, ktére bujnemi gateziami spinaly sie
po murze. Roztkliwiat sie nad ich wonig i btogostawit je. Do-
tykat winnych jagod i przemawiat do nich. Patrzyt po oliwkach
1 obcowat z niemi, jakby to byly jego krewne, powinowate
lub bliZznie.

Zone stracit przed pietnastoma laty, a z jej $miercig po-
czat jeszcze mniej dbaé o majetno$é. Zebracy dzielnicy, w ktérej
mieszkat, otrzymywali dwa razy na dzieA pozywienie, tak, ze
niektérzy z nich nawet utyli. Synowie Jessego byli juz me-
zami podesztego wieku i cieszyli sie najlepszg stawg; dzieci
tych synéw byly pozenione i doczekaly sie potomstwa. Jesse
wiec u pieknego zachodu dni swoich spoglagdat w czwarte
pokolenie, co byto wielka rzadkoscia.

Starzec od wielu lat nie brat wtasciwie udziatu w spra-
wach publicznych, ale na zgromadzenia Synhedrionu przyby-
wat zawsze pierwszy, cho¢ zaraz usypiat i nic a nic nie wie-
dziat z tego, co méwiono i co postanawiano. Od czasu do
czasu tylko, gdy go o to poproszono w domu, odzywal sie
w Radzie jako obronca i w ten sposéb wybawit od kar i pu-
blicznych nagan: jednego bluznierce, dwie zony wiarotomne,
kilku marnotrawnych synéw, jedng niezamezna, ktéra poro-
dzita, wielu niepoboznych i pewnego m#todego rabina, mnie-
majacego, ze piatej ksiegi Tory nie napisat Mojzesz. Wszyscy ci,
uznawszy swg wine, prosili Jessego o wstawienie sie za nimi.
Obrona byta niezmiernie tatwa, bo zaledwie Jesse usta otwo-
rzyt, caty Synhedrion wbrew zwyczajowi i powadze swojej,
jednomyslnie i natychmiast spetniat zyczenie rumianego starca,
uwalniajgc winnych.

Przytem powstawat zazwyczaj gwar i wesotosci. Czton-
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kowie dalej siedzacy, ktérzy nie dostyszeli o co chodzi i biegli
do stotu po objasnienie, wracali na swe miejsca, méwiac:

— Jesse sie wstawia!

1 szto z ust do ust:

— Jesse sie wstawia!

Na co wszyscy machali rekami i z uSmiechem pogladali
na siebie.

Jesse byt w ogoéle przeciwny wszelkiemu karaniu.

Najwiekszy przestepca po skazaniu, gdy przychodzito do
wymiaru kary, zyskiwat najzywsze wspdtczucie starca, ktéry
nad nim ptakat, jak gdyby byt jego ojcem.

Raz na rok pouczat w S$wiagtyni, a wtedy zjawiali sie
sami mtodsi rabini i wielu z tych, ktérzy rabinami zosta¢ mieli.
Ttok czynit sie wielki, otaczano starca ze wszystkich stron,
a on wyktadat Pismo. Byt to wyktad niezmiernie charaktery-
styczny, gdyz dobrotliwy starzec starat sie nada¢ twarzy swojej
wyraz ogromnie srogi i gtosit rzeczy straszne. Od niepamie-
tnych lat powtarzat jeden i ten sam wykiad, zaczerpniety
z wtorej ksiegi Mojzeszowej. MOowit przeciwko grzesznikom
i przepowiadat co ich czeka. Grozit im ogniem piekielnym,
zapowiadat pomste Bozg az do dziesigtego pokolenia i koriczyt
zazwyczaj tern, iz dla winowajcy niema przebaczenia i by¢
nie moze, gdyz za wytupione oko musi byé oddane takiez
oko, a za wytragcony zab, takiz zab. 1winny da dusze za dusze,
reke za reke, sparzeling za sparzeline i sino$¢ za sinosc.

Wygtosiwszy tak nieubtagane zasady, postepowat przez
reszte roku wrecz odwrotnie i tym sposobem zar6wno jego
zasady, jak i jego postepki, staty sie przedmiotem wielkiej
popularnosci. Na owych dorocznych wyktadach mtodzi rabini
kryli sie za plecy innych i poktadali sie ze $miechu. Srogos$¢
Jessego wywierata tak ucieszne wrazenie, ze nikt nie byt
w stanie zachowac¢ powagi. Ale zarazem nie byto takiego,
ktoryby sie odwazyt daé mu to do poznania uszczypliwem
stowem, czy zartem, czy najniewinniejszg uwagga, lub zmartwic
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starca wykazaniem tej sprzeczno$ci pomiedzy mowg a czynem.
Jesse chciat poprostu zastraszy¢ grzesznikéw i odjaé¢ im wszelka
ochote do popetniania nieprawosci.

Owa teoretyczna srogo$¢ wobec niestychanej wyrozu-
miatosci w praktyce, sprawita, ze nikt zasad jego nie brat na
seryo, ale uwielbiat go za jego postepki. Synhedrion wiedziat
o tern doskonale i dlatego wtasnie z uciechg uwalniat wszy-
stkich grzesznik6w, jezeli Jesse za nimi sie wstawiat.

Starzec nie miarkowat, ze Synhedrion szydzit z niego
w ten sposob. Zreszta natychmiast po zapadnieciu wyroku
uniewinniajgcego, Jesse opuszczal zgromadzenie i spieszyt,
o ile na to staro$¢ pozwalata, z radosng wieécig do skruszo-
nego winowajcy.

Ale z teoryi o nieubtaganej srogosci nie bythy pozwolit
usung¢ ani jednego stowa.

Gdy razu pewnego zdarzyto sie, ze po S$wietach jakie$
dwunastoletnie pachole, zabtgkane i opuszczone przez rodzicéw
w $wiatyni, wdato sie w rozprawe z uczonymi w PiSmie,
Jesse byt tak zachwycony, ze wzigt je na kolana i gtaskajgc
po policzkach, pytat:

— A co o tem moéwi Dawid?

Pachole odpowiedziato. On je catowal i pytat:

— A co o tem moéwi Ezechjel?

Pachole przytoczyto 6w ustep. On S$ciskat je z uniesie-
niem i pytak:

— A co o tem mowi Daniel?

Wreszcie zapytat:

— A co ty o tem mowisz?

Pachole wygtosito swoje zdanie. Ale Jesse potozyt dion
na jego ustach, a drugg ditonig gtaskajac go po jasnych wio-
sach, méwit dobrotliwie:

— Ty o tem nic nie masz méwi¢! O tem powiedziat
Dawid, powiedziat Ezechjel, powiedziat Daniel. Ty moéw, co
Dawid, co Ezechjel i Daniel. To jest zupeinie dosy¢!
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1 przez wiele lat nie mogt zapomnieé o bytnosSci owego
pacholecia w Swiatyni.

Po dtugim przeciggu czasu zdarzyto sie, ze pewien mitody
rabin, przybyty z gtebi kraju, oburzyt sie na widok licznych
przekupnidw, ktérzy w przedsionkach Swigtyni porozstawiawszy
swoje stoliki, handlowali pieniedzmi, towarem i ptactwem.
Przez caty dzien wrzat taki gwar, ze niepodobna byto styszec
moéwcow w Swiatyni. Przytem powstawaty liczne kidtnie i od-
cigganie kupujacych, i targ i ztorzeczenie. Tedy 6w miody
rabin, oburzywszy sie na podobne lekcewazenie $wiatyni,
odwigzat sznur od bioder swoich i poczat onych przekupniow
przepedza¢; powywracat ich stoliki, a tak byt w onej chwili
grozny, ze wszyscy przed nim uciekli; przedsionki niebawem
sig oczyscity i nastata cisza, wtasciwa dla domu Bozego.

Zajécie to narobito wrzawy w catem miescie. Wiekszo$¢
staneta odrazu po stronie tego, ktoéry oswobodzit Swigtynie
od hatasu i targowiska. Rzecz doszta takze do uszu Jessego.
Kazdy mniemat, ze ten pochwali postepek przybysza. Ale stato
sie co$ nieprzewidzianego. Bogobojny starzec byt tak obu-
rzony na owego miodego rabina, ze trzast rekami i nie po-
zwolit stowa powiedzie¢ w jego obronie. Ttdomaczono mu, ze
to nauczyciel mtody, pobozny, zyjacy gdzieS w odosobnieniu,
marzyciel; gdy ujrzat, ze lud zamiast sie modli¢, czyni jar-
marczny zgietk, uniést sie Swietym gniewem. Mowiono takze
Jessemu, ze przekupnie na wszelkie uwagi nie dawali po-
stuchu. Starzec krecit gtowa, trzast rekami i wotal jedno
w kétko:

— Ale poco bi¢? Poco zaraz bi¢? Nigdy nie trzeba bi¢!

Wobec tego radzono mu, aby sie osobiscie udat do Swig-
tyni i zganit przybytego z giebi kraju rabina. Jesse nie chciat
tego uczynié, powiadajac:

— To jest popedliwy cztowiek i stanie kiedy$ przed
sagdem. A wtedy to ja juz do niego przemowie!

I odwrdcit sie do gotebi, trzéd, r6z, oliwek i dziatwy po
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ulicach biegajacej. Niebawem tez zapomniano o tej sprawie.

Po uptywie dwoch lat, przybyt znowu jaki$ mtody rabin
z gtebi kraju i uczac w S$wigtyni, popadt w spory z miejsco-
wymi kaptanami i wyktadaczami Pisma. WKkrdtce rabin ten
zwrocit na siebie powszechng uwage. Opowiadano o0 nim
wiele nadzwyczajnych rzeczy. Nie wszystko jednak dochodzito
do uszu Jessego, ktory coraz diuzej na posiedzeniach sypiat
i coraz bardziej Ignat do gotebi, bo z powodu ostabienia nég
nie mogt wychodzi¢ za miasto celem odwiedzania trzéd. Ale
gdy sprawa poruszyta wszystkie sfery i gdy jety krazy¢ nie-
stychane wiesci o bluznierstwach mtodego rabina, zaczat
i Jesse powoli przystuchiwac¢ sie i to tern wiecej, ze nawet
synowie jego byli oburzeni na $miatego rabina, ktéry najpo-
wazniejszych mezéw miat nazywaé¢ obtudnikami, przyrowny-
wac ich do grobdw pobielanych i wrézy¢ im ogien piekielny.

Jesse uSmiechat sie dobrotliwie i odpowiadat synom na
ich oburzenie:

— Ten mitody rabin mowi prawde. On prowadzi jezyk
swoj drogg prostag. Bo powiedzcie, synowie drodzy, czy obtud-
nikiem nie jest Salatjel, czy nie jest Menasse, czy nie jest
Eliakim? Czy nie podobni do grob6w pobielanych Aleksander,
i Mattata, a takze Esle? Czy nie zastuzyta na ogien piekielny
potowa naszych bogaczy? Dzieci tego Eslego ubity mi kamie-
niami dwa gotebie, a Natan pozycza na lichwe i na zastaw,
choé¢ sadzi w Synhedrionie i chodzi przed narodem w stonicu
powszechnego szacunku. Oni wszyscy i zawsze sadzgl Sa-
dzili przez cale zycie, to takze kiedy$ beda sadzeni. Mnie sie
mowa tego rabina bardzo podobal!

Gdyby Jesse nie byt tak uporczywie sypiat na posie-
dzeniach, bytby sie dowiedziat daleko wazniejszych rzeczy,
tyczacych miodego rabina. Gotowata si¢ bowiem nad jego
gtowa burza, a pioruny zbieraty sie w rekach tych, Kktorzy
stanowili Synhedrion.

Zamierzano go pojmac i stawi¢ przed sadem. Przysta-
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piono do gtosowania. Trzeba byto Jessego zbudzi¢ i ttdmaczy¢
mu, o co chodzi.

Gdy Jesse postyszat, jakie postanowienie ma zapa$¢,
osSwiadczyt sie z calg stanowczos$cig przeciw temu.

Powstata niezmiernie gwattowna utarczka na stowa. Jesse
spotkat sie po raz pierwszy z opozycyg i w dodatku tak na-
mietng. Ale starzec przyzwyczajony do tego, iz mu zawsze
ustgpowano, zacigt sie. Spor rdst i przedtuzat sie, a rozna-
mietnienie pousuwato granice rozmaitych wzgledéw. Niektdrzy
przyskakiwali do Jessego i wyrzucali mu, ze zawsze co in-
nego mowi, a co innego robi. Jesse odcinat sie na wszystkie
strony, rozwingt wielkg przytomno$¢ umystu itakag wymowe,
ze nareszcie wymaogt, iz ostateczne postanowienie odtozono do
nastepnego posiedzenia.

Tymczasem udat sie do Swiatyni, w Kktorej wiasnie
miody 6w rabin przemawiat. Siadt naprzeciw niego i bacznie
stuchat. Za jego plecami staneto wielu z Rady, aby sie obu-
rza¢ i czyni¢ zgietk.

Mtody rabin patrzyt wielkiemi niebieskiemi oczami po
nich i stowa swoje prosto w ich twarze kierowat. 1 znowu
zarzucat im obtude i przewrotno$¢. Nie szczedzit im przygan
i wszystkie miejsca Pisma przeciw nim obracat.

— Chlubicie sie — powiadal — poboznos$cig waszg, jak
gdyby Pan na niebiosach siedzacy byt Slepy i w sercach wa-
szych nie czytat. Pobozno$¢ wasza jest kiwaniem gtow, ale
z serc waszych wypetzajg weze i bliznim waszym zadajg ja-
dowite ukaszenia. BIlizni milcza, bo sg stabi; Pan na niebio-
sach takze milczy, bo jest cierpliwy. Ale nastanie dziei sadu
i Pan otworzy serca wasze, a ukaze w ich wnetrzu weze ku
zadziwieniu catego S$wiata, ktory wierzyt' w waszg sprawie-
dliwosé. | policzone wam bedzie kazde obtudne skinienie gtowa
i kazde jadowite ukgszenie blizniego; albowiem jest sprawie-
dliwo$¢ rézna od waszej!... Chlubicie sie, ze otwieracie ra-
miona na przyjScie prorokéw, ze zyjac za dni ojcow wa-
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szych, nie bylibyscie wzieli udzialu w przelaniu krwi spra-
wiedliwych. Rodzie jaszczurczy! Popatrz na postepki swoje
i wejrzyj w gtgb serca swego, przepetnionego nieprawosciami!
Zdzbta szukasz w oku blizniego i siedmdziesieciu ustami sa-
dzisz go; ale gdy prorok ujrzy belke w twem oku i zgani
cie, podburzasz pospélstwo i podajesz mu kamien do reki,
aby tego proroka z drogi twojej sprzatnat. Groby pobielane
sprawiedliwo$cia a wewnatrz cuchngce od cudzej krzywdy!
Plemie wezowe! Jakoz sie ostanisz przed gniewem Pana w on
dzien sadu, gdy ciebie z kolei sadzi¢ beda bez Swiadkow fal-
szywych i klamliwego przysiegania, jeno na podstawie ksiegi,
ktorg jest twoje serce? Biada wam, obtudnicy! Biada wam,
ktdrzy sadzicie i w $wiatyni pierwsze miejsca zajmujecie!

Kaptani i uczeni zgrzytali zebami i czynigc zgietk, sta-
rali sie zagtuszy¢ stowa jego. Ale Jesse obracat sie ku nim,
rozktadat rece i powiadat:

— Abo on nie moéwi prawdy? Abo tak nie jest?

Mtody rabin wywart na nim wrazenie nader korzystne.
Straszyt grzesznikéw i gromit ich. Jesse czynit to przeciez
przez cate zycie. Mtody rabin przemawiat wprawdzie przeciw
grzesznikom wysoko postawionym. Ale dla takiego starca jak
Jesse nikt nie byt wysoko postawiony. Jesse nie zauwazyt
nawet, ze rabin grzmiat przeciw gltowom narodu i przeciw
Synhedrionowi. Przed jego starczem okiem wyréwnaty sie ro-
znice, jakie tworzy majatek, urodzenie i stanowisko. Widziat
tylko ludzi, ktérzy sie dzielili na grzesznych i sprawiedliwych.
Nie mogt tedy witasciwie zrozumie¢ owej zajadtosci kaptanow
i uczonych w PiSmie. Tymczasem zwr6cit sie znowu twarza
do miodego rabina, ktédry z ogniem w niebieskich oczach
mowit gtosem podniesionym:

— Zginacie kolana przed Panem, ale mys$li wasze stuzg
szatanowi i jego rotom. Obejmujecie piecze nad ludem, ale
wilk mniej strat owczarni przysparza, niz piecza wasza. Na
ustach macie wyrazy petne madrosci i namaszczenia, ale reka
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wasza Ww cieniu przewrotno$ci sunie na pole grzechu, by
uszczkngé jego owoc i spozy¢ w samotnosci. Uchylacie czota
przed Panem i jego przykazaniami, ale wobec tych, ktorzy
wam podlegli, wydymacie pogardliwie usta i stopami tratujecie
Zakon. Zaprawde moéwie wam: milszy mi ptak na gatezi lub
owieczka w trzodzie, niz wy i pycha wasza! Milszy mi kwiat
na krzaku i lis¢ na drzewie, niz wy i wasza przewrotnosc¢!
Ptak $piewa piesn Panu, r6za sieje Mu won, a owieczka idzie
cicho pod néz ofiarny. Ale wy siejecie w duszach zaraze, a no6z
whijacie w serce tych,ktérych Pan wybrat!

Jesse byt bardzo poruszony, a nawet zmieszany.Zda-
rzyto sie w dodatku, ze mtody rabin méwiagc o ptakach, owie-
czkach i kwieciu, zwrdcit na niego swe niebieskie oczy. Jesse
poruszyt sie, podnidst drzacg reke do czota i niemal dziewiczy
rumieniec oblat jego jagody.

Wsérod ogromnego zgietku i pogrozek mtody rabin moéwit
dalej, a gtos jego nabierat sity, jak gdyby z duszy jego wiata
burza i chciata zmie$¢ opornych stuchaczy.

— Synow uczycie — powiadat — aby stuchali ojcow.
Ale jakze im to wyktadacie? Zali przewrotno$é wasza nie
psuje serc od zarania i nie wnosi zniszczenia w dom mitodo-
ciany? Bo oto ojciec dat nakaz synowi, aby uczynitwedle
woli jego. Syn opartsie stowy, ale po namysle spetnit wole
ojca, cho¢ stow swoich nie odwotat. Drugi syn goraco przy-
rzekat rodzicowi, iz wole jego wypetni. Ale odszediszy na
strone, machnat reka i oddatl sie uciechom. Jakzescie to roz-
sadzili, sedziowie nieustanni? Ktéry z tych synéw obrazit ucho
wasze, a ktory dusze wasza? Ktory z nich jest lepszym sy-
nem, czy ten, ktéry w oczy przyrzeka, a potem macha reka
i nie wypetnia przykazan, czy tez ten, w ktérego ustach jest
opér, ale dobrymi uczynkami znaczy droge swoja? Zaprawde
mowie wam: milszy bedzie Panu ten, ktdry straszy grzesznika
i przestrzega go, a gdy on grzesznik upadnie, wstawia sie za
nim, niz ten, ktéry nie miat dla niego litosci, cho¢ sam bar-
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dziej na kare zastuzyt od zasgdzonego! O Peruszim, Peruszim!
Pan na niebiosach widzi i miarkuje sobie wszystko, jak do-
glada kazdego jagniecia na pastwisku, kazdego kwiatuszka,
by nie uwiadt, kazdej roslinki, by nie uschta i kazdej duszy
ludzkiej, by nie umarta!

Jessemu rzucity sie tzy z oczu. Zdawatlo mu sie, ze
miody rabin przemawia wprost do niego. Starzec przytozyt
obie dionie do twarzy, a przez palce ciekly mu tzy rzesiste.
Ludzie z boku stojacy poczeli sie tragca¢ tokciami i szeptad.
Rozczulenie Jessego wywarto taki skutek, Zze bardzo wielu
poczeto spogladaé z czciag na mitodego rabina.

Ale stojacy za starcem kaptani, uczeni i cztonkowie Syn-
hedrionu, podniesli takg wrzawe, ze niepodobna byto styszeé
dalszych stéw mowcy. Wtedy Jesse wstat, obrécit sie ku nim
zaptakang twarza, podnidst drzace rece nad gtowe i po trzykro¢
nakazat milczenie. To poskutkowato na razie. Nastata cisza,
mowca znizyt gtos i poczat wyktadaé Pismo. A méwit w te
stowa:

— Styszeliscie, iz rzeczono: bedziesz mitowat blizniego
swego, ale wroga miej w nienawisci. |1 odrézniany byt krewny
od powinowatego, powinowaty od blizniego, blizni od przy-
bysza i przybysz od nieprzyjaciela...

Jesse poczat nagle mruga¢ oczami. &zy mu obeschiy.
Przechylit si¢ nieco naprzéd i nastawit ucha. Mtody rabin zas
mow it:

— Styszeliscie, iz rzeczono: oko za oko, zab za zab,
reka za reke, sparzelina za sparzeline, sino$¢ za sino$¢ i dusza
za dusze. A karany miat by¢ nietylko cztowiek, ktory w ztosci
uderzyt, ale i wot, ktéry w zaslepieniu swem ubddt. Wszelako
gdy na wicher porwie sie wicher drugi, zali sie burza nie
zwiekszy? Albo jezeli zaciekty cztowiek na réwnie zaciektego
ruszy, zali od tego bedzie spokojno$¢ spotecznosci i docho-
wanie przykazan? Rzeczono: zab za zagbh! Ale ja wam powia-
dam: odpuszczajcie winy nieprzyjaciotom waszym, kochajcie
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tych, ktérzy was przes$ladujg, czyncie dobrze tym, ktoérzy was
majg w nienawisci i za ukagszenie zebem gniewu, oddawajcie
uscisk przyjacielski...

Jesse skoczyt z krzesta. Przetart oczy, popatrzyt na mio-
dego rabina, ktoéry nagle wydat mu sie innym cztowiekiem,
nie tym, ktéry gromit i straszyt grzesznikéw, nie tym, Kktory
walczyt z ludzkg staboscig, ale poprostu nauczycielem, ktory
zmieniat tekst, ktédry poprawiat Tore, ktdry ulepszat Mojzesza
i rozpoczat wojne z jedyng skarbnica duchowag i miarodajna
powagg — z Pismem!

Jeszcze nie byt pewien, czy to nie przestyszenie sig star-
czego ucha, lub zwykta omytka moéwigcego. Ale gwar i po-
grézki, ktéore byly wpierw na jego zadanie przycichty, ozwaty
sie na nowo. Szemranie rosto niby zblizajacy sie grom i wybuch
byt blizki. Ale to wszystko jakby tylko pobudzato przybysza,
bo poczat mowié¢ silniejszym gtosem, w ktéorym byt nietylko
zapat, ale i gromienie. A witasnie tak wyktadat:

— Mowiono wam: zab za zab. MoOwiono wam: oddaj
oko za oko. A ja wam powiadam: nie pozadaj gwoli zemscie
oka blizniego twego, ale jesSli gorszy cie twoje wtasne, to je
wytup. | jesli reka twoja wiedzie ciebie do zlego, to jg raczej
odetnij, niz zeby$ miat caly zging¢ z powodu nieprawosci.

Zab za zab!.. Azali B6g i Pan wasz stworzyl was na to,
abyscie siebie wzajemnie ranili i zabijali?... A jezeli popetnione
zostato jedno zabdjstwo, zali juz nie do$¢ nieszczescia?...

— Ktamiesz, ktamiesz, po trzykro¢ kiamiesz! — krzyknat

Jesse, wznoszac piesci przed twarzg mitodego rabina.
Powstato wielkie zamieszanie, w czasie ktérego Jesse
zemdlat i musiano go odnie$¢ na noszach do domu. Gdy oczy
otworzyt i przyszedt nieco do siebie, kazat sie wynie$¢ na dach
i tykat chciwie $wiezy powiew, idacy od gér. Uczuwat du-
szno$¢, ktora jednak wkrétce mineta. Niebawem nadleciato
mnostwo gotebi, obsiadto go ze wszystkich stron, patrzac po
dtoniach jego. Jesse probowat sie uSmiechnaé, ale tylko skrzywit
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sie gorzko. Postat po ziarno. Gdy mu je przyniesiono, sypat
je ptactwu w zamysSleniu. Sity wracaty. Ale wracat takze
gniew. Tymczasem gotebie siadaty mu na ramionach, a on je
gtaskat dygocacemi rekami i catowat po gtéwkach. Weszli do
niego na dach niektérzy uczeni i kaptani, aby sie dowiedziec
0 stanie jego zdrowia. Zaraz tez poczeli radzi¢ nad pojmaniem
onego miodego rabina i zwr6cili sie z zapytaniem do Jessego,
jakiego zdania bytby teraz.

Jesse catujac po gtowkach i skrzydetkach biate gotebie,
szeptat zduszonym gtosem:

— Zab za zab, zab za zab!

Tak tedy oni uczeni i kaptani naradzali sie jeszcze,
czyby za takie zniewagi i bluznierstwa nie nalezata si¢ kara
Smierci. | obrécili sie znowu do Jessego, jakiego bytby mnie-
mania.

Jesse coraz pilniej gtaskat gotebie, ktore jednak pod
jego palcami poczety trzepota¢ skrzydtami i wyrywac sie. Ale
garnety sie inne. Palce starca poczety sie rusza¢ kurczowo.
Uczynit sie zamet pomiedzy ptactwem. Jesse za$ skrzywit

okropnie twarz i odpowiadajagc na pytanie, szeptat jakims$
cichym, ale Swiszczagcym gtosem:
— Zab za zab...

Nagle krzyknat, przechylit sie w tyt i otworzyt szeroko
oczy. Twarz mu poczerwieniata. Poczat gwattownie chwytac
ustami powietrze. Otoczono go w najwyzszem zaniepokojeniu.
On siniat na twarzy, dajac jakie$ znaki trzesaca sie reka.
Jeden z kaptandw nachylit ucho do jego ust, a Jesse wy-
szeptat tchem ulatujgcym:

— Pojmac... Pismol... Zab za zah!...

To byly ostatnie stowa tego dziwnie dobrotliwego czto-
wieka.
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W OSTATNIEJ CHWILI.
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W OSTATNIEJ GHWILI.

Koto bramy Gnojnej stat maty, nedzny domek. Mieszkat
tam stary Eliakim, od dwudziestu lat $lepy. Dwaj jego sy-
nowie trudnili sie sprzedaza gotebi w przedsionkach $wigtyni;
ale nie powodzito im sie Swietnie. Corke wydat za ogrodnika
jednego z zamozniejszych mieszkancow Betleem; ale i tam nie
byto btogostawienstwa Bozego. Po kilku latach zie¢ wreczyt
corce list rozwodny, co przyprawito o chorobe i Smieré matke
Ruchle, zone Eliakimowga. Corka zrazu zamieszkata przy ojcu,
a potem — przepadta gdzie§ w Swiecie. Synowie réwniez nie
bardzo troskali sie o ojca. Odstreczato ich niepomierne skap-
stwo starca. Z poczatku usitowali r6znymi sposobami wytu-
dzi¢ bodaj co$ od niego, ale gdy sie to nie udato, zaniechali
go, Eliakim zyt sam. Jedynym jego przyjacielem, towarzyszem
i przewodnikiem byt duzy kij. Towarzysz ten wiédt go co
rano przez uliczki do Zrédta, gdzie Eliakim obmywatl konce
palcow, mozliwie matg cze$¢ twarzy, a nastgpnie z dioni pit
ozywczy trunek. Potem kupowal na miescie pare daktylow
i fig, ktore spozywat w domu. Nieodzownym pokarmem jego
byt takze czosnek, ktory przygtuszat gtdéd, a po ktérym pa-
mietato sie dtugo, ze sie jadto. Eliakim odbyt, niby ostatni
zebrak, wiele pielgrzymek do gtosniejszych Zrodet uzdrawia-
jacych, o ktérych moéwiono, ze przywracaja S$wiatto dzienne.
Lecz kazda pielgrzymka konczyta si¢ nowym zawodem. Eliakim
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udawat sie rowniez do stynniejszych cudotwoércédw. Ci jednak
za uzdrowienie zadali zaptaty z gory i to zaptaty tak wyso-
kiej, ze Eliakim az sie za gtowe ztapat. Prébowat targowad
sie z nimi, ale to sie na nic nie zdato. Z kazdej takiej wy-
cieczki wracat Eliakim oburzony do najwyzszego stopnia, trze-
sgc sie z gniewu na samo wspomnienie rozmdw, toczonych
z tymi cudownymi uzdrawiaczami. Zdawato mu sie, ze naj-
chciwszy mieniacz jerozolimski jest bardziej ludzki i uczciwy,
ze mniej bezczelnym jest celnik z przed bramy Gnojnej. Za-
ptata z gory! Niech najpierw uzdrowia, niech najpierw dadzg
oku ten stodki promien! Wezmga pienigdze, nie pomoga, gdzie
ich potem szuka¢ i to jeszcze staremu Slepcowi, o ktérym
synowie zapomnieli, o ktorym coérka zapomniata, od ktérego
stara Ruchla odeszta do grobu i od ktérego chyba sam Ada-
szem odwrocit twarz .

Pomiedzy jedng pielgrzymka do cudotwdércy a druga
uptywato zazwyczaj kilka lat namystdw, zwatpien, skarg, bu-
dzacej sie nadziei, zbierania wieSci o nowym lekarzu, obliczan
i wreszcie gotowania sie do drogi. Niekiedy opanowywata Elia-
kima niepohamowana zadza odzyskania wzroku. Buntowata
sie w nim dusza, ze inni widza, ze poruszajg sie swobodnie
po $wiecie, dazac ku majetnosciom i dostatkom. Slepota byta
nietylko kalectwem, ale i przeszkoda w zbieraniu mitych sta-
teréw, ktérych z rokiem kazdym w worku Eliakima ubywato.
Wygrzewajac sie na dachu swego nedznego domostwa, obli-
czal, ile lat zy¢ moze za swoje statery, wydajagc tyle, ile wy-
daje, oraz jak dingo wogdle zy¢ moze. Rachunek wykazywat
dowodnie, ze przy zachowaniu dotychczasowej oszczednosci
mogtby zyé lat piecset. Ale figi sg coraz drozsze, nawet da-
ktyle, czosnek takze — i bedg jeszcze drozsze! Jakiemus$
sprawiedliwszemu cudotwdrcy trzeba bedzie takze kiedy$ za-
ptaci¢ za uleczenie duzo, duzo! Eliakim wstrzgsnat sie — a moze
kiedy$ ukaze si¢ dno worka? Za cudowne uzdrowienie trzeba
bedzie rowniez jaka$ ofiare ztozy¢ w Swigtyni. Kaptani mo-
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gliby sie o uzdrowieniu nie dowiedzie¢; ale przekupnie, dba-
jacy o zbyt swego towaru, dowiedzg sie na pewno i doniosg
wiadzy. Witasni synowie zdradzg go! To sg chciwi i nieuzyci
ludzie! Powinien byt ich wtasciwie przeklaé, ale sie bat. Prze-
klenstwo to straszna rzecz. Nie, tego nie uczyni.. Czut na
dnie duszy, ze nie ma prawa tego uczynié. Mysl te przyghu-
szat w sobie. On nie chce ich przeklgé, bo jest dobry, bo jest
nieszcze$liwy, sterany, zdeptany przez los. Niech im jednak
Bog jego krzywdy nie pamieta! Inni synowie nie odstepowa-
liby Slepego ojca, sami wodziliby go do cudownych Zrédet,
umowiliby sie z jakim uzdrawiaczem, zaptacili... A onil!?

W tym czasie poczat sie na nowo wywiadywaé o cza-
rownikow i postyszat, ze krazy wtasnie miedzy Betanjg a Je-
ruszalaim jaki$ nowy cudotworca, ktory leczy przez wktadanie
rgk. Eliakim nie ufat nazbyt tej metodzie; ale jednak zasta-
nowito go to. Wypytywat, ile 6w cudotworca za kazde uzdro-
wienie bierze? i zdziwit sie niepomatu, gdy sie dowiedziat, ze
maz 6w nie zada zadnego wynagrodzenia. Eliakim u$Smiechnat
sie. Nie wierzyt. Albo wie$¢ kiamie, ze uzdrawiacz leczy sku-
tecznie, albo tez ktamie, ze czyni to za darmo.

Wrécit do domu i dtugo nad tern myslat. Do Betanji
niedaleko. Droge pamieta jeszcze, cho¢ nie odbywal jej tyle
lat! Zreszta moznaby tego uzdrawiacza przydybac kiedy w sa-
mem miescie. A gdyby sprébowac¢? Nie zgda wynagrodzenia,
nie zada nic, czemu nie sprébowac?

Ale nie, to niemozliwe! On musi czego$ zadac.

1 maz 6w istotnie zadat czego$. Eliakim dowiedziat sie
przy zrédle od jakiego$ zebraka, ze zagda — aby wen uwie-
rzono. Starzec nie mogt tego zrozumie¢. Uwierzyé wen? Niech
tylko uzdrowi, Eliakim bedzie wtedy w niego wierzyt, ach,
jak bedzie wierzyt! Bedzie wszystkim rozpowiadat o nim, bedzie
go stawit...

Nazajutrz dowiedziat sie z niepomiernem zdumieniem,
ze maz ten nie jest jakim$ pokatnym uzdrawiaczem, albo kry-
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jacym sie przed okiem wtadzy cudotwodrca, ale rabbim. Rab-
bim? To zaiste co$ niezwyktego? Rabbim? Nauczycielem? Wy-
ktadaczem Pisma? 1 zarazem cudownym lekarzem?

Zastanowitl sie raz jeszcze nad metodg »wktadania rak«.
Podobno uzywac¢ tego mieli egipscy lekarze. Lecz jakiez byto
zdumienie Eliakima, gdy sie dowiedzial, ze 6w niezwykty rabbi
niekiedy nie dotknie nawet cierpigcego, jeno biekitne oczy
wzniesie ku niebu i porusza wargami.

Co to jest? Co to by¢ moze?

Mys$l o tym dziwnym cztowieku nie opuszczata go teraz.
W nocy nie mogt zasng¢. To tez byt jednym z pierwszych,
ktorzy wtedy postyszeli w okolicy bramy Gnojnej niezwyczajny
gwar i hatas.

Poczat nastuchiwac¢. Rozeznat odrazu, ze straz kaptanska
kogo$ prowadzi. Skrzywit sie niechetnie i znowu prébowat
zasna€. Ale wrzawa wzmagata sie i doszta w konAcu do nie-
bywatych rozmiar6w. Starzec siadt na tozu a wprawne jego
ucho rozrézniato wszystko, co sie w uliczkach dziato. Zblizajg
sie do jego domku. Ale kto sie zbliza? Jeszcze nie straz. To
ttum, tlum bardzo liczny, zbiegowisko. Kogo oni tam prowadzg,
ze thum tak hatasliwie sie zachowuje?

Srod wazkiej uliczki ustyszal nastepujace okrzyki, kté-
rym wtérowaty wybuchy $miechu:

— Patrzcie, wielki moéwca idzie!

— Pogromca uczonych i kaptanéw!

— Ten, ktory spojrzeniami rozpedza ludzi!

— Rebbe, to ty jeste$? A posSwieccie pochodniami, bo
go poznaé¢ nie mozna!

— Co tobie, rebe? Skad te since? Ty$ chory? Czemu
nie uzdrowisz siebie samego?

Eliakim drgnat. Dzika wrzawa miedzy $cianami domow
rosta ustawicznie.

— Uwazajcie, idzie najmedrszy cztowiek w catym kraju!
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— Trzymajcie go mocno, bo gdy spojrzy na sznury,
to pekna!

— Rebe, uzdréw mnie, mam kolke w boku!

Przodem za$ rozlegato sie:

— Uwazajcie! Wiodg kogo$ na rozprawe z Synhedrionem!

— Proroka wiodg!

— Proroka z Galilei!

— Pierwszego proroka z Galilei!

— Nie udajg sie w Galilei prorocy!

Eliakim poczat goraczkowo szukaé kija, a znalaztszy go,
dzwignat sie z toza i ruszyt do przedsionka. Nogi pod nim
drzaty. Sunat jak duch, dotykajgc $ciany lewa reka, a prawg
wyciggajac kij przed siebie. Stangt wreszcie u drzwi, odsungt
zapore i przestapit prég. Wrzawa ogtuszyta go. Zadtawit sie
chmurg kurzu, poczat kaszle¢ i spluwaé, a tymczasem thum
sie oddalit.

Eliakim probowat krzykngé za odchodzacymi, ale nikt
wotania jego nie styszat. Po chwili wszystko dokota ucichto,
a wrzawa rozlegata sie w gtebi miasta.

Eliakim siadt w progu i nastuchiwat. Rece i nogi drzaty
mu jak w zimnicy. Po gtowie lataty r6zne mysli. Teraz do-
piero jat sobie przypomina¢, o czem poprzednich dni styszat,
ale na co najmniejszej uwagi nie zwrocit, jak wogole na
wszystko, co nie wigzato sie bezposrednio z jego kalectwem.
W Swiatyni jakis mtody rabbi toczyt spory z kaptanami. Rabbi?
Alez on cudowny lekarz miat by¢ takze rabbim? A moze to ten?

Nagle Eliakim zerwat sie na rowne nogi. To na pewno
on! Leczy biednych, uzdrawia nieszcze$liwych i nic w zamian
nie zada, procz wiary. Czemu oni takiego cztowieka wigzg?
Czemu prowadzg na rozprawe z Synhedrionem? | to teraz
wtasnie, kiedy Eliakim zamierzat wybraé sie do niego. To jest
ostatnie gtupstwo!

Eliakim utopit drzacg reke w siwej, rozwianej brodzie
i poczat szybko kombinowaé¢. Po chwili wstat, drzwi od we-

139



wnatrz zasunat na rygiel i przez ogréd wydostat sie na uliczke.
Nagle jednak zawro6cit do domu, dowldkt sie do toza, siegnat
z ukrycia worek skdérzany i schowal go w bezpieczniejszem
miejscu. Dopiero teraz podazyt w gtgb miasta.

Gdzie$ w dali huczata odlegta wrzawa, a wprawne ucho
Eliakima rozpoznato, ze to na go6rnem miesScie i prawdopo-
dobnie przed domem arcykaptana. Niewyspany iznuzony sta-
rzec ruszyt w tamta strone! Niebawem pot wystgpit mu na
czoto. Dyszat ciezko, tchu poczynato mu w piersi brakowac,
ale nie ustawat.

W uliczkach byto pusto. Tylko tu i owdzie ludzie wy-
chodzili na dachy i zywo z sobg rozmawiali. Kilka razy Elia-
kim zamierzat ich zagabng¢, ale nie uczynit tego. Jedni nie
beda chcieli z nim gadaé, inni nie bedag umieli go objasnic.
Szkoda czasu.

Zblizat sie coraz bardziej do onego gwaru. Jaka$ moc
wstapita w niego i poczat is¢ szybciej. Pot lat sie ciurkiem
z jego czota, sptywat na policzki i kapat z brody. Eliakim
drzat na catem ciele.

W tern na skrecie uliczki buchngt w niego gwar, wrzawa.
Aha, to tu. Ale wtem zbladt, przystangt i z ogromnym lekiem
cofnagt sie ku S$cianie. Postyszat swist kamieni. Nakryt gtowe
szatg. Kamienujg go, pomyslat. Pospoélstwo z dalszych szere-
gow rzuca kamieniami tak nieostroznie, moze Eliakima trafi¢...
Ale wnet uspokoit sie, gdyz przekonal sie ostatecznie, ze nie
rzucano kamieniami, tylko btotem i ze obecnie stychac¢ tylko
niepomierng wrzawe.

Widocznie uwieziony znéw musiat znajdowac¢ sie w ttu-
mie, bo zbiegowisko ryczato:

— Uwazajcie, juz nawro6cit Annasza!

— Rebe, moéw, czy Annasz poktonit sie tobie?

— Kajafas ustgpi ci miejsca, a czapke rogatg zdjgwszy,
wtozy na twojg glowe!

— Syn cie$li bedzie najwyzszym kaptanem!
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— Ustepujcie mu z drogi! Kroczy medrszy od Salomona,
na ktérym nie poznaliSmy sie!

Cizba ruszyta, Eliakim gonit ja, ale nie mogt nadazyc.
Na nowem skrzyzowaniu sie ulic thumy stanely, a natomiast
rozlegty sie nowe wrzaski:

— Fatszywego proroka prowadzg!

— Sadzcie fatszywego proroka!

— Ktoéry sie wynosi nad proroki i Pismo!

— Ktory lud podburza!

Eliakima ogarneta wsciekto$¢. Wiedziat doskonale, kto
i kiedy ludno$¢ Jeruszalaim podburzy¢é moze. Wszak on sam
byt niegdy$ uzywany do takich robdét idobrze mu zanie pta-
cono. Kiedy Synhedrion popadt w zatarg z tetrarcha, jak sie
Eliakim uwijat! Hej, hej! Mottoch jestjak lampka olejna, ktora
pochyla ptomien w strone dmuchniecia moznych i uczonych.
Ale jesli dmuchnie kto inny, ptomyk ani drgnie. Wszedzie,
wszedzie, tylko nie w Jeruszalaim! Moze jeszcze podczas
Swiat, gdy naptywaja ttumy z odlegtych okolic, ale nie w wa-
runkach zwyczajnych, gdzie od Synhedrionu przez wszystkich
mieszkancow przeciggniety sznurek zaleznosci, i gdy ktokol-
wiek z Rady siedmdziesieciu pociggnie, wszyscy mieszkancy
chylg sie jak jeden maz... Ci, co tam krzyczg, sa gtupi! Jego
pyta¢, Eliakima! Ilez on zebrat staterow za owo przewlekanie
sznurka przez obywateli...

W tej chwili ogarneta starego skagpca trwoga, czy aby
istotnie dobrze ukryt w domu worek. Byta chwila, ze chciat
znowu zawrécié, ale uspokoit sie. Wrzawa to przycichata, to
rosta. Eliakim wmieszatl sie w tlum, poczat sie rozpytywac
i niebawem dowiedziat sie, ze istotnie na rozkaz kaptanéw
pojmano owego rebego, ze w domu Kajafasa odbywa sie nad-
zwyczajne posiedzenie cztonkéw Synhedrionu i ze prawdopo-
dobnie wywiodg podsadnego na go6re Trupich Czaszek.

Tymczasem na niebie poczynato Swita¢. Blask wscho-
dzacego dnia zgromadzit w ulicach nowe tlhumy, w ktére
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wmieszaty sie niebawem rézne wybitne osobistosci. Otoczyty
ich natychmiast gromady ciekawych.

Gtoszono o niestychanem zuchwalstwie rebego, o jego
bluznierstwach i wywyzszaniu sie. Pospoélstwo rzadko kiedy
miato sposobno$¢ zetkniecia sie z takiemi znakomito$ciami.
Wytworzyto to specyalny nastréj, a mowcy zyskiwali w tej
chwili najwiekszg popularno$¢. Titum przejmowat sie ich wy-
wodami i gotdow byt uczynié¢ wszystko, czegoby od niego za-
zadano.

— Caty Synhedrion ciggnie dzi$ za sznur, pomyslat
Eliakim. Co ten rabbi sobie narobif!

Starzec byt rozgorgczkowany. Niestety, nikt nie chciat
mu udzieli¢ wyczerpujacych objasnien, bo wszyscy garneli sie
dokota méwcoéw. A gdy starzec poczat by¢ natarczywym, krzy-
knat ktos:

— Widzicie $lepca! Rebe go uzdrowi!

Powstat Smiech. Inni poczeli wotac:

— Poprowadzcie go do przedsionka, niech rebe sprobuje
na nim swej sity!

— W lasnemi oczami ujrzymy cud!

— A nuze, S$lepcze! Staniesz sie stawnym jak ten, kto-
rego plecy w tej chwili krwig ociekaja!

Eliakim ulgkt sie ogromnie. Tium poczat go popychac
i dawa¢ mu szturchance. Wtem cizba jakby na dany znak
umilkta i rozlegt sie powazny gtos:

— Dajcie spokdj biednemu kalece. Do$¢ mamy do ro-
boty z niepoczciwcami, ktdrzy nam spokdj nocny zakiécili.

Eliakim odetchnat, zwro6cit sie w strone, skad ptynat 6w
gtos powazny, wzniost rece i poczat drzacym a podniesionym
gtosem wymawac¢ btogostawiefAstwo.

Wtem u progu patacu zawrzato. Tium jat wrzeszczeé
przerazliwie. Eliakim wysunat sie czempredzej ze zbiogowiska
w pustg boczng uliczke.
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Przystanat i nastuchiwat. W uliczce panowata cisza. Po-
styszat za sobg cichy mezki ptacz. Uderzyto go to.

Ptacz pochodzit z piersi jakiego$ starca, ktéry lezat czy
kleczat u muru i tkat. A w tkaniu jego byto tyle zalu, boélu,
rozpaczy, ze Eliakim jeszcze sie bardziej zaciekawit.

Zblizyt sie tedy do tkajacego i przemoéwit do niego. Ale
ten diugo nie mégt stowa wydobyé z siebie. Wtedy Eliakim
szepnat:

—-Ty moze jeste$ jego uczniem?

Zapytany tkat wciaz. Eliakim jat wzdychac.

— Czy ten rebe byt doprawdy tak mitosierny, jak po-
wiadajg?

1 pytat znowu po chwili:

— Czy on przez wkiadanie rak uzdrawiat naprawde?

— Czy uzdrawial! — jeknat tkajacy.

Eliakim pochylit sie nad nim i szeptat coraz natarczy-
wiej.

— Wiec wuzdrawiat?... Chrome i kaleki wuzdrawiat?...
Slepe uzdrawiat takze?... Na pewno?... | takich, ktérzy od
wielu, wielu lat utracili Swiatto dnia?.. Czy i takie?

— On uzdrawiat dusze, nietylko ciata — krzyknat zroz-
pacza 6w cztowiek.

— Ja sie ciebie nie pytam, czy dusze uzdrawiat. Ty mi
odpowiadaj na to, o co sie ciebie pytam... Bo widzisz, ja nie-
widomy... $lepy... od wielu lat Slepy... Ja uwierze w niego...
niech mi tylko zdejmie bielma z oczu... | zadnej nagrody nie
zgda?... Na pewno zadnej?

Wtem wrzawa poczeta sie zblizaé do miejsca, w ktorem
sie znajdowali. Ow tkajacy maz jat sie oddala¢ szybko ijak-
by ze strachem.

Eliakim stangt przy murze. Zbiegowisko ruszyto w strone
patacu namiestnika.

Stonce tymczasem wyptyneto nad dachy doméw i po-
czeto przygrzewac¢. Z wszystkich stron naptywaty ttumy, da-
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zac w strone, w ktdérg prawdopodobnie poprowadzono rebego.
Eliakim skrecat z uliczki w uliczke, podchodzit do zbiegowiska
z roznych stron i cofat sie w obawie, aby go ruchliwy i nie-
uwazny mottoch nie porwat, nie przewro6cit i nie stratowat.

Przed patacem namiestnikowskim rozlegata sie taka
wrzawa, ze Eliakim nie byt w stanie nic wyrozumie¢. Do-
skwierat mu gtod, palito go pragnienie. Lecz uczut, ze losy
jego splotlty sie teraz z losami pojmanego. Oni go nie moga
straci¢, muszg go wypusci¢! A jezeli to niemozliwe, to musi
byé mozliwem co innego. Eliakim winien w jaki$ sposoéb do-
trze¢ do wieznia. Ale w jaki sposéb? To inna rzecz. Przeciez
rebego odrazu nie wyprowadzg za miasto i nie zamecza. Od-
stawig go najpierw do wiezienia, potem rozpocznie sie sad
namiestnikowski. Moznaby przekupi¢ straze. To nie powinno
kosztowa¢ wiele.. Lecz prawdopodobnie strzedz go bedg le-
gionisci, a to niedobrzy, nieuzyci ludzie. Przekupi¢ ich trudno.
Ale ostatecznie przekupic¢ trzeba.

tamat sobie gtowe S$lepiec, a tymczasem zbiegowisko
rosto, wrzato, jak gdyby burza zawista nad miastem i wszy-
stkie swoje grzmoty w jeden nieustajacy huk ztaczyta.

Delegacya Synhedrionu zblizata sie do ratusza. Na du-
zym placu przed gmachem municypalnym zaroito sie od po-
spolstwa. Zolnierze stojacy na strazy dali hasto, a wnet z przed-
sionka wybiegt oddziat z witbéczniami i mieczami. Delegacya
chciata wstapi¢ na schody, ale zoinierze zatarasowali przejscie
widczniami.

Oburzeni starcy jeli gwattownie domagaé sie wpuszcze-
nia, a thum wyt i przyjmowat grozng postawe. Zolnierze je-
dnak z flegma starych legionistow stali w rzedzie, nie zwa-
zajac na miotanie sie starcow i na wrzaski pospdlstwa.
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Niebawem zjawit sie dziesietnik, oznajmiajgc, iz namie-
stnik kazal delegacyi czekaC.

Traktowat ich pogardliwie; czuli to, ale zbyt byli rozna-
mietnieni, aby teraz mys$le¢ o swej godnosSci. Stali tedy przed
schodami, dajac oznaki najwyzszego zniecierpliwienia.

Nareszcie pojawit sie setnik, kazat zoinierzom nieco sig
rozstapi¢ i przepu$ci¢ delegacye wraz z pojmanym. Zaledwie
jednak przeszli, szereg znowu sie zamknat, odpedzajagc pa-
chotkéw, ktérzy rebego wiedli. Delegatom kazano wejs¢ do
izby w gtebi, a rebego usadowiono na kamiennej tawie przy
$cianie.

Postuchanie u namiestnika nie trwato diugo. Wkrétce
bowiem on sam ukazal sie w otwartych drzwiach, sungc na
czele delegacyi.

Byta to typowa rzymska posta¢c o twarzy wygolonej,
krotkiej, o nosie pieknie w tuk zarysowanym. Przybrany w toge
pertowa i wieniec z lisci pomaranczowych odbijat wyniosta
postawg od schylonych i pokurczonych starcéow. Na twarzy
jego igrat uSmiech dumy, ironii i lekkiego traktowania. Sta-
wiono przed nim rebego. Obrzucit go bystrem spojrzeniem,
a spostrzegtszy $lady uderzen i znekanie na obliczu, skrzywit
sie i szepnat:

— Barbari...

Nastepnie popatrzyt gniewnie po tlumach i rzekt do
setnika:

— C6z ta hotota tu robi?

Lecz w tej chwili pospdlstwo podniosto niestychany
wrzask:

— Rebego ukaraé, rebego ukarac¢, ukarac!

Namiestnik byt niekontent. Zwr6cit sie do wieznia i rzeki
tagodnym gtosem-

— Co$ wuczynit, iz lud twdj tak wystepuje przeciw-
tobie ?

Rebe milczat.
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Zastanowito to wytrawnego patrycyusza. Wiec baczniej
mu sie przyjrzat i rzekt jeszcze tagodniej:

— Nie chcesz sie broni¢?

Ale i tym razem rebe nie odpart ani stowa. Namiestnik
usmiechnat sie. W oku btysneta mu ztosliwosc.

— Podobno podajesz sie za krdla zydowskiego? — za-
pytat ironicznie.

Wtedy rebe przechylit nieco gtowe w tyt i odrzekt:

—e Ty$ powiedzial!

Wysuneli sie natychmiast delegaci, trzgsagc wskazujgcymi
palcami i wotajac:

— On tak ciggle odpowiada! To wykrety, to dwuzna-
czno$é! Zali nie wierzysz, panie, cztonkom Synhedrionu? On
podburzat lud, podawatl sie za kréla, obrazit cesarza, ktdérego
namiestnikiem jestes!

Wielkorzadca zmarszczyt brwi, spojrzat na nich groznie
i postapit krok naprzéd. Cofneli sie tedy ku S$cianie, on za$
obrocit sie znowu do rebego i przemdéwit niezmiernie tagodnie:

— Wyjasnij. Niech wiem, czy mam wierzy¢ tym broda-
czom, czy nie?

Wtedy rebe jat moéwié gtosem suchym, urywanym:

— Gdybym podburzat lud, to ttumy tamte, ktére w tej
chwili na mnie powstaja, wznosityby okrzyki na cze$¢ moja...
Gdybym byt krdlem, to straz moja rozcietaby te wiezy i na
ciebie z orezem ruszyta... Krolestwo moje nie jest z tej ziemi...
Wyszedtem z prawdy i do prawdy daze...

Gdy to moéwit, twarz namiestnika u$Smiechata sie ironi-
cznie, potem oczy zaszty mgla, wreszcie niesmak zarysowat
sie na obliczu. Pomilczat chwile, ruszyt ramionami i obrécit
sie do delegatow:

— Ja w nim zadnej winy nie znajduje.

Powstata wrzawa. Delegaci poczeli moéwi¢ jeden przez
drugiego. Pospdlstwo wydawato nieludzkie ryki, wznoszac ra-
miona i potrzasajac rekami.
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— Ukara¢ rebego, ukara¢ rebego! — domagano sie ze
wszystkich stron.

Wtedy namiestnik podniost gtowe, a gdy sie nieco uci-
szono, zawotat:

— Ja go tedy ukarze!

Skinagt na Zotnierzy. Ci powiedli rebego do izbicy po le-
wej, skad niebawem zaczety dobiega¢ uderzenia chiosty. Na-
miestnik kazat delegatom odejsé, a sam ruszyt w gtab gmachu.
Ale delegaci pobiegli za nim, zadajac wyrazniejszej dycyzyi.
To rozgniewato namiestnika. Skingt na straz i kazat ich stracic
ze schodow. Nastepnie ruszyt wolnym krokiem i zniknat za
drzwiami.

Ttum patrzac na strgcanie starcow ze schoddw, przyjat
tak grozng postawe, ze oddziat musiat pochyli¢ witbcznie.
Starcy znalaztszy sie $rod ttumu, wytrzgsali rekami, grozac
skargg do Rzymu. Pospélstwo miotatlo uragliwe stowa na
oddziat legionistow.

Tymczasem pojawit si¢ namiestnik znowu, wiodac za
reke rebego. Tego za$ trudno byto poznaé. Na gltowie miat
wieniec uwity z cierni, z pod ktérych saczyta sie krew. Przyo-
dziano go w szate szkartatng, a w zwigzane rece wetknieto
pret palmowy.

Zdumiony thum umilkt na chwile, a namiestnik wska-
zujac na rebego, rzekt z dziwnym usmiechem:

— Oto istota ludzka!

W gtosie i w uSmiechu tkwita cata pogarda dla tego
ludu brodaczy, ktérego zaciektos$ci nie mdgt zrozumiec.

Zaledwie jednak wymowit te stowa, kiedy zerwata sie
dzika wrzawa, podobna do ryku szalejgcej burzy. Delegaci
w -dole wymachiwali rekami, wotajac:

— Kara gtéwna, kara gtowna!

Namiestnik nie zwazajagc na te wrzaski, kazat zotnierzom
rozwigza¢ rebego. Ale wtedy wrzask doszedt do granic osta-
tecznych. Delegaci krzyczeli:
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— Wypuszczasz tego, ktdry sie mienit krélem zy-
dowskim!

— Tego, ktory dopuscit sie obrazy majestatu!

— Tego, ktory uczynit zamach na wtadze cesarskg!

— Jezeli cesarz sie dowie, bedzie ci wdzigczny!

— Strzez sig, bo cesarz ma takich, ktérzy mu doniosa,
jak go bronisz!

Ttum poczat naciera¢ na gmach. Straz nie mogta tylcami
wtoéczni powstrzymaé naporu ludu. Namiestnik kazat tedy re-
bego zwigza¢ na nowo. Skingt reka, aby sie uciszono i za-
wotat dono$nie:

— Na kazde $Swieta udzielam amnestyi dla jednego ska-
zanca. W wiezieniu czeka zasadzony na krzyz Barabasz. Kto-
rego wam wypusci¢? Mezobojce Barabasza, czy tego czto-
wieka?

| wskazat rekg na zalanego krwiag rebego.

Ale burza wrzawy ludzkiej zahuczata:

— Wypu$¢ mezobdjce Barabasza, a tego ukrzyzuj!

— On gorszy od mezobdjcy!

— Podburza lud przeciw gtowom narodul!

— Smieré mu, $mieré! Ukrzyzuj go!

Dla rebego nie byto ratunku.

Dano znak. Przed gmach ratuszowy przymaszerowata
rota zotnierzy. Krzyk tryumfalny odbit sie o $ciany domow.
PospoOlstwo wyto z radosci, wybuchato szatem, wytrzgsajac
rekami.

Tymczasem stofAce mineto szczyt potudniowy i poczeto
odbywaé drugag cze$¢ swej dziennej drogi. Zolnierze sprowa-
dzili rebego na plac, zwlekli z niego suknie szkartatng i przyo-
dziali w jego wtasne szaty. Nastepnie rozwigzali mu rece,
a na barki wtozyli stup z nabita poprzecznicy.

Rebe pochylit sie pod brzemieniem, mingt dwie ulice
i padt na kolana.

Wtedy wyskoczyta z ttumu jaka$ niewiasta i otarta mu
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chustkg twarz. On spojrzat na nig wielkiemi, zatosnemi oczami.
Zoknierze podnies$li go i prowadzili dalej. Postepowat w ten
sposéb w posrodku roty, wodzony, bity i popychany. Nieba-
wem upadt pod brzemieniem krzyza po raz drugi. Wtedy
zotnierze wzigli z ttumu rostego mezczyzne i kazali mu niesc
stup, rebemu za$ na nowo rece zwigzali.

W tej chwili dogonit ich inny oddziat, ktory wiédt dwoch
ztoczyncow na stracenie. Obaj krzepcy i niepoturbowani, dzwi-
gali lekko stupy, na ktérych mieli niebawem zawisngé. Ttum
nie zwracat na nich uwagi, kupigc sie w poblizu rebego i mio-
tajac na niego blotem, obelgami i klgtwami.

— ldzie krél zydowski i niosa za nim tron jego!

— Pojdzcie popatrze¢, jak na tym tronie zasigdzie!

— Rebe, zmadrzate$ juz troche?

— A jakze ci jest teraz, co?

— Rebe, garbus idzie, ulecz go!

— O, ten, ten! podprowadzi¢ go do rebego!

— Ulecz go, rebe!

W poblizu bramy stata gromadka niewiast, ktore rzu-
city sie z ptaczem ku rebemu. Straz powstrzymata je wio-
czniami. Rebe powiédt dokota znekanemi oczami, opuscit glowe
na piersi i postepowat dalej.

Gdy wydostali sie za brame, zaswiecito im oS$lepiajace
stonce prosto w oczy. W dali po lewej rece ztocita sie w bla-
skach stonecznych tawica piaskowa. Pochdéd skierowat sie
w tamtg strone.

Zbiegowisko ludu byto ogromne. Dzieci, starcy, mezowie,
kobiety — prawie cate miasto wylegto za mury, aby patrzec
na widowisko, ktére podsycato ich dzikie instynkty.

Pochéd zatrzymat sie. Zoinierze utworzyli dokota skaza-
nych czworobok. Ztozono krzyze na piasku. Tium otoczyt
oddziat, patrzac przez plecy zoinierzy na kazdy szczego6t tra-
cenia.

Podano skazancom odurzajagcy nap6j. Rebe dotknat czary
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ustami, ale natychmiast ze wstretem twarz odwrécit. Rozwig-
zano mu rece i zwleczono z niego szaty.

Nastepnie rozciggnieto go na belce. Zotnierze, przeznaczeni
do wykonania wyroku, przytozyli rece jego do poprzecznicy,
obracajgc dtofimi na wierzch. Wysypano z chusty wielkie
gwozdzie, a rownoczes$nie trzech przysiadto z mtotkami po-
gladajac, czy nogi i rece dotykajg Srodka drzewa.

1 rozpoczeta sie nieludzka egzekucya. Za pierwszem ude-
rzeniem trysnety strugi krwi. Miotki bity po gwozdziach, a ze-
lazne ostrza grzezty w ciele, przedostajac sie do belki. Na
chwile zapanowata cisza, $réd ktérej stycha¢ byto wyrzucanie
ziemi z trzech dotdw.

Twarz rebego wyrazata ogromne cierpienie, ale i niepo-
spolitg site woli. Z zacietych ust nie wydobyt sie ani jeden
jek. Lezac na belce w meczarni, topit gdzies w biekitach oczy
na pot z bélu przytomne.

Zotnierze chwycili krzyz i podciagneli go do dotu. Potem
podsadziwszy barki, jeli go stawia¢. Ciato rebego owisto, ra-
miona sie wyprezyty, a nogi skrzywily sie nieco w kolanach.
Osunieto stup do dotu. Uderzenie o dno byto tak silne, ze
cate cialo wstrzasneto sie, a kurcz skrzywit usta ukrzyzowa-
nego.

W tej chwili powstata w tlumie niestychana wrzawa.
Rozlegly sie okrzyki, wycia, $miechy. Zoinierze nie mogli po-
wstrzymacé¢ nattoku gawiedzi.

Kopacze zasypywali tymczasem dot i tratowali ziemie
nogami, aby sie krzyz nie pochylit. RO6Ownocze$nie po obu
stronach zawisli skrepowani powrozami ztoczyncy, ktorych
ramiona, przetozone przez poprzecznice, naprezaly sie i wy-
ginaty.

Wtedy czworobok zoinierzy odemknagt sie. Egzekucya
byta skonczona. Tium przypadt do S$rodkowego Kkrzyza.
I o dziwo! Na czele mottochu miejskiego, na czele ciemnego
pospOlstwa, na czele zbiegowiska ztozonego z najbardziej po-
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dejrzanych witdéczegéw, wida¢ byto cztonkéw Synhedrionu,
najstawniejszych uczonych, siwowtosych kaptanéw, najwy-
bitniejszych magnatéw, ktérzy ze zwierzecg radoscig i okrop-
nem szyderstwem cisneli sie pod krzyz rebego i wykrzywia-
jac sie po szatansku, podnosili ku niemu twarze, potrzasali
pogardliwie brodami, wotajgc zaciekle:

— DostaliSmy cie i oto wisisz!

— Rusz-ze sie teraz!

— Uragaj nam!

— Rozwazaj teraz nauke swojg!

— Rozwazaj kazde stowo, ktére na nas miotnates.

1 plwajagc mu w twarz, wotali:

— Tfy, dumny prochu wywiany z pospélstwal!

— Przeciw komu podnosite$ gtos w Swiatyni?

— Jawnogrzesznicy bronites?

— Cuda czynite$, oszuscie ludu?

— Kruki i sepy bedg dziobaly ciato twoje!

— Bedziesz wyt jak pies!

— Cierpisz? Wywracasz w niebo oczy?

— Bedziesz sie meczyt do wieczoral!l

— Przez calg noc!

— Przez nastepny dzien!

— Bedziesz konat siedm razy!

— Tfy, zuchwata zmijo, ktéra$ wpetzta w nasz dom
i jadem zatruwata$ lud!

Krétki okrzyk wydart sie z piersi meczonego. Powitano
go wybuchem wrzawy.

— Meszjach, Meszjach!

— Wygto$ nauke z krzyza!l

— Stuchamy cig! Patrz,ilu nasjest!

— Ty, krélu zydowski!

— Ty, Synu Bozy!

— Zstap teraz z krzyzalStoimy, czekamy!
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— Twoi stuchacze z $wiatyni zebrali sie, a zadnego
nie brak!

— Widzisz, jak to stodko by¢ prorokiem!

— Ktaniamy sie tobie, rzeczniku maluczkich, przyjmij
nasz hotd!

Nagle meczony wuniést gtowe i wielkiemi oczami ro-
zejrzat sie po przestworach niebieskich.

— Patrzcie, szuka miejsca w niebie!

— Adeszem ustgpi mu tronu!

— Widzisz, prawda twoja nie przychodzi, by wyciggnaé
gwozdzie i odczepi¢ ci rece!

— Gin, lekarzu cudowny!

— Mecz sie, uzdrawiaczu!

— Patrz, co sie stato z wiarg w ciebie!

— Wii$ teraz, ktory$ sie nad nas wywyzszat!

Czas mijat. Oni za$ napawali sie zemstg. Gdy nieco
gtowe ku ziemi pochylit, zabiegali, aby ich widziat, aby oprécz
meczarn ciata byt jeszcze dreczony szyderstwem, drwinami
i urgganiem. Pospdlstwo wtérowato ich okrzykom. On za$
unosit glowe w gdre, wcisngt ja miedzy belke a lewe ramig,
nie chcac patrze¢ ku ziemi.

Ttum rozsypat sie po catlem wzgo6rzu. Nagle powstat
w potudniowej stronie hatas. Przez zbiegowisko przeciskat sig
jaki$ starzec. Ustepowano mu z drogi. Sunat ze wzniesionemi
rekami, z przechylong w tyt gtowa i rozwiang broda.

Magnaci i duchowni, uderzeni niezwyktym widokiem,
cofneli sie od krzyza. Starzec za$ pomacat drzewo, nogi zme-
czonego i wznoszac rece, wotat jak dziecko:

— On moze jeszcze zyje.. moze zyje!

— Zyje! — zawrzaly dokota $miechy i wycia.

Wtedy starzec poczat drze¢ i wotaé¢ btagalnie:

— Rebe... Ja $lepy... Ty mnie uzdrowisz... Ty jeszcze
zdgzysz mnie uzdrowié... Ja chce przejrze¢!... Ty mozesz to
uczynic!...
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Nagle nastata cisza. Starzec mdwit coraz btagalniej:

— Rebe... Raz na mnie spojrzyj!... Powiadajg, ze to wy-
starczy... Ja tyle lat nie widziatem S$wiatta... Rebe, mitosierny
rebel...

Wtem twarz umeczonego powlokta sie sino$cig, oczy
staty sie szkliste, a zlana krwig gltowa opadta bezwtadnie
na piersi.

Legenda moéwi, ze byto to jedyne blaganie, ktdrego mi-
tosierny rebe nie wystuchat.
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SKOWRONEK.

Z po6l ryzowych wyfruneta szara ptaszyna i ¢wierkajac
niekiedy, bujata w powietrzu blizko ziemi, wznoszgc sie i opa-
dajac naprzemian. Skrzydetka jej drzaty, wzbudzajagc fale
w przejrzystym przestworze. Stoice jasniato na niebie, ming-
wszy wyzyne potudnia. Biekit byt czysty, bez chmurki, bez
jednej plamki mgty. W dole rozchodzity sie wonie. Ptaszyna
zatoczyta kilka kregéw, milkta, ¢wierkata i znowu milkia.
Duszno jej byto jeszcze przy ziemi.

Kilkakrotnie rozpostarta skrzydetka, szybujac kotem. Nagle
wywineta dziob w gore i strzelita pod niebo.

Spiew radosny dobyt sie z jej piersi pierzastej. Rozlegto
sie urywane dzwonienie. Ale jeszcze gtos jej nie zabrzmiat
catg petniag. Znowu zawista w powietrzu na rozpostartych
skrzydetkach i przymilkia.

Cisza byta dokota; gtosy ziemi ginety w dole. Nagle pta-
szyna poczeta trzepota¢ skrzydetkami i unosic¢ sie po linii prostej
do gory. Wtedy z piersi jej dobyt sie Spiew, ktoremu rownego
niema natura.

Spiew ten rést w miare tego, jak sie ptaszyna wzbijata
nad ziemie. A juz z dotu najlzejszy szmer nie dochodzit,
w gorze za$ byly same biekity.

Ptaszyna znowu rozpostarta skrzydetka, zawista w po-
wietrzu i przymilkta. Stonce gorzato na niebie jak ogromna
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plama $wiattosci, rozlewajacej sie na modros$¢ sklepienia i roz-
tapiajacej go swym zarem.

Ptaszyna poczeta znowu bi¢ skrzydetkami w powietrze
i wzbija¢ sie prostopadle w gére. Z piersi jej dobywalo sie
zawodzenie, $piew, zachwyt, uniesienie. Dla oczu ziemian znikta
juz zupetnie i ludzie styszeli tylko 6w dziwny, piekny, taje-
mniczy i tak za serce chwytajagcy hymn tuz pod sklepieniem
niebios.

Teraz ptaszyna byta u szczytu swego wzlotu. Uniosta
dziéb w goére, rozpostarta skrzydetka i patrzagc w niebo, dzwo-
nita swym glosikiem piesn przestworom i Temu, ktéry je
nakryt biekitami, a po tych biekitach przesuwa stonce, ksie-
zyc i gwiazdy. Dzwonito ptasze pie$Sn tryumfalng, S$piewato
natchnione, zachwycone, drzace z uniesienia. Raz jeszcze sproé-
bowato wzbi¢ sie wyzej, aby zanuci¢ gtodniej i reszte duszy
w S$piew ten wiozyé.

Ale na jej Zrenice padta mgta omdlenia. Zaczynato bra-
kowac¢ jej oddechu. Jeszcze ptasze dzwonito jak milknacy
srebrny dzwoneczek.

Cisza ogromna panowata w go6rze i w dole. Nagle pta-
szyna umilkta i poczeta si¢ stania¢ ku ziemi. Ogarneta jg
trwoga, bo na brzegu plomiennej tarczy storica ukazata sie
czarna plama.

Ptaszyna zachwiata sie, zatrzepotata skrzydetkami, juz
nie mogta sie utrzymaé na wysokosciach.

Tymczasem przez powietrze poczelty pada¢ smugi poma-
ranczowe, potem niebieskawe, wreszcie fioletowe. Ptaszyna
obrécita raz jeszcze spojrzenie na stoAce. Owa czarna plama
znacznie urosta i pokrywata juz duzag cze$¢ tarczy Swietlnej,
ktéra poczeta rudzie¢. Jekliwe cwierkanie dobyto sie z piersi
ptaszyny, zaczeta opadaé¢ ku ziemi jak rzucony w gtgb po-
wietrzng kamien. Owiat jg wir, orzezwit nieco; roztoczyta
skrzydetka i zatrzymata si¢ na czas jakis, zataczajac kregi.

Znowu spojrzata ku stoncu. Ogarnat ja lek i poczeta
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drze¢. Albowiem czarna plama rozszerzyta sie i po chwili,
niby czarny krazek, pokryta cate stonce; tylko grzywa pro-
mieni krwawo dygotata okoto tego czarnego krazka.

Ptaszyna stracita site w skrzydetkach, opadata ku ziemi
w milczeniu, p6tprzytomna, drzaca, spotniata. | spadata diugo,
dtugo, az uderzywszy o gestsze fale powietrza, ktére wzno-
sity sie nad ziemig, oparta si¢ o nie skrzydetkami i sposobita
sie do zlotu w dét

Obrocita tedy oczy ku ziemi i patrzyta miedzy wzgorza,
doliny, drzewa i strumienie.

Wtedy przedstawit jej sie dziwny widok.

Pod nig widniata w ciemnos$ciach tysa gora, na Kktorej
roito sie mrowie ludzkie. Niestychana wrzawa bita w goére.
Ptaszyna lekata sie sfrung¢ tam, aby kto na nig kamieniem
nie rzucit i nie pojmat. Ale nagle rojowisko to poczeto sie
rusza¢ i zbiegaé z gory. Wnet tez juz tylko kilka ludzkich
punkcikéw widniato w dole.

Ptaszyna sfruneta nizej i znowu spojrzata.

Wtedy oczom jej przedstawit sie widok nastepujacy:

Na szczycie tysej gory byty rozpiete na bielejacych stu-
pach trzy ludzkie postacie. U stop srodkowego kleczato kilka
niewiast, dwéch mezow i stat wojownik z witécznig. Zapatrzeni
byli catkiem w posta¢ wiszacg w posrodku.

Ptaszyna sfruneta jeszcze nizej i popatrzyta znowu.

Cztowiek rozpiety na Srodkowym stupie wzniost twarz
w goére. Twarz ta byta blada, pokryta potyskliwym potem
i kroplami krwi, ktore Sciekaty przez oczy; rozchylita posi-
niale usta; na czole widniat cierniowy wieniec, ktérego kolce
wpijaty sie gteboko, ranigc i krwawigc gtowe umeczona. Twarz
ta skierowata w niebo tak rozdzierajgce spojrzenie, ze pta-
szyna zadrzata i poczeta opadac nizej.

Chwiata sie juz bliziutko nad gtowa meczonego. Uczu-
wata strach, bél, zal; serce jej bito gwattownie. Ujrzata witoé-
cznie zoinierza i chciata juz w dal odfrungé¢. Ale w tej chwili
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spojrzenie jej padto znowu na te twarz tak okropnie udre-
czong. Wiec poczeta zato$nie kwili¢, zatrzepotata skrzydetkami,
zawista nad gtowga cierniem kaleczong i schyliwszy dziéb do
czota zalanego krwig, poczeta wyrywaé¢ kolce, obskubywaé
ciernie i upuszczaé je na ziemie, z ostatnig za$ gatagzka w szpo-
nach wzbita sie nieco w gore, kwilgc zato$nie.

W tej chwili owa czarna plama poczeta zsuwac sie
z tarczy stonecznej i jasno$¢ powracata na przestwory. Pta-
szyna wyfruneta w goére, wzbijajgc sie wyzej i wyzej. Nie
obracata juz oczu ku ziemi, ale bijac skrzydetkami o fale po-
wietrza, gtosita niebiosom jakag$ skarge, jakie$ oburzenie, jaki$
nieutulony zal, niosgc im wiadomo$¢ tego, co sie na ziemi dziato.

Spiew ptaszyny ro6st i rozlegat sie coraz wyzej. Juz za-
czynata niknaé dla oczu ziemian. Spiew jej byt tak przejmu-
jacy, ze mimo odlegtosci ludzie ze zdziwieniem oczy w gdre
unosili, a kiedy ptaszyna catkiem znikta, jeszcze patrzyli, stu-
chali i podziwiali.

Ptaszyna wzbijata sie wyzej i wyzej. W szponach trzy-
mata ostatnig gatagzke wienca cierniowego, $Spiewajgc zatosnie.

| rozeszta sie legenda miedzy Iludzmi, ze ptaszyna ta
wzbiwszy sie z ong gatazka cierniowg w niebo, juz nie wro-
cita na ziemie.
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U GROBU.

Do Switania byto niedaleko. Mrok szybko ustepowat.
Liscie, osrebrzone grubg powtoka rosy, powisty na drzewach,
a chtdd stat sie przejmujacym.

Zotnierze strzegacy grobu poopierali lance o skatly jprzy-
siadtszy na ziemi, drzemali. Jednemu tylko sen powiek nie
kleit. Patrzyt bezmySlnie przed siebie, otrzasat sie niekiedy
pod wptywem zimna i gtosno poziewat. Inni zapadali powoli
w sen coraz gtebszy, w ktéorym albo nie $nili wcale, albo tez
snuty im sie jakie$ marzenia o wygodniejszych lezach i o do-
brym positku.

Zotnierz czuwajacy spojrzat w strone wschodu i zaczat
sie niecierpliwi¢. Poczat tedy rozwaza¢, ze wodzowie znajduja
czasem nie dajacag sie niczem wyttomaczy¢ przyjemnos$¢ wbez-
celowem utrudzaniu podwtadnych. Oto kazano druga noc
z rzedu pilnowa¢ ciata, zawalonego kamieniem w otworze
skalnym, ciata, ktore przeciez uciec nie moze i cicho spoczywa
w gtebi skaty.

Niebo na wschodzie poczeto sie nieco mienié, jakby od
tuny, ktéra bita z pod widnokregu. Szaro$¢ oblata usSpione
twarze zoinierzy. Niektérzy westchneli, podnie$li glowy, odem-
kneli oczy i spojrzawszy w strone wschodu, znowu w sen
zapadli. Zolnierz czuwajacy zaczat przebiegaé mys$lg niektore
wiesci, krazace uporczywie miedzy tlumem a zapowiadajace
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co sie trzeciego dnia o S$wicie stanie, trzeciego dnia od chwili
ztozenia tych tam zwitok do grobowca wykutego w skale.
Zolnierz spojrzat na niebo, ktére z mleczno-bladego stato sie
zielonkawo-r6zowem, a rozowos$¢ ta zamieniata sie powoli
w karmin. Nastepnie spojrzat na gtaz zamykajgcy wejscie do
grobu. Wewnatrz panowata cisza.

Gtlupi, ciemny tlum baje sam nie wie co! Glaz ten za-
suwato szesciu ludzi. Jakzeby go miat jeden umeczony czto-
wiek, lezacy drugg noc w grobie i zakrzepty w przesciera-
dtach, odstawi¢ i wyjsc!...

Ale niebo na wschodzie zajasniato nagle wachlarzem bi-
jacych z dotu promieni, a rownocze$nie wydato sie zotnierzowi,
iz jakis szmer dat sie stysze¢ w giebi skaty. Ale wnet sie
uspokoit, gdyz gtaz sie nie ruszat, tylko coraz wyrazniej wy-
stepowata z mroku jego brylowato$é. Zotnierz odwrécit glowe,
lecz, oparty o skate, nastuchiwat, czy nie dojdzie go po raz
wtéry szmer z giebi grobu. Chtéd wial od skaty i przejmowat
go. Przypadkiem podnidst oczy na niebo i drgnat, gdyz wschod
jasniat, jakby sie miat za chwile zaja¢ ztotym plomieniem.
Lek ogarnat zotnierza; odskoczyt od skaty i potoczyt wzrokiem
po $pigcych towarzyszach. Lecz ujrzat tylko zwieszone az na
kolana gtowy, podparte rekami, u$pione, spokojne. Spojrzat
na grob. Kamied widniat juz jak w bialy dzieA. Zoinierz od-
wrocit gtlowe w strone wschodu i az zakryt oczy przed oSle-
piajaca jasnos$cig. Zaczat dzwoni¢ zebami i ogarnety go dre-
szcze.

Tthum moéwit, ze On, On oplwany, obiczowany, cierniami
pokaleczony, rozpiety na drzewie, do grobu ztozony i zawa-
lony kamieniem, zyje i zy¢ bedzie, i ze niema do$¢ gtebokiego
grobu, z ktéregoby sie nie dzwignat i dos¢ wielkiego kamienia,
aby mu przejScie zagrodzit. Tium jest wprawdzie ciemny,
a wodzowie majg umysty Swiatte. Ale czemu im kazali grobu
pilnowac¢? Zali na dnie ich $wiatlych umystéow mroczyto sie
przypuszczenie, iz mogtoby sie sta¢ to, co ttum méwi? Komu
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wierzyé, a komu nie wierzy¢, jezeli ludzie ciemni opowiadajg
rzeczy nieprawdopodobne, a ludzie Swiatli tak sie zachowuja,
jak gdyby sie zabezpieczali przeciwko zdarzeniom nieprawdo-
podobnym?

W tej chwili zotnierz poczut na rece, zakrywajgcej twarz
ciepto bijace od wschodu. Zadrzaty pod nim nogi. Skoczyt do
towarzyszow i poczat nimi potrzgsa¢. Ale sen zotnierski nie
pierzcha tatwo. Paniczny przestrach ogarnagt zoinierza. Szum
jaki$ napetnit mu uszy, szum i dzwonienie, potem jakby grzmot
gtuchy, przeciagty. Nakryt gtowe plaszczem, stracit pamiec.
Zdawato mu sie, ze ziemia zadrzata, ze kilka postaci przem-
kneto koto niego...

Nagle uczut jaka$ dion, ktdra lekko dotkneta jego ra-
mienia. Dokota panowata cisza. Odstonit glowe. Swiatlo sto-
neczne zalewato $wiat i biatymi promieniami wpadato do cie-
mnego otworu grobu. Kamien byt odwalony. Zoinierze lezeli
dokota w udpieniu. Jaka$ jasna posta¢ kobieca dotykata dtonig
jego ramienia i nachylajgc ku niemu zatroskang twarz, spy-
tata cicho, ze fzami w gtosie:

— Nie widziate$, zoinierzu, dokad On sie oddalit?...
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PRZEKLETY.

Meka cielesna trwata krétkg chwile. Poddat sie jej do-
browolnie, bo mniemat, ze ona potozy koniec katuszom du-
cha, ktére byty o wiele straszniejsze, niz gtosity wszystkie le-
gendy o zdrajcach. Ogarniat go wprawdzie lek przed $mier-
cig i konaniem, ale bylo mu tak nieznosnie, tak ciezko, ze
zwalczyt nawet 6w lek tajemniczy i z sznurem u szyi rzucit
sie z gatezi drzewa figowego.

Krew zalata mu oczy. Poczagt sie dusi¢ i chwytaé rekami
po powietrzu, by znowu czepi¢ sie gatezi. Chciat dtonig ujaé
sznur nad gtowa i podciggna¢ sie ku goérze. Miotat sie roz-
paczliwie. Ale juz byto zap6zno. Sznur zaciskalt mu szyje ita-
mowat oddech. Wtedy powiedziat sobie, ze to koniec wszyst-
kiego.

Ale mysli szalaty jeszcze w jego gtowie. Szeroko roz-
wartemi oczami patrzyt i widziat przed sobg Swiat pogragzony
w jakiej$ krwawej sinosci. Potem $wiat caly poczernial, aw my-
S§lach jego powstat zamet. 1 nic juz nie wiedziat. Zatracit pa-
mie¢ tego co jest i co byto. Jak to diugo trwato, nie wiedziat.

Nagle zdato mu sie, ze lezy w ogrodzie pod drzewem
i $pi. Przez sen czuje, ze mu gtowa ciezy i dzwoni w niej
co$ jak dwa mioty kowalskie, uderzajgce o kowadto. Serce
bije nierbwno, a zimny pot oblewa czoto. Przypomina sobie,
ze przed za$nieciem popetnit jakis czyn, ktéry bedzie straszny

169



w nastepstwach, odbierze mu spok6j na zawsze i $ciaggnie na
jego gtowe przeklenstwo. Ogarnia go ogromny lek i czuje,
ze za chwile przypomni sobie wszystko. Jakas$ mys$l niby sep
kotuje nad jego gtowa i wnet rozdzidbie jego pamie¢, doby-
wajac z jej krwawigcego wnetrza co$ przerazajagcego, co0$
ohydnego, przed czem juz teraz drzy i zimnym potem sie
oblewa.

Odemknat oczy, podniést je ku lisciom drzewa figowego
i ujrzal siebie powieszonego na gatezi. Rude wtosy, zlepione
potem, opadty na szerokie barki; rece i nogi kurczowo w doét
wyciggniete. Twarzy nie widzi, gdyz trup wisi do niego ple-
cami zwrécony. Ogarnia go wstret i pragnie nie patrzec¢, chce
odwroci¢ oczy. Patrzy po innych drzewach, ktére licznymi
rzedami obrastaty pagorek, malejagc w oddali. Ale wnet u ga-
tezi kazdego drzewa az hen do muru zawisa cien podobny
do rudego wisielca. Zwraca oczy ku niebu, ale drzewa wyra-
stajg razem z jego spojrzeniem az pod firmament, a u gatezi
wisza sztywne cienie z kurczowo w dot wyciggnietemi rekami
i nogami. Pochylit wiec gtowe na piersi i dionie potozyt na
oczach, aby w jaki$ sposob przestaé widzieé.

Po niejakiej chwili ustyszat kroki cztowieka, ktory wy-
szedt z przedsionka domu i dazyt wolno przez gaj. Odmawiat
szeptem modlitwe; wyrazy mieszaly sie z lekkim szmerem
lisci. Szedt bardzo wolno, przystawat, ale kierowat sie do
drzewa figowego. Kroki tego cztowieka i szeptjego modlitwy
styszat coraz blizej i wyrazniej; ogarngt go nowy lek, chciat
zerwacC sie z ziemi i uciec. Ale wtedy przekonat sie, ze nie
lezy na ziemi, ale jakby w powietrzu. Odjat dionie od oczu,
spojrzat po sobie. Rece jego, podobne do piegowatych rak
rudego wisielca, byty jednak bezbarwne, cieniste; tak samo
nogi i szata, ktora go okrywata. Stapania zblizaty sie bardziej
i bardziej. Nagle postyszat krzyk i szybkie kroki w strone
domu, z ktérego wylegta gromadka ludzi. Rozmawiali bezta-
dnie, z wymachiwaniem rak, z wycigganiem wskazujgcych
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palcow w strone gaju, gdzie stato skryte za innymi pniami
i lis¢émi owe drzewo figowe. Cata gromadka ruszyta pod gére,
otoczyta wisielca; stycha¢ byto cmokanie jezykami, lament,
krzyki; wida¢ wznoszenie ramion pod niebo. W tej chwili za-
czeto zachodzi¢ storice, a w gaju uczynito sie¢ mroczno. Wia-
$nie kto$ wypowiedziat jego imig, a gromadka powtdrzyta je
z przerazeniem. Ciemno$¢ padia na gaj. Ludzie z krzykiem
uciekli w gtgb domu. Wtedy powstat zimny powiew i poczat
go unosi¢ nad ziemig.

Powiew ten nidst go "przez gaj, dokota popielatego muru
i znowu przez rzedy drzew, u ktorych wisiaty sztywne cienie.
Uczynito sie straszno w onym gaju. Zdawato sie, ze z ka-
zdego drzewa wychodzi jek, a liscie w drzeniu swem szu-
miaty tak, jakby je ogarniat lek i obrzydzenie. Powiew niést
go przez dom, nastepnie do przedsionka; w otwartych izbach
btyskaty Swiatetka lampek olejnych; ludzie chodzili wzdtuz
i wszerz, rozdzierajagc szaty i rwac wtosy z gtowy. Patrzyt na
nich przez chwile, gdy wtem poniést go powiew dalej, przez
sien, na drugg strone domu, na wazka a dtuga uliczke.

Cisza panowata tam zupetna, tylko z gtebi domu do-
chodzito zawodzenie, narzekanie i ptacz. Poptynat z wiatrem
pustg uliczka. Na zakrecie ujrzat tuman kurzu, a poza nim
gromadke mezczyzn, niewiast i dzieci rozprawiajgcych szeptem.
Powiew poniést go w inng stronge. Wszedzie widziat sungce
gromadki, powracajagce od zachodniej bramy miasta. Ci i owi
idac, ogladali sie z trwogag poza siebie i milkli. Dzieci poczety
kwili¢ na rekach matek. Powiew niost go dokota czworoka-
tnego placu, na ktérym gromadzit sie lud. Na wszystkich ustach
byto jego imie. Kazdy wymawiat je ze zgroza, a zarazem po-
wtarzat imie Sprawiedliwego, ktéry skonat w dziwny sposoéb
i $rod przerazajagcych okolicznosci. Inni powiadali, ze nie sko-
nat, tylko omdlat. Jeszcze inni twierdzili, ze o zachodzie stonca
zstapit z krzyza i ruszyt ze swymi uczniami przez kraj. Po-
wstaty liczne sprzeczki. Ale nadbiegli ludzie, ktorzy oznajmili,
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ze na pewno umart, gdyz zdjeto go juz z krzyza i ztozono
do grobu. Wtedy wielu sie znacznie uspokoito; inni udali sie
do domow, a ci, ktéorzy pozostali na placu w cieniach no-
cnych, poczeli wyklina¢ zdrajce, dobierajagc strasznych zto-
rzeczen.

Wtedy powiew poniést go dalej przez ulice, place i za-
utki. Blizko bramy na drodze ujrzat znowu gromadke ludzi.
Chciat ja ming¢, ale powiew ni6ést go w tamtg strone. Za-
drzat. W posrodku gromadki szta Matka Sprawiedliwego,
z twarzg bladag jak ptotno, z sinemi kotami pod oczymaiz zre-
nicami zwroconemi btednie przed siebie. Z piersi jej dobywato
sie urywane szlochanie. Podtrzymywato jg dwdéch ptaczacych
uczniow, ktorzy sie nie ulekli i z miasta nie uszli. A na obli-
czu Matki byt taki bol, ze dobrze ziemi, iz w cieniach nocy
toneta, nie widzac go. Ktory$ z uczniow wymowit imie zdrajcy.
Z posiniatych ust Matki wybiegt ledwie styszalny szept, kt6-
rym zdrajcy przebaczata. A wtasnie powiew wiatru stawit go
w poblizu. On pragnat krzykngé, rzuci¢ sie z rozpaczg do jej
stép, obja¢ rekami jej nogi, a potem szlochajac, pochyli¢ gtowe
ku ziemi i tarza¢ sie w piasku. Ale byt bezsilny. Powiew po-
niost go dalej, a gromadka znikta w mroku nocnym.

Bigkatl sie z wiatrem dokota muréw miasta, wpadat przez
bramy, mijajac niepostrzezenie straznikéw, i znowu krazyt po
ulicach i ogrodach. Znalazt sie w ten spos6b w gaju oliwnym,
§rod ktérego lezat twarzg na ziemi maz pewien i gorzko pta-
kat. On w chwili stanowczej ulgkt sie i zapart Sprawiedli-
wego. Teraz ciezko ptakat nad sobg. Nikogo nie winit, tylko
siebie, bo upadt, bo sie wypart prawdy. Jakze kierowac¢ be-
dzie tg kruchag nawag rybacka, kiedy za pierwszym podmu-
chem burzy uciekt do wygodnych, spokojnych brzegow?...
Jakze dzierzy¢ bedzie kij pasterski, kiedy wierna trzoda roz-
proszyta sig, kiedy jeden pocatunek zdrajcy w niwecz obrécit
wszystko i kiedy wybrani poczynajg nieufnie na siebie po-
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gladac¢?... 1 szlochat nad sobg, nad zaprzaniem, nad Sprawie-
dliwym, nad wybranymi, nad zdrada.

W iatr poruszyt gajem oliwnym, a cien z powiewem pty-
nat dalej, przez bramy, ulice, zautki, dokota muréw i zatrzy-
mat sie w ogrodzie, w ktéorym u grobu dziesietnik pieczetowt
skate, a rotmistrz ze swej roty ustawiat zoinierzy, majacych
przez catg noc czuwac¢ przy kamieniu. Gdy dziesietnik skoh-
czyt pieczetowanie, rotmistrz zabrat swa rote i oddalit sie.
Zolnierze poopierali wiocznie o $ciane grobu, zdjeli hetmy
i poczeli rozmawiac. Dziesietnik przechadzat sie¢ w zamysSleniu.
Powiat zimny wiatr. Pomiedzy zoinierzami powstata mowa
0 zdrajcy.

I nagle zdato mu sie, ze niebo, ziemia, drzewa, domy,
kamienie, skaty i cate przyrodzenie ma usta, a na tych ustach
jedno okropne imie, ktore jest jego imieniem. 1 przestraszyt
sie tego strasznego rozgtosu, przestraszyt sie samego siebie,
przestraszyt sie swej duszy i zapragnat odsta¢ od niej, za-
pragnat uciec przed samym soba.

Powiew stat sie silniejszym i uniost go z owego ogrodu,
obstawionego zoinierzami. Wyptynat na pola i drogi. Ale do-
strzegt w pomroce nocnej, ze prad powietrza nie porusza
drzew przy drodze, nie wzbija tumanow piasku, choé¢ staje
sie coraz silniejszym i poczyna rwac¢ go jak burza. Z rozwia-
nym wtosem, z rekami nad gtowa i ze skrzywionem z prze-
razenia obliczem wiat tak w obtoku burzy nad ziemia, a cie-
mnoé¢é dokota stawata sie coraz gestsza i wycie wichru coraz
okropniejszem. Potem rozlegly sie w tym wichrze S$wistania,
nawotywania i $miechy. Wtosy poczety mu sie jezy¢ na gtowie.
Wywrocit oczy, biegt, ptynat, bojac sie obejrzeé poza siebie, gdyz
zdawato mu sie, ze kto$ go S$ciga, tylko wskutek ciemnosci
trafi¢ za nim nie moze. Pogon byta rozproszona. Swisty i na-
wotywania rozlegaty sie w réznych stronach Swiata. Niekiedy
gtosy mijaty go, przecinajgc droge przed nim lub za nim.
Przechylit gtowe w tyt, nastawiajac ucha, wyprezajac sie ro-

173



wnoczes$nie, aby go burza tatwiej nies¢ mogta. Przez czas
jakis stycha¢ byto tylko szum wichru. Ale niebawem zauwazyt,
ze gtosy poczynaja gromadzi¢ sie za nim, rozlegajg sie wpra-
wdzie bardzo daleko, ale juz sg na tropie. Teraz zrozumial,
ze jaki$ poscig szaleje za nim, a on uchodzi. Krzyki, posSwisty,
nawotywania zblizaty sie ustawicznie i teraz moégtjuz rozréz-
nia¢ gtosy pochodzace od réznych postaci. Jeszcze przez chwile
tudzit sie, ze ta gtucha wrzawa poza nim nie tyczy go, ze to
nie poscig i ze on nie ucieka. Ale nagle postyszat swoje imie.
Wtedy ogarneta go rozpacz blizka obtedu. Rzucit sie ze wznie-
sionemi rekami naprzod, kiadt sie na wichrach, szalat z burzg
nad ziemig, nie patrzac poza siebie, nie widzac nic przed
sobg, nie myslac, miotany strachem, okropng bojazniag, meka
i obrzydzeniem. Wtedy przycichto za nim na chwile. Ale nagle
o jakie pot stajania powstat gwar zmieszanych gtosow, wrzask,
Swist, chichot. Wtedy wezbrat w nim gniew, gdyz zrozumiat,
ze przed poscigiem juz nie ujdzie. Cokolwiek sta¢ sie miato,
niech sie¢ stanie, byle predzej. Przystanagt, wrzawa za nim za-
mienita sie w wybuch piekielnej radosci. Obrécit sie, spojrzat —
nagle wszystko ucichto, znikto. Puste nocne dale, tylko wicher
dmie z wielka gwattownoscia.

Pot perlisty wystagpit mu na czoto; ostabt i chciat spo-
czat. Ale nie mégt schyli¢ sie ku ziemi; powiew burzy nidst
go dalej nad polami. Zrazu uspokoit sie nieco. Ale jaka$ mysl
sptoszyta chwilowy spokéj i przejeta go jeszcze wieksza bo-
jaznig, niz przedtem. Gtosy, ktére nagle ging w powietrzu,
sg zapowiedzig rzeczy ostatecznych.

Zaczat wiec znowu bieza¢ z wichrem, rwany coraz gwat-
towniejszg burza. Jakoz po chwili ozwaty sie znowu za nim
szepty, zrazu bardzo daleko, ale potem coraz blizej. Z szeptami
taczyty sie poswisty, nawotywania. Im predzej ptynat przez
powietrze, tern blizej i gtosniej rozlegata sie za nim wrzawa.
Teraz styszat juz grozby, urggania. Poscig szalat za nim, pedzit
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go w jakim$ jednym kierunku i poczagt z dwéch stron zata-
cza¢ zagony. Niebawem dosiegnie go.

Przypomniatl sobie, ze kiedy za pierwszym razem przy-
stanat i obejrzat sie poza siebie, wszystko ucichto i zniklo.
Chciat sie ratowa¢ w ten sam sposéb i niebawem uczynit to.
Ale natychmiast przeklat swoj postepek.

W chwili bowiem, gdy obrécit sie poza siebie w ciemnosé,
rozlegt sie piekielny $miech, po ktérym nastata przerazajgca
cisza. Przestrzen w goOrze poczeta sie rozjasniac. Rozstgpity
sie chmury i ujrzat posta¢ przybita gwozdziami do nieba. Na
sinem czole korona cierniowa, a z pod kazdego kolca S$cieka
krew. Szeroko rozwarte oczy patrza na niego z wyrazem
strasznego wyrzutu. Spiekte, spekane usta rozchylajg sie i sze-
pcza jego imie...

Nie mdgt znies¢ tego widoku, odwrécit twarz z okro-
pnem przerazeniem i poczat uciekat. Zawyty za nim tysigczne
chichoty, poswisty, grozby, przeklinania. Gtosy te gnaty go
przez nocne przestwory, a on dyszac, jeczac i wyjac z bolu
i bojazni, biezat przez dale i czut, ze ucieczka jego jest na-
daremng.

Na wschodzie poczeto Swita¢. Teraz mogtby, obrociwszy
wzrok poza siebie, ujrze¢ postacie i twarze dazacego za nim
poscigu. Ale bat sie. Wszedt dzien stoneczny, lecz zarazem
uczynit sie dziw w przyrodzeniu. DzieA bowiem Swiecit tylko
w dole na ziemi; on za$ ptynat goérg $ré6d nocnych ciemnosci
i widziat tylko dzien ten pod soba. Ludzie wychodzili z do-
mow za swemi zajeciami. Pasterze wypedzali stada na pa-
stwiska. Podrézni krazyli z miast do miast pieszo i na grzbie-
tach zwierzat. Dzien, dzien stoneczny, dawny, zioty, jasny,
panowat znowu na ziemi; on tylko krazyt w jakiej$ nieprze-
branej nocy, a za nim szalat 6w poscig przerazajacy, coraz
blizej, i nawotujacy go, aby stanat.

Spojrzat ku ziemi. Spojrzat ku ludziom i przyrodzeniu.
Przypomniat sobie, ze kiedy$ pedzit tam w dole podobny zywot
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i ze cicho$¢ mieszkata w jego sumieniu. Ujrzat gromadke ludzi
opylonych kurzem i przypomniat sobie, ze chadzat wraz z taka
gromadka za Sprawiedliwym i ze btogo mu byto. Az popetnit
pierwsze oszustwo. Jak sie to stato? Nie pamietat. Stato sie
nagle, bezwiednie, bez przepowiedni i upomnien. Nikt o tem
nie wiedziat, tylko on jeden. Zrazu nosit sie z tg tajemnica
jak z matem brzemieniem; potem brzemie stato sie dokuczli-
wszem. Kazde spojrzenie Sprawiedliwego dotykato go jak
ogien, bo jaki$ wewnetrzny szept podsuwat mu mys$l, ze Spra-
wiedliwy czyta prawde w jego twarzy. Ale Sprawiedliwy mil-
czat, tylko od czasu do czasu patrzyt. Wtedy usunagt sie na
strone od boku Sprawiedliwego, odtgczyt sie od pielgrzymiej
gromadki, podazat naprzod, wyprzedzat, zamawiat noclegi i po-
zywienie, a potem ktadt sie na spoczynek, kiedy inni zebra-
wszy sie po positku dokota Sprawiedliwego, stuchali z prze-
jeciem jego stéow lub sktadali przed nim rece, gdy uzdrawiat
cierpigce tego Swiata. Odsungwszy sie w ten sposob od gro-
madki, jat popetnia¢ coraz liczniejsze oszustwa i doszto do
tego, ze worek z pieniedzmi trzeba byto dobrze pod szata
ukrywac¢, aby nie wzbudzat podejrzenia w ludziach, ktérzy
zrzekli sie wszelkiego posiadania. Wtedy znienawidzit te gro-
madke i Sprawiedliwego za to, ze ich oszukiwat. Bylby moze
porzucit ich, ale nie znalazt sposobu. Zresztag ta sama zadza,
ktora go odpychata, réwnie silnie przyciggata go do tych,
ktorych tak korzystnie i tak bezkarnie mogt oszukiwac.
Potem, gdy mu podsunieto mys$l wydania Sprawiedliwego,
nie wiedziat co czynié. Ulgkt sie. Walczyt ze sobg przez kilka
dni. Ale cheé zysku przemogta, a poparta ja nienawis¢ wzgle-
dem tych, ktorych oszukiwat. Najpierw wzigt nagrode, a po-
tem zastanawiat sie jeszcze. Wtedy poczeto nalega¢ na niego,
aby dopetnit zobowigzania. Jakze tu zedrze¢ z twarzy skore
ulegtego ucznia? Skad wzig¢ oczu do spojrzenia i palca do
wskazania? Ale wykretni ludzie pomogli mu. Ty ztozysz tylko
pocatunek na jego twarzy!... Spotkali sie w gaju. Zoknierze
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ukryli sie w zaro$lach. Zblizyt sie do Sprawiedliwego; dziwny
uSmiech wykrzywit mu twarz. Powital mistrza, dotknat ustami
jego policzka. Zoinierze wybiegli z zaro$li. On uciekt.

1 ucieka ciggle. Uciekt przed swojg twarzg, przed swemi
oczami, uciekt z pod drzewa figowego, na ktérem zawist 6w
rudy wisielec. Uciekt przed brzmieniem swego imienia, ktore
byto na ustach wszystkich. Uciekt przed widokiem zbolatej
Matki i szlochajgcego w gaju oliwnym ucznia-zaprzanca. Uciekt
przed widmem owej twarzy ociektej krwig i $miertelnym zno-
jem. Ucieka wcigz. Pod nim mroczy sie dzien, zachodzi stohce,
nastaje noc; za nim rozlegajg sie w powietrzu wotania, swisty,
chichoty. Szaleje gonitwa, neka go gtosami i widziadtami.

Trzeciego dnia o Swicie poniést go wicher do miasta,
w ktorem wrzato od niestychanych wiesci. Ttumy biegaty po
ulicach, domagajac sie pewniejszych wiadomosci. Te bowiem,
ktore z ust do ust krazyty, przechodzity wszelkie pojecie. On,
zdjety z krzyza ipochowany w opieczetowanym grobie, strze-
zony przez zotnierzy, zniknat stamtad, a znikngé miat $rdd
okolicznosci, ktore jednym #tzy z oczu wyciskaly, a drugich
napetniaty lekiem. W calem miescie panowat niestychany za-
met, ktory zwiekszat si¢ z tego powodu, ze ze wszystkich
stron naptywaty tlumy na S$wieta, thumy, ktére o Sprawiedli-
wym styszaty, tu i 6wdzie widzialy go przemawiajgcego do
ludu i rozpowiadaty wszedzie o jego dziwnych czynach. Liczne
gromady ciagnety do onego ogrodu, aby obejrze¢ odwalony
kamien; ale postawiono warte i nie puszczano; nikogo. Wiesci
poczety tedy przybiera¢ coraz wieksze rozmiary i gtosi¢ zda-
rzenia, ktorym nie powinno sie byto dawa¢ wiary. Ale po-
miedzy prawdopodobnem inieprawdopodobnem przestata istnie¢
odwieczna granica. Zaszty rzeczy tak nadzwyczajne, ze poprostu
trzeba byto albo niczemu nie wierzyé, albo uwierzy¢ na $lepo
wszystkiemu. Jezeli sie uwierzyto w rzeczy najprostsze, ktore
wszyscy widzieli i ktoére byly oczywiste, to zaraz przytgczaty
sie do nich zdarzenia tak nieprawdopodobne, ze, nie wierzgc
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w nie, trzeba byto uwaza¢ za nieprawdopodobne co$ z tego,
co sie istotnie zdarzyto, co wszyscy widzieli i co byto oczywiste.

W kazdym razie jedno byto pewnikiem: zdjety z krzyza
nie lezat juz w grobie strzezonym przez zotnierzy.

Natomiast w onym gaju na drzewie figowem wisiat wcigz
jeszcze trup cztowieka rudego i nikt nie miat odwagi zblizy¢
sie, aby go odcigé i pochowaé.

Duch tego cztowieka, krgzac z powiewem wiatru, znalazt
sie znowu w onym gaju. Ujrzat wtedy z przerazeniem, ze
dtuzej cierpi krzywdziciel, niz skrzywdzony.

Powiew ni6st go przez gwarne ulice, za miasto, na pola.
Krazyt, wracat, cierpigc meki, $cigany przez bdl, strach, szy-
derstwo.

Pewnej nocy wptynat do przedsionka jakiego$ domu,
koto ktérego snuty sie gromadki, ogladajace sie podejrzliwie
za kazdym przechodniem. Po jakim$ czasie wszyscy weszli
w gigb domu, zamykajagc drzwi za sobg. On wptynat do roz-
legtej izby, w ktdérej poczeto sie gromadzié. Cisza panowata
§rod zebranych; niektorzy tylko szeptem opowiadali sobie naj-
Swiezsze zdarzenia. Poznawal twarze i bal sie, aby go nie
dostrzezono. Ale chociaz ocierano sie o niego, nikt gtowy ku
niemu nie obrdcit. Nie widziano go. Jedni poczeli wzdychac,
inni poptakiwaé¢. Czekali na co$ niezwykiego. A w onem dtu-
giem oczekiwaniu opuszczata ich otucha. Chwile nocy ubiegaty.
Nagle wszyscy oniemieli.

W posrodku nich stangt Sprawiedliwy, odchylit szaty
i ukazat rany swoje. Cate zebranie rzucito mu sie do ndg
i powstat wielki ptacz. Wyciggano do niego rece, dotykano
brzegu szat jego. Placz zamienit sie w ogromne uniesienie, ze
zyje, ze jest, ze speinit co byt zapowiedziat. Poprzysiegano mu
mitosé, czes¢ i wiernosé; przyrzekano czci¢ jego przykazania
i — zachowa¢ w wiecznem przeklenstwie pamie¢ zdrajcy...

Nagle znikto zgromadzenie, znikta izba, powiat zimny
wiatr, roztegty sie nad polami $wisty, nawotywania, grozby
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i chichoty szydercze. A on, niesiony burza, uciekat nad ziemig,
przeklinajgc siebie i to wszystko, co nadaremnie uczynit. Tak,
nadaremnie! Teraz dopiero to zrozumiat. Skalat nadaremnie
rece sprzedajac Sprawiedliwego, skalat nadaremnie usta w zdraj-
czym pocatunku, skalat nadaremnie dusze. Co$§ w nim mo-
wito, ze wszelka zbrodnia jest tylko jakiem$ nadaremnem
skalaniem sie, jest mekg zadang sobie samemu. Przeklety!...
zawrzaly za nim tysigczne glosy... Przeklety! szeptato co$
W nim samym.

Ale zarazem uczut, ze stato sie co$ tak potwornego, czego
nie maégt byt rozumem swym przewidzieé. Zdato mu sie, ze
istotnie nie wiedziat, co uczynit; ze gdyby byt te prawde pier-
wej poznat, nie bytby sie na nig targnagt. Sprawiedliwy tylko
patrzyt i czekat. A on dziatat i dazyt jak cztowiek o jednem
oku, ktéry potowy Swiata wedle siebie nie widzi. A kiedy
skrecit w strone swojej $lepoty, wpadt w otchtan.

Zaledwie to wyrozumiat, kiedy poczut, ze wiatry sie uci-
szyty i ze stopy jego kroczg znowu po ziemi. Nie styszat takze
za sobg owych gtoséw w powietrzu. Czut sie innym czlowie-
kiem, nieznanym sobie samemu.

Szedt przez jaki$ obcy kraj. Stonce gorzato w potudnio-
wej stronie nieba, a na polach mglita sie cisza upalna.

Byt bardzo zmeczony i senny. Siadt na kamieniu i od-
poczywat.

Wtedy ujrzat przed sobg na drodze zblizajagcego sie czio-
wieka. Stopy, szaty i oblicze onego meza byty zapylone szarym
kurzem. Szed}t zdaleka i dazy¢ musiat daleko, bo ani na chwile
nie przystawat.

Lecz spostrzegtszy siedzacego na kamieniu, skierowat
ku niemu swe kroki i zwro6cit na niego swe jasne oczy.

Przeklety przypatrywat mu sie i pragnat sobie przypo-
pomnie¢, czy go kiedy juz nie widziat. Ale czynit to nadare-
mno. Przytem zauwazyt, jakoby poczynat mysle¢ nie swojemi
mys$lami i siegat nie do swojej pamieci.
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Wtedy 6w nieznajomy maz powitat go, a Przeklety pa-
trzgc na niego blednemi oczami zapytat:

— Zali mnie znasz, obcy czlowieku?

— Nie znam cie — odpart tenze — ale i ty siebie
nie znasz.

Przeklety rozejrzat sie¢ dokota wzrokiem cztowieka bu-
dzacego sie z dtugiego snu, a 6w nieznajomy maz mowit dalej:

— Zali pamietasz, jak cie zowig?

Przeklety zawahat sie, bo istotnie nie mogt sobie zadnym
sposobem przypomnieé swego imienia. Nieznajomy maz prze-
mowit znowu:

— Strudzony jeste$ pielgrzymka i cierpieniem. Zapomnij
o trudach i cierpieniu, a p6jdz moim S$ladem.

A gdy Przeklety patrzyt na niego, jakby stow tych nie
rozumiat, przemowit jeszcze 6w nieznajomy maz w te stowa:

— Zali nawet pamietasz, iz znuzyte$ sie i cierpiates? Zali
pamietasz, czy$ zyt kiedykolwiek i dziatat?

Po chwili za$ dodat:

— Co pamietasz jedynie? Czego jedynie pozadasz?

— By¢ jakim$ innym! — zawotat Przeklety i pochylit
mu sie do noég.

To jedno wiedziat, to czut i pamietat.

Wtedy 6w nieznajomy maz potozyt reke na jego gtowie,
tza stoczyta mu sie z policzkdw i padta na kasztanowate witosy
kleczagcego. Cichos¢ byta na polach, jeno nad gtowag przykle-
ktego rozlegty sie stowa tajemnicze, ale dziwnie tagodne:

— Zyj i odradzaj sie ciagle, bo$ jest cztowiek, ktory
dazy. Po kazdym czynie nastgpi zrozumienie tego czynu. Wiec
patrzaj, aby$ za kazdorazowem odrodzeniem sie mniej prawde
sprzedawat...

Stowa przebrzmiaty w ciszy upalnej. Przeklety podnidst
oczy. Ale onego nieznajomego meza juz nie byto na drodze.
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